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ELECTRODOMESTICOS ELABORADOS

CON GRANDES DOSIS DE PASION
>

Tras mas de 140 afios fabricando electrodomésticos, en NEFF sabemos que si un amante de la cocina
conquista por el paladar, a un amante de la cocina se le conquista dandole libertad, comodidad y tecnologia
innovadora que le sirva de inspiracion para conseguir todo lo que se proponga.

Estas paginas contienen precisamente eso: soluciones para disefiar una cocina a la medida de cada cocinero,
electrodomésticos que abren sus puertas a un nuevo mundo de posibilidades y funciones avanzadas para
hacer realidad en la mesa los aromas, colores y sabores tal y como se habian imaginado.

Preparate para descubrir la placa con extractor integrado que tiene lo mejor de dos electrodomésticos en uno,
el extractor de encimera practicamente invisible o una lavadora que dosifica automaticamente el detergente y

el suavizante... mucha magia en forma de novedades y la misma pasién por la cocina de siempre.

;Comenzamos?
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neff-home.es lovecooking.neff.es youtube.com/cocinaneff @neff_es es.pinterest.com/lovecookingneff houzz.es/pro/neff-spain
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HORNOS T CSe
SLIDE & HIDE®
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Los ingredientes ofrecen su mejor textura, aroma y color, e
intensifican su sabor si se cocinan de la forma adecuada. Asi
funciona la coccion al vacio de los hornos NEFF: aplicando una
temperatura baja y constante que mantiene las mejores cualidades
de cada producto y multiplica las sensaciones en el paladar.

SLIDE & HIDE®

La puerta del horno se abre
y desaparece como por SLIDEeADE®
arte de magia. El tirador
SLIDE" rota sobre si mismo
para que la apertura sea
mas ergonoémica, al tiempo que la puerta
HIDE" se esconde debajo del horno sin
restar capacidad interior.

HIDE®

La puerta del horno
desaparece quedando el
tirador fijo en el exterior.

Para cocinar con total
comodidad sin sacrificar
espacio.

Todos los métodos de coccidn en un solo horno.

Asar, hornear, gratinar o cocinar con vapor... FullSteam combina todos los métodos de
coccién, CircoTherm®, aporte de vapor VarioSteam® o 100 % vapor, en un solo horno de 45

0 60 cm. Se puede aplicar vapor, por ejemplo, a los asados que quedaran dorados por fuera y
jugosos por dentro; o cocinar verdura o pescado Unicamente con vapor, conservando su mejor
aspecto y todas sus vitaminas.

HORNOS
CIRCO THERM"®
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El calor que envuelve.

VARIO STEAM®
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El aporte de vapor necesario en el momento justo.

El vapor se inyecta dentro de la cavidad del horno a diferentes intervalos

e intensidades mientras el horno esta funcionando para conseguir unos
resultados mas jugosos y sabrosos, especialmente en asados, pany
reposteria. Hay tres niveles de humedad en los hornos con disefio de perfiles
de 24 mm y dos niveles de humedad en los hornos con perfiles de 36 mm.

Este sistema de coccion genera un calor envolvente que se
distribuye de forma homogénea por todo el horno. Esa perfecta
distribucién del calor hace que 160 °C sean suficientes para ’
preparar casi cualquier plato. Y gracias a la continua circulacién ; y Ademas en los hornos con VarioSteam® hay dos tipos de depdsitos de agua
de aire caliente puedes cocinar; incluso puedes incluir una cuarta N integrados que se pueden llenar sin tener que abrir la puerta para evitar la
bandeja con alimentos de poca altura, como focaccia, para hacer salida del vapor: un depdsito de un litro de capacidad al que se accede a
un menu de lo mas completo. ) ik través del panel frontal, y el depdsito de 220 ml que se extrae facilmente con
un sistema “push-pull”.
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UNA COCINA PERFECAF'A,.-,@ 2| | Gonon) B

anle—

(-
>

Horizontales, verticales y estéticamente impecables.

La combinacién horizontal de horno y horno compacto, uno de ellos con a = 2 5
funcién de coccién al vacio, ofrece numerosas posibilidades de coccién. s
Ademas, cualquier combinacién en columna de 60 o 105 cm de alto,

resulta visualmente perfecta gracias a los accesorios Se,‘;\mless disponibles
para los modelos con perfiles estrechos de 24 mm. ; :
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lEI nuevo horno con paié
o tiene todo: rﬁ'l oonda

que funCIonan

juntos o por separado p: para tener muchas

posubllldacjés de coccién en solo 45 cm..

B2ACH7AHO | C1AMG84NO0

4242004245476 4242004245759

Pirélisis

fii Prestaciones: . Prestaciones:
T J ® Apertura abatible. ® Apertura abatible.
g ®Home Connect. ® Control LCD Touch blanco.
; ¥ o g o e ) » 4 ® Control LCD Touch blanco. ®Mandos ocultables.
Horno de 60 cm. Horno de 45 cm* + modulode’ " Horno de 60 cmu/ ' IHorno microondas de 45 cm + ; &8 ®Mandos ocultables. ® lluminacion interior por LED.

calentamiento + accesorio Seamless. ! 7+ 'moddulo de calentamiento. . : ® lluminacion interior halogena. ; ® Capacidad: 44 litros.

Funcionamiento: Funcionamiento:
® 4 alturas de coccién. ® 5 funciones de coccion: microondas, aire caliente, ThermoGrill,

bl ® Precalentamiento rapido. grill de amplia superficie, mantener caliente.
El nuevo horno BZACH7AHO de . y \ # @8 funciones de coccion: CircoTherm®, CircoTherm® suave, ® Precalentamiento rapido.
60 cm incluye puerta abatlble Yy 255 e i calor superior-inferior, calor inferior, funcion pizza, hornear pan, ® 5 niveles de potencia de microondas: Maximo 900 W.
c - 5 Th Grill, grill de amplia superficie ® Grill de 1.750 W.
ontrolar su > : g ; ermoGrill, g P p : : :
Home Connect parac del sl y e ; = ‘ ® Propuesta automatica de temperatura para cada funcion. ® 15 programas automaticos de coccion.

func1onam|ent0 através Reloj electronico con programacion de inicio y paro de coccion.

N y— T T
Seguridad:
a ; ® Desconexion automatica de seguridad.
Limpieza:
| ® Autolimpieza pirolitica.
ale— ® Sistema de Iimpieza EasyCIean®. ............................................................................
> N R e Equipamiento:
. ® 1 parrilla.
El mejor método para cadaocasion. | |Eae oot o e S s s
I Seguridad:
st T AT L T o ¢Por qué elegir entre un método de limpieza u ® Desconexion automatica de seguridad.
- ; 3 ) ® Seguro para nifos.
horno de 60 cm + modulo de calentamiento otro, cuando se puede tener el masadecuado USSP
accesorio Seamless. + accesorio Seamless. para cada ocasion? En NEFF sabemos que Equipamiento:
un horno no tiene siempre el mismo grado ® 1 bandeja profunda, 1 parrillla.
de suciedad, por ello, los modelos piroliticos N e et st e e
> Vet W (s EasyClean® Accesorios opcionales: :
Incorporaniel sistema gedimplesa basyLlediley, ®\er accesorios opcionales en paginas 56.
perfecto cuando la suciedad es minima. Y si I 1 7 05 a0 2 o b T L L A I s R e e e ot or e ik SRE ey
existe suciedad incrustada, la mejor opcion sigue Medidas (alto x ancho x fondo): Medidas (alto x ancho x fondo):
S pirc')lisis ® Aparato: 595 x 594 x 548 mm. ® Aparato: 454 x 594 x 570 mm.
g ® Encastre: 595-585 x 568-560 x 550 mm. ® Encastre: 452-450 x 568-560 x 550 mm.
*Salvo microondas C17UR02NO. L

Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n° 65/2014. Para mas informacion consultar las tablas de informacién técnica o www.neff-home.es
*Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).
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NUEVA PLACA FLEX INDUCCION
CON EXTRACTOR INTEGRADO

-

Dos mundos unidos en un mismo electrodoméstico

Disfrutar de un espacio diafano y sin obstaculosy, al mismo tiempo, libre de humos parece
imposible hasta que se descubre la nueva placa FlexInduccion de 80 cm de NEFF con extractor
integrado. Funcionalidad y estética se unen en un Unico electrodoméstico que combina lo
mejor de dos aparatos fundamentales en la cocina: una placa con avanzadas prestaciones y
una potente campana extractora. ;El resultado? Mas libertad, mas flexibilidad, mas limpieza y
mas espacio para dejar que en la cocina solo se respire creatividad.

DOS ELECTRODOMESTICOS EN UNO
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Espacio para cocinar sin limites.

Y

La placa dispone de dos zonas FlexInduccién para cocinar empleando recipientes de cualquier forma
y medida. Ademas, al tener el extractor perfectamente integrado, puedes desplazarlos libremente sin
levantarlos y, si necesitas espacio extra, puedes apoyarlos directamente sobre el extractor.

FUNCION MOVE

Divide la zona flexible en tres zonas con tres
ajustes de potencia diferentes. Basta con
desplazar el recipiente hacia atras para ir
cambiando automaticamente de potencia.

FUNCION TRANSFER

Se puede mover el recipiente de un punto
a otro de las zonas de coccion, y los ajustes
de potencia, tiempo, etc. seran transferidos

automaticamente a esa nueva zona.///

CONTROL DE

TEMPERATURA DEL ACEITE HOME CONNECT

A través del moévil se puede controlar® la potencia
de la placa, activar funciones, modificar los
tiempos de coccidn e incluso seleccionar una
receta dentro de la app.

Conseguir y mantener la temperatura
del aceite adecuada para cada alimento
es importante para obtener el mejor
resultado, y ahora también es muy facil:
solo hay que seleccionar entre los 5 niveles >
de control de temperatura del aceite y la
placa se encarga del resto.

¥

" e
* Por seguridad, los ajustes enviados desde la app Home Connect deben Ser)corfﬁrmq.d‘fm la propia p
b ’ o ooty g ¥
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EXTRACCION EN UN VISTO Y NO VISTO

Apenas se ve, casi no se escucha, pero es realmente eficiente. El extractor de la placa FlexInduccién
tiene las prestaciones avanzadas de una campana tradicional y un disefio elegante y discreto

que pasa totalmente desapercibido.

MOTOR EFFICENT DRIVE®

Aunque practicamente no se escuche, el
motor EfficentDrive® alcanza una gran
capacidad de extraccién de 622 m*/h
en salida de aire al exterior y 615 m3/h
en recirculacion, manteniendo el minimo
nivel de ruido.

FUNCION AUTO:
SENSOR DE CALIDAD DE AIRE

Este sensor detectard el humo vy los
olores generados y ajustara la potencia
de extraccién automaticamente para
conseguir un ambiente completamente
despejado.

DISENO Y PRACTICIDAD

Nada sobresale de la placa. Incluso
los filtros antigrasa son de color
negro para tener una estetica

uniforme e integrada desde cualquier
angulo de vision. Para lavarlos,
el lavavajillas se encargara del
trabajo sucio.

INSTALACION A LA MEDIDA
DE CADA COCINA

Y
A

El disefio de la cocina no sera ningtin problema a la hora de instalar la nueva
placa FlexInduccién con extractor integrado. Se adapta de forma facil y sin
restricciones a cualquier mueble, incluso en encimeras con un grosor minimo
de 16 mm, siguiendo las nuevas tendencias de disefio. En funcién del espacio y
del mueble que se deseen, se puede elegir entre tres tipos de instalacién*.

<
<

@ Instalacion en recirculacion e Instalacion en recirculacion e Instalacion con salida al exterior.
sin canalizacion. con canalizacién total o parcial. Se precisa un fondo de encimera
Se precisa un fondo de Se precisa un fondo de encimera de 700 mm.

_ @ encimera de 600 mm. de 700 mm.

=/00 mm

DESBORDAMIENTO DE LiQUIDOS f 600 mm

El extractor incluye un depdsito con una capacidad
de 200 ml para recoger posibles desbordamientos
de liquido que puedan producirse mientras se esta
cocinando. Si se superase esta cantidad, la placa
dispone de un segundo nivel de seguridad,

gracias a un deposito adicional de hasta ' » [

700 ml de capacidad. 4 i MAXIMO APROVECHAMIENTO
' DEL ESPACIO

Instalar la placa respetando la
estética con el resto del mueble es
facil gracias al sistema de conductos
planos para la salida de aire, ya

que no hay restricciones en la
profundidad de los cajones del
mueble. Asi, ademads, se aprovecha
al maximo el espacio de almacenaje.

5

* Para mas informacion sobre la instalacion consultar pagina 67% 68.
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Cocinar al estilo NEFF es disfrutar de placas con los mayores avances tecnoldgicos
para simplificar el trabajo, proporcionar la mayor precisién de cocinado y permitir a
los amantes de la cocina concentrarse en lo que verdaderamente
importa: la receta.

PLACA FLEX INDUCCION PLUS CON ILUMINACION ZONE LIGHT

La iluminacién ZoneLight se activa con el uso de la placa para
informar de manera clara y elegante de lo que se esta haciendo en
todo momento. Ademas, esta iluminacion se apagara a la vez que
la placa para que cuando no se use, visualmente tenga un efecto
limpio y elegante.

PLACAS FLEX INDUCCION CON TFT

NEFF incorpora displays TFT en sus placas FlexInduccion
de 90y 80 cm. Su pantalla de gran tamarfio, a colory con
alta resolucién, permite un uso tan &gil e intuitivo como
el de un smartphone. Ademas, incluye un asistente de
recetas muy facil de utilizar.

PLACAY CAMPANA BAJO EL MISMO CONTROL

Entre las placas y las campanas con control placa-campana
circula algo mas que humo y olores. Una sefial wifi permite
controlar la campana directamente con el TwistPad® o con el
display TFT de la placa, regular la potencia o activar la funcion
auto, sin necesidad de perder la concentracién sobre lo mas
importante: el plato que se cocina.

Ademads de poder controlar la campana a través de la placa,
ambos electrodomésticos se pueden manejar desde el movil o tablet, a través de la app Home Connect.

TEPPAN YAKI

Un sistema de cocina oriental para preparar recetas
deliciosas y saludables. La amplia superficie de acero
inoxidable del TeppanYaki permite cocinar verduras,
carnes y pescados sin necesidad de utilizar ningin
recipiente. Incorpora una tapa de cristal vitroceramico
para cubrirlo cuando no se usa y dos espéatulas de acero.

T58TL6EN2 @

4242004246923
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PLACA DE INDUCCION CON EXTRACTOR INTEGRADO
Marco disefio profesional de acero inoxidable

Zonas de coccioén:

® 2 zonas FlexInduccién de 40 x 24 cm.
Control:

® Home Connect.

® TouchControl con TwistPad® Light.

® Indicador digital de calor residual en 2 niveles.
Indicacién de consumo de energia.

® Sensor de apagado rapido.

Funcionamiento de la placa:

® Control de temperatura del aceite en 5 niveles.

® Seleccion automatica de la zona de coccion.

® Funcién PowerBoost de calentamiento ultrarrépido para todas
las zonas de coccion.

® Funcién ShortBoost de calentamiento ultrarrapido especialmente
indicado para sartenes.

® Programacion de tiempo con desconexion y avisador acustico
de fin de coccidn.

® Cronémetro.

® Funcién pausa limpieza del TouchControl.

® Funcién memoria.

® Funcion Move con tres potencias preseleccionadas.

® Funcion Transfer: transferencia de los ajustes al cambiar el
recipiente de posicion.

® Funcién comprobar recipiente.

Seguridad:

Limitacion manual del nivel de potencia.

® Desconexion automatica de seguridad.

® Seguro para nifios.

Medidas (ancho x fondo):

® Aparato: 826 x 546 mm.

® Encastre: 750 x 490 mm.

® Alto del aparato bajo la encimera: 223 mm

MOTOR
EFFICIENT DRIVE®

PLACA FLIEX INDUCCION CON EXTRACTOR INTEGRADO

Funcionamiento del extractor:

Control del extractor a través del TouchControl con
TwistPad® Light de la placa: 17 niveles de potencia y 2 niveles
intensivos (con retraccion automatica).

® Motor EfficientDrive®.

® Potencia maxima de extraccion segin UNE/EN 61591: 622 m3/h.

® Encendido automatico del extractor cuando se usa una zona
de coccioén.

® Funcion Auto: sensor automatico de calidad del aire.

Filtros lavables en lavavajillas.

® Indicador de saturacion de filtros de carbon activo.

Doble sistema de proteccion contra posibles liquidos derramados.
Un primer nivel de hasta 200 ml., en la zona de los filtros,

y un segundo depdsito de hasta 700 ml., en la parte inferior
de la placa.

Desconexion automatica temporizada.

® Posibilidad de instalacion con salida de aire al exterior o
en recirculaciéon (necesario accesorio en ambos casos).

® Para instalacion con salida de aire al exterior es necesario
el accesorio HEZ9VEDUO.

® Para instalacion en recirculacién con canalizacion necesario
el accesorio HEZ9VRPDO.

® Para instalacion en recirculacién sin canalizacion necesario
el accesorio HEZ9VRUDO

® Potencia sonora maxima en nivel normal: 69 dB (A).

Para mas informacion sobre las posibilidades de instalacion consultar pagina 68.
Para mas informacion sobre la instalacion con canalizacién de aire o salida de aire al
exterior consultar pagina 57.

s _
En caso necesario, las placas pueden utilizarse sin el mando TwistPad® Light.
*Clase de eficiencia energética en un rango de A++ (valor mas eficiente) a E (valor menos eficiente).




PLACA FLEX INDUCCION-PLUS

T68FS6RX2 (T P oetubre 5050

4242004252245

Ancho (cm)

PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL CON TWISTPAD® LIGHT
Terminacion con bisel delantero

Zonas de coccion:
® 2 zonas FlexInduccion de 40 x 23 cm.
® Posibilidad de extension de las zonas FlexInduccién.

Control:

® Home Connect.

® Control placa-campana.

® TouchControl con TwistPad® Light.

® Indicador digital de calor residual en 2 niveles.
® Indicacion de consumo de energia.

® Sensor de apagado rapido.

Funcionamiento:

® Control de temperatura del aceite en 5 niveles.

® Seleccion automatica de la zona de coccion.

® Funcion PowerBoost de calentamiento ultrarrépido para todas
las zonas de coccion.

® Funcién ShortBoost de calentamiento ultrarrapido especialmente
indicado para sartenes.

® Programacion de tiempo en todas las zonas y avisador acustico
de fin de coccidn.

® Cronometro.

® Funcion pausa limpieza del TouchControl.

® Funcion memoria.

® Funcion Move con tres potencias preseleccionadas.

® Funcion Transfer: transferencia de los ajustes al cambiar el
recipiente de posicion.

® Funcién comprobar recipiente.

Seguridad:

® Limitacion manual del nivel de potencia.

® Desconexion automatica de seguridad.

® Seguro para nifios.

Medidas (ancho x fondo):
® Aparato: 802 x 522 mm.
® Encastre: 750 x 490 mm.

PLACAS FLEX INDUCCION

LONA GIGANTE
DE32(M

T59FS5RX2  (Timh S nibre 2030

4242004252252

Precio de referencia: 1.495,00 €
Ancho (cm) ) (Flex Induccien) [Home Connect)
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PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL CON TWIST PAD® LIGHT
Terminacion con bisel delantero

Zonas de coccién:
® 2 zonas FlexInduccion de 40 x 23 cm.
® 1 zona gigante triple de @ 32/26/21 cm.

Control:

® Home Connect.

® Control placa-campana.

® TouchControl con TwistPad® Light.

® |ndicador digital de calor residual en 2 niveles.
® Indicacion de consumo de energia.

® Sensor de apagado rapido.

Funcionamiento:

® Control de temperatura del aceite en 5 niveles.

® Seleccion automatica de la zona de coccion.

® Funcion PowerBoost de calentamiento ultrarrépido para todas
las zonas de coccion.

® Funcién ShortBoost de calentamiento ultrarrapido especialmente
indicado para sartenes.

® Programacion de tiempo con desconexion y avisador acustico
de fin de coccién.

® Cronémetro.

® Funcidn pausa limpieza del TouchControl.

® Funcion memoria.

® Funcion Move con tres potencias preseleccionadas.

® Funcién comprobar recipiente.

Seguridad:

® Limitacion manual del nivel de potencia.
® Desconexion automatica de seguridad.
® Seguro para nifios.

Medidas (ancho x fondo):
® Aparato: 918 x 522 mm.
® Encastre: 880 x 490 mm.

En caso necesario, las placas pueden utilizarse sin el mando TwistPad® Light.

T58TST1NO
4242004192077 @

[ Ancho (cm) Tist Pad” Light|
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PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL CON TWISTPAD® LIGHT
Marco disefio profesional de acero inoxidable

Zonas de coccién:

® 1 zona FlexInduccion de 40 x 24 cm.

® 1 zona estandar de @ 28 cm.

® 1 zona estandar de @ 15 cm.

Control:

® TouchControl con TwistPad® Light.

® Indicador digital de calor residual en 2 niveles.
® Indicacion de consumo de energia.

® Sensor de apagado rapido.

Funcionamiento:

® Control de temperatura del aceite en 5 niveles.

® Seleccion automatica de la zona de coccion.

® Funcion PowerBoost de calentamiento ultrarrépido para todas
las zonas de coccion.

® Funcién ShortBoost de calentamiento ultrarrapido especialmente
indicado para sartenes.

® Programacion de tiempo en todas las zonas y avisador acustico
de fin de coccién.

® Cronometro.

® Funcion pausa limpieza del TouchControl.

® Funcion memoria.

® Funcion Move con tres potencias preseleccionadas.

® Funcién comprobar recipiente.

Seguridad:

® Limitacion manual del nivel de potencia.
® Desconexion automatica de seguridad.
® Seguro para nifios.

® Posibilidad de combinacion con placas modulares Domind o placas
con marco profesional con cerquillo de unién: Z9914X0.

Medidas (ancho x fondo):
® Aparato: 826 x 546 mm.
® Encastre: 750-780 x 490 mm.



NUEVO EXTRACTOR TELESCOPICO | | EXTRACTORES DE TECHO
DE ENCIMERA . w :

= —O ) B Si se desean espacios abiertos y diafanos, sin limites para disefiar ni obstaculos
Ambientel | e B B e para trabajar, la gama de extractores de techo de NEFF es perfecta. Modelos
glefisine Elizle) el (S a1 A ) X en cristal, disefiados para falsos techos mas estrechos... muchas opciones

g ) : : . ) Kati: para todas las necesidades y todo tipo de cocinas.
Eficiente, elegante, discreto y al mismo tiempo, capaz de atraer todas las miradas. Asi de espectacular es ' o

el nuevo extractor telescopico de encimera de NEFF. Una perfecta combinacién entre un disefio limpio y
transparente en cristal y un gran poder de extraccion, que se integra perfectamente en cualquier cocina,
ofreciendo un espacio diafano en el que la luz es la protagonista.

1 . E _oﬁcépto deextraCC|on de tech
sin encastre ayuda af‘éhorrar tiempo
y esfuerzo, simplificando al maximo'la

instalacion al nomecesitar falso techo. .

(- <
~ <

En NEFF sabemos que, para crear buen ambiente en la cocina, también es
necesario cuidar la armonia estética. La gama de campanas decorativas

AMBIENT LIGHT

¢;Puede un extractor crear un ambiente

GUIDED AIR®: TECNOLOGIA DE AIRE GUIADO

La eficiencia del extractor llega hasta el ultimo rincén de la realmente especial? El nuevo extractor 3 e 1 del i d ; | A,
superficie de coccion para atrapar todo el vapory los olores. integrado en la encimera si. Porque con | llspone .e e y e chace§ 5 encajatr a‘ ey 7
El secreto? La nueva tecnologia de aire guiado genera AR e S cualquier espacio y, como siempre, con las mejores prestaciones.

una cortina de aire que impide la dispersién del humo desde el movil el color del borde de

por la estancia, garantizando la maxima eficiencia, con cristal que se desea, y darle un toque

independencia de la zona de la placa desde la que se cocine. exclusivo y diferente a la cocina.

B

«m \ | . CAMPANAS DECORATIVAS INTEGRABLES
%‘;ﬁ‘% 4\ NEFF ofrece soluciones integrables que consiguen
"’ LA PAREJA PERFECTA la méxima eficacia de extraccién, integrandose de

manera armoniosa entre los armarios superiores a
la vez que los protegen gracias a su visera de cristal.
Disponibles en 90 y 60 cm.

Junto con la placa T68FS6RX2 forman un
conjunto espectacular. Y todo ello en un
unico hueco de encastre!

CAMPANAS DECORATIVAS DE ISLAY PARED

Las campanas decorativas NEFF cuentan con disefios
que coordinan con el resto de gamas para que la estética
de la cocina sea sencillamente perfecta. Ademas, el
display TouchControl permite un manejo comodo, una
limpieza muy facil y una gran capacidad de extraccion
de hasta 867 m3/h. Y, la mayoria de ellas, cuentan con la
funcién automatica (sensor de calidad de aire) y

Home Connect.

FACIL ACCESO E INSTALACION

Pulsando un boton los filtros aparecen en la superficie
; para retirarlos con facilidad.
Sea como sea tu cocina, la instalacion del extractor no
. serd un problema. El motor puede instalarse a ambos
lados del extractor e incluso disociarse hasta 3 metros.
En definitiva, maxima versatilidad de instalacion.
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NUEVAS CAMPANAS TELESCOPICAS

Y
A

Aprovechamiento maximo del espacio

La integracion de los electrodomésticos es uno de los pilares basicos de NEFF. Las nuevas campanas
telescopicas permiten aprovechar al maximo el espacio en la cocina porque se instalan dentro de un mueble

- alto. Ademas, incorporan iluminacién LED, filtros de acero inoxidable y motor EfficientDrive®, que permite
una gran capacidad de extraccién con un bajo nivel de consumo. Y pueden instalarse en recirculacién con el
kit de alta eficiencia antipolen o el kit de recirculacion regenerativo de larga duracion.

SENSOR AUTOMATICO DE
CALIDAD DEL AIRE

Comodidad es tener una campana que
funcione practicamente sola. Basta con
activar la funcién automatica de calidad
del aire y la campana se encargara de
regular el nivel de extraccioén, segun el
humo y olores que haya en cada momento.
Cuando la calidad del aire sea 6ptima, la
campana se detendra.

FACIL INSTALACION

La instalacion de la campana telescopica es tan rapida como sencilla. La campana queda
anclada mediante un clip de fijacién al accesorio de facil instalacién que viene incorporado.
Ademas, gracias a los accesorios para ocultar la campana, disponibles en 60y 90 cm, la
campana no se ve cuando no se usa. Mas informacion en la pagina 59.

FILTROS DE ALTA
EFICIENCIA ANTIPOLEN

- @]

El sisterna de recirculacion de alta eficiencia antipolen para campanas en
recirculacion de NEFF es valido para campanas decorativas, de isla y pared,
estractores de techo, modulos de integracion y campanas telescopicas. Este
filtro permite poder respirar un aire mas limpio y puro en la cocina, gracias a una
tercera capa de impregnacion biofuncional, que reduce al minimo la presencia
de alérgenos presentes en el polen.

Y
A

Asi se optimiza el rendimiento de la campana con un menor nivel de ruido (en comparacion
con el kit de recirculacién tradicional), una absorcién de olores de mas del 90% y un ario
. de rendimiento 6ptimo del aparato sin necesidad de cambiar el filtro de carbon activo; pero
 ademas, las reacciones alérgicas causadas por el polen no tendran cabida dentro de casa.

o

- EXTRACTOR DE ENCIMERA
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MOTOR
EFFICIENT DRIVE®

DISENO DE CRISTAL
OCULTABLE

IBBWMM1S7  (7Tr

4242004252276

Disponible desde
noviembre 2020

(mbient Light)

EXTRACTOR TELESCOPICO DE ENCIMERA
Disefio cristal

Equipamiento:

® Clase de eficiencia energética A*.

® Motor EfficientDrive®.

® GuideAir®: tecnologia de aire guiado.

® Home Connect.

® Control placa-campana.

® Sistema de aspiracion perimetral.

® Filtros de acero inoxidable. Facil limpieza.

® Filtros lavables en lavavajillas.

® Regulacion precisa de la extraccion a través del control electronico.
® Funcion Auto: sensor automatico de calidad del aire.

® Electronica TouchControl integrada.

® Indicador electrénico de saturacion de filtros antigrasa.

® Indicador electrénico de saturacion de filtro de carbon activo.
® Posibilidad de cambiar el color del borde de cristal.
Funcionamiento:

® 5 potencias de extraccion.

® Posicion intensiva con retraccion automatica.

® Potencia maxima de extraccion seguin UNE/EN 61591: 775 m3/h.
® Potencia de extraccion en nivel 3: 501 m%/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 62 dB (A).

® Desconexion automatica temporizada.

® Funcionamiento a intervalos.

lluminacién:

® AmbientLight: iluminacion perimetral de la campana. Posibilidad
de cambiar el color del borde de cristal via app Home Connect.

®lluminacién LED.

Accesorios opcionales:

® Set de recirculacion de alta eficiencia:
Antipolen: Z92WWI1X6.
Regenerativo: Z92WW/J11.

®Ver mas accesorios en paginas 57, 58 y 59.

Medidas (alto x ancho x fondo) **:

® Aparato: 709-959 x 802 x 140 mm.

® Encastre: 703 x 781 x 123 mm.

Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n° 65/2014.
Para mas informacién consultar las tablas técnicas o www.neff-home.es.
**Ver dibujos de instalacion.

- CAMPANA INCLIN
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4242004210351

CAMPANA DECORATIVA PARED INCLINADA
Disefio cristal negro

Equipamiento:

® Clase de eficiencia energética A+*.

® Motor EfficientDrive®.

®Home Connect.

® Control placa-campana.

® Sistema de aspiracion perimetral.

® 2 zonas de filtrado: parte frontal y parte inferior.

® Filtros lavables en lavavajillas.

® Regulacion precisa de la extraccion a través del control electrénico.
® Interior blindado. Limpieza facil y segura.

® Funcion Auto: sensor automatico de calidad del aire.

® Electronica TouchControl integrada.

®Indicador electrénico de saturacion de filtros antigrasa.

® Indicador electrénico de saturacion de filtro de carbon activo.
® Valvula antirretorno incluida.

Funcionamiento:

® 5 potencias de extraccion.

® Posicion intensiva con retraccion automatica.

® Potencia maxima de extraccion segun UNE/EN 61591: 837 m3/h.
® Potencia de extraccién en nivel 3: 467 m3/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 55 dB (A).

® Sistema exclusivo de insonorizacion.

® Desconexion automatica temporizada.

® Funcionamiento a intervalos.

lluminacién:

®AmbientLight: iluminacion perimetral de la campana.

® lluminacion LED. Maxima luminosidad y alta eficiencia.

® SoftLight®: encendido y apagado gradual de la iluminacion.
® Dimmer: iluminacion regulable en intensidad.

Accesorios opcionales:

® Set de recirculacion regenerativo: Z5TAIROX0.

® Set de recirculacion tradicional: Z5TAITOXO.

® Conductos de acero esmaltado negro: Z91AXE1S1.
®\er mds accesorios en paginas 57, 58 y 59.
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MOTOR
EFFICIENT DRIVE®

D46PU54X1

4242004251156

CAMPANA TELESCOPICA
Disefio SlimLine con frontal negro

Equipamiento:

® Clase de eficiencia energética A*.

® Motor EfficientDrive®.

® Filtros de acero inoxidable. Facil limpieza.

® Filtros lavables en lavavajillas.

® Funcion Auto: sensor automatico de calidad del aire.

® Electronica TouchControl integrada.

® Regulacion precisa de la extraccion a través del control electrénico.
® Sistema de facil instalacion.

® Indicador electronico de saturacion de filtros antigrasa.

® Indicador electrénico de saturacion de filtro de carbon activo.
® Valvula antirretorno incluida.

Funcionamiento:

® 5 potencias de extraccion.

® Posicion intensiva con retraccion automatica.

® Potencia maxima de extraccion segun UNE/EN 61591: 717 m%/h.
® Potencia de extraccion en nivel 3: 392 m3/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 53 dB (A).

® Desconexion automatica temporizada.

® Funcionamiento a intervalos.

lluminacion:

® lluminacién LED. Maxima luminosidad y alta eficiencia.

® SoftLight®: encendido y apagado gradual de la iluminacion.
® Dimmer: iluminacion regulable en intensidad.

Accesorios opcionales:
® Set de recirculacion de alta eficiencia:
- Antipolen: Z51IXC1X6.
- Regenerativo: Z511TD1X1.
®\er mas accesorios en paginas 57, 58 y 59.

Medidas (alto x ancho x fondo):
®Aparato: 426 x 598 x 290 mm.
®Encastre: 385 x 524 x 290 mm.

Informacion de etiquetado energético seguin el Reglamento (UE) n° 65/2014.

Para mas informacion consultar las tablas técnicas o www.neff-home.es.

MOTOR
EFFICIENT DRIVE®

D49ED52X1

4242004251187

Equipamiento:

® Clase de eficiencia energética A*.

® Motor EfficientDrive®.

® Filtros de acero inoxidable. Facil limpieza.

® Filtros lavables en lavavajillas.

® Regulacion precisa de la extraccion a través del control electrénico.
® Sistema de facil instalacion.

® Valvula antirretorno incluida.

Funcionamiento:

® 4 potencias de extraccion.

® Posicion intensiva con retraccion automatica.

® Potencia maxima de extraccion segun UNE/EN 61591: 729 m*/h.
® Potencia de extraccion en nivel 3: 397 m%/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 53 dB (A).

® Desconexion automatica temporizada.

lluminacién:
® lluminaciéon LED. Maxima luminosidad y alta eficiencia.

Accesorios opcionales:
® Set de recirculacion de alta eficiencia:
- Antipolen: Z51IXC1X6.
- Regenerativo: Z511TD1X1.
® Accesorio para instalar campana de 90 cm en mueble de 90 cm:
Z54TM90X0.
® Accesorio para ocultar campana: Z54TL90X1.
® Frontales para campana telescopica en pagina 59.
®\er mas accesorios en paginas 57, 58 y 59.
Medidas (alto x ancho x fondo):
® Aparato: 426 x 898 x 290 mm.
® Encastre: 385 x 524 x 290 mm.

MOTOR
EFFICIENT DRIVE®

D46ED52X1

4242004251125

CAMPANA TELESCOPICA

Equipamiento:

® Clase de eficiencia energética A*.

® Motor EfficientDrive®.

® Filtros de acero inoxidable. Facil limpieza.

® Filtros lavables en lavavajillas.

® Regulacion precisa de la extraccion a través del control electronico.
® Sistena de facil instalacion.

®Valvula antirretorno incluida.

Funcionamiento:

® 4 potencias de extraccion.

® Posicion intensiva con retraccion automatica.

® Potencia maxima de extraccion segun UNE/EN 61591: 728 m/h.
® Potencia de extraccion en nivel 3: 399 m%/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 53 dB (A).

® Desconexion automatica temporizada.

lluminacién:
® lluminacién LED. Méxima luminosidad y alta eficiencia.

Accesorios opcionales:
® Set de recirculacion de alta eficiencia:

- Antipolen: Z51IXC1X6.

- Regenerativo: Z51ITD1X1.
® Accesorio para ocultar campana: Z54TL60XO0.
Frontales para campana telescdpica en pagina 59.
®\Ver mas accesorios en paginas 57, 58y 59.

Medidas (alto x ancho x fondo):
® Aparato: 426 x 598 x 290 mm.
® Encastre: 385 x 524 x 290 mm.

N

D46BR22X1 @

4242004250791

Equipamiento:

® Clase de eficiencia energética B*.
® Filtros de aluminio multicapa.

® Filtros lavables en lavavajillas.

® Control mecanico.

® Valvula antirretorno incluida.

Funcionamiento:

® 3 potencias de extraccion.

® Potencia maxima de extraccion segun UNE/EN 61591: 389 m3/h.
® Potencia de extraccién en nivel 3: 389 m3/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 67 dB (A).

lluminacién:
® lluminacion LED. Maxima luminosidad y alta eficiencia.

Accesorios opcionales:

® Set de recirculacion tradicional: 00578523**.

® Frontales para campana telescopica en pagina 59.
®\er mds accesorios en paginas 57, 58 y 59.

Medidas (alto x ancho x fondo):
® Aparato: 203 x 598 x 290 mm.
® Encastre: 162 x 526 x 290 mm.

Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n® 65/2014. Para mas informacion consultar las tablas técnicas o www.neff-home.es
*Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).
** Codigo del Servicio Técnico Oficial.




FRIGORIFICOS
COMBINADOS DE
LIBRE INSTALACION

FRIGORIFICOS Y CONGELADOR
CON TECNOLOGIA DE
CONSERVACION FRESH SAFE

@ AR S Amantes del disefio, tomen nota.
El sistema de conservaciéon mas completo. e I

A El frigorifico de cristal con acabado pizarra NEFF de 70 cm da
Los sistemas de conservacion de NEFF ofrecen soluciones que se adaptan a todas las necesidades, hinlel sy % v mucho que hablar, escribir, dibujar... El material de cristal con acabado

consiguiendo que los productos se conserven en perfecto estado durante mas tiempo. Roe Ji pizarra es muy Util para recoger la lista de la compra, recetas, dibujos
A T -
infantiles, etc.

Ademas, los combis de acero inoxidable antihuellas permiten una
: :FreshSafe 3 QQQ : s : : apertura de la puerta todavia mas céomoda con su discreto tirador
'Los alimentos se conservan frescos hasta el tnple de tlempo en dos zonas ST = el e Gy SRR vertical integrado y la opcion de apertura hacia la izquierda o la derecha.
e drferencradas una. para frutas y verduras y otra para carnesy pescados ; S = £

S P FreshSafe 2 QQ e . 2
. Ajustala humedad en funcron del contemdo para mantener }as frutasyver juy as ;
frescas-€l doble de tlempo : e e

"_'-FreshSafe 1 ‘Q G }
'Se mantrene una temperatura y humedad perfectas para conse a

FRIGORIFICOS Y
CONGELADORES INTEGRABLES =4 IB I

ﬂ “BANDEJA

omicro b |

Dos mejor que uno. .l

La combinacién perfecta para cada cocina. , - . T u e

Los frigorificos y congeladores integrables de NEFF pueden adaptarse a todos los
espacios ofreciendo, ademas, prestaciones inmejorables. Ademas, KIB865DEQ cuenta
con Home Connect para controlar su funcionamiento desde la app movil y un sistema

de instalacion con puerta fija y cierre automatico de la puerta a partir de los 20°.
Aqui tienes el equipo de conservacion mas

_ _ RIAE L e L e - == completo de NEFF: la pareja formada por un
: i Ao e R f sy T frigorifico NoFrost con tecnologia VarioShelf,

UNA SOLUC)ON PARA CADA ESPAQO S i ondSENE 0 A NS e nen para disfrutar de un espacio flexible en

2f - P e, T BT o 5 . funcion de las necesidades de cada usuario, y un
; SOLUCIONE_S EN VERTICAL congelador NoFrost, ambos de libre instalacion
y con puertas de acero inoxidable antihuellas
que se quedan perfectamente unidos gracias al
accesorio 712015,

* Codigo del Servicio Técnico Oficial.

SOLUCIONES EN HORIZONTAL = | ’

P~

—»

212 cm* —»

! CONGELADOR
NO FROST

<«—— 194,5cm*——»

«——1775m—»

o45—— 177,5cm

-« 82 cm—»

/BALCON COLD TRAV:.
.Especialmente.ind
2 para que las botellas
enfrien rap|dampnt'

S s —— R e

Modelos: ) Modelos:
KIT413FDO + GI1113DE0  KI1513FFO0 + GI1113DEO

20

" * Laaltura total no incluye balda intermedia.
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LAVAVAJILLAS
CON PUERTA DESLIZANTE

Los lavavajillas NEFF con puerta deslizante se integran perfectamente en cualquier
mueble de la cocina, porque ahora permiten puertas mas altas, zocalos mas reducidos y
una perfecta integracion en alto. Todo ello con un montaje sencillo, una apertura facil y,
como no, las mejores prestaciones de la gama.

INTEGRACION EN ALTO

La puerta deslizante permite un

ajuste milimétrico, para disfrutar
de una mayor facilidad de carga sin
renunciar a la integracion perfecta.

PUERTAS DE MAYOR ALTURA ZOCALOS MAS BAJOS

Estos lavavajillas permiten puertas mas Se pueden instalar con un zécalo minimo
altas logrando una apertura aqil sin rozar ~ de 5 cm. Gracias a la bisagra de gran

con el zécalo de la cocina. resistencia, la puerta se desliza sin chocar
Ademas, también soportan puertas con el zécalo o mueble inferior, logrando
mas pesadas. una estética impecable.

SISTEMA DE APERTURA
ORENASSISE

—® -

-l ‘ P Este sistema de apertura automatica esta _inspirado enel
mecanismo “push-pull” usado en muebles de cocina sin tirador;
basta con una ligera presién en cualqguier punto de la puerta del
mueble para abrir el lavavajillas. La impecable instalacion sin
huecos entre la puerta'del mueble y la del lavavajillas lo hace
practicamente invisible, integrandolo por completo en la cocina.

TIME LIGHT

- @

Siendo tan silencioso, es dificil saber cuando un Iavévajillas NEFF esta en
funcionamiento o si ha terminado el programa. Para que sepas siempre
lo que ocurre en su interior, gran parte de la gama incorpora el sistema
de iluminacién TimeLight, que proyecta en el suelo el estado del
programa, el tiempo restante y la fase de lavado en la que se encuentra.

LAVAVAJILLAS
CON ZEOLITAS®

.
;Qué son las Zeolitas®?

Las Zeolitas® son minerales que absorben
la humedad generada durante el aclarado final y
la transforman en calor; este calor se introduce

" de nuevo en el interior del lavavajillas durante la
fase de secado, convertido en aire seco y caliente.
De esta forma, conseguimos un secado mas rapido
y eficiente, aprovechando la energia mejor que
nunca y alcanzando la clasificacion A~ -10 %*.

*Dentro del rango A+++ a D

UINAESFAE@ICHEIUE SIE
ADAPTA A TU VAJILLA

Los lavavajillas NEFF ofrecen el equipamiento interior mas completo y flexible
con cestas regulables en altura e infinitas posibilidades para organizar
el espacio interior en funcion de lo que se necesite en cada momento.

La amplia gama de lavavajillas de 86,5 cm ideales para encimeras de mayor
altura, ofrecen hasta un 10% mas de espacio y total flexibilidad.

TERCERA BANDEJA FLEX

Las partes laterales se regulan en
altura con solo pulsar un botdn para y las varillas movibles abatibles
dejar mas espacio en la parte aseguran mas espacio para vasos,
inferior. platos, cuencos...

CESTA SUPERIOR

La regulacion en altura RackMatic®

"e

CESTA INFERIOR

Mas flexibilidad con hasta 8 varillas
abatibles, que permiten colocar ollas,
cacerolas, fuentes, platos, cuencos e
incluso copas.

PROGRAMA CHEF 70 °C

Un programa que combina el programa
Intensivo 70 °C con las funciones
especiales Zona Intensiva y Extra
Secado de forma automatica,
obteniendo unos ¢ptimos resultados
de lavado incluso en utensilios

; “especialm_ente sucios.

Mas informacion en
www.neff-home.com/es/

MOTOR EFFICIENT DRIVE®

Se trata de un motor con tecnologia
“brushless”, mas eficiente y con una
mayor vida util que los motores
convencionales. Y ademas, reduce la
sonoridad hasta niveles increibles.

garantia-10-anos
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| AVADORAS INTEGRABLES . NUEVA LAVADORA DE LIBRE
, - < INSTALACION CON I-DOS
e > ' <

Dos depdsitos que valen por 20.

Mas discretas, capaces y eficientes.

Las lavadoras integrables NEFF saben muy bien cudl es su papel en la cocina: hacer su trabajo de la
forma mas eficiente, discreta y silenciosa. Por eso la gama de lavado integrable se adapta al entorno con
_ un elegante disefio, una capacidad de hasta 8 kg de ropa y las mejores prestaciones. e Una colada detras de otra sin tener que acordarse de afiadir detergente y suavizante. ; Qué te parece?
Lo 8 La lavadora con i-DOS se encarga de dosificar automaticamente el detergente y el suavizante en
L‘-L...-.:-"—' TETT cada ciclo; basta con llenar los depdsitos una vez, para olvidarse durante 20 lavados.

Y para una comodidad aun mayor, el programa auto delicado (25-30°) se encarga de todo: detecta
el tipo de tejido, la carga y el grado de suciedad vy ajusta automaticamente el lavado y la cantidad de
detergente y suavizante a afiadir.

TIME LIGHT

Con Timelight se puede
controlar el estado del
programa sin abrir la puerta.

UN NUEVO DEPOSITO QUE ES LO MAS

El depdsito de la lavadora i-DOS es mas comodo de desmontar y
limpiar, mas facil de rellenar y mas exacto, con la medida perfecta
gracias al modulo de bomba.

& i-D0s
TRES DEPOSITOS EN UNO R ‘ g o
l i ® 0
L2 ] Un depdsito para detergente liqguido con 1 litro de capacidad. Bt BeipRemR IR
ﬂ C'
2 Un depdsito para suavizante de 0,5 litros que, ademas, puede e Detergente liquido
L5 J utilizarse de forma alternativa para otro detergente adicional. ;, 4

- — | ;
Un depdsito para dosificacion manual de detergente, que se e —  — S

NUEVAS LAVADORA Y SECADORA e WIEEEEEEet et
DE LIBRE INSTALACION ' e

T

Trabajo en equipo.

SENSORES QUE AYUDAN A AHORRAR

Y

@ | a suciedad de la ropa, midiendo la turbiedad del agua y
determinando el tiempo de lavado necesario.

Nada da mejores resultados que el trabajo en equipo. e Latemperatura, realizando mediciones constantes.
Y en NEFF tenemos una pareja que se complementa a la
perfeccion. Una lavadora de 9 kg en la que cabe de todo,
que cuenta con el programa 15/30 min para tener la colada
lista en tiempo récord. Y al equipo se une una secadora de
9 kg de bomba de calor con condensador autolimpiante,

que ofrece el mejor resultado con el menor consumo.

o La cantidad de agua.

e Y por supuesto, la dosificacion de detergente/suavizante para
cada lavado, avisando cuando sea necesario rellenar los depdsitos.

LAS VENTAJAS DE 1005

# s e ol 2 i G
g Comodidad, @~ | | Precision, Facilidad, Ahorro,

7 (A e MOTOR EFFICIENT DRIVE® al no tenér‘qu_e el _porque usa ya que es compatible al no dosificar de mas se

10 ANOS T ) afadir detergentey | | la cantidad justa . con cualquier tipo de ahorra hasta un 38% de

e o Es el motor mas eficiente del mercado gracias a Bhi suavizanteencada | | de detergente detergente liquido'y detergente® y hasta 10 litros**
. su tecnologia “brushless” que evita el rozamiento lavado. e | ysuavizante. suavizante. de agua por cada ciclo.
: producido por las escobillas. Resultado: menos ruido, menor consumo energético y mayor vida Util. bl :
Con 10 afios de garantia total, incluyendo piezas, mano de obra y desplazamiento. : e
* Ahorro medio de detergente liquido al comparar la tecnologia de dosificacion precisa (i-DOS) con una dosificacion manual. Estudio realizado por International Journal of
- Consumer Studies 38 (2014), 265 f basado en los habitos de consumo de ciudadanos de la Union Europea.

24 - ** Ahorro medio de consumo de agua al comparar un lavado co,ﬁcarga mixta a 40 °C con un 38 % de sobredosificacion manual de detergente liquido frente a una lavadora con 25

dosificacion automética (i-DOS), programa powerSpeed 59°y 10 kg de capacidad: investigacion WL 1547/19 realizada por WFK, Waschereiforschung Krefeld (08/2019; BSH
Hausgerate GmbH). e g :




Disponible desde
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V6540X2EU Centrifugado ) (" Aqua Stop
4242004252412 @

Prestaciones:

e Clase de eficiencia energética: B*.

® Capacidad de carga lavado/secado: 7/4 kg.

®Volumen del tambor: 52 litros.

® Velocidad maxima de centrifugado: 1.400 r.p.m.

® Sistema de instalacion Cardan: ajuste frontal de nivelacion.

® Posibilidad de fijacion de puerta mueble a izquierda o a derecha.

® Posibilidad de instalacion bajo encimera en muebles de altura
82 cm o mas.

®AquaStop®** con garantia de por vida en caso de fuga de agua por
fallo del sistema.

Control:

® Control totalmente electrénico de lavado: reconocimiento
automatico de carga, deteccion de espuma y control de
desequilibrios.

® Control totalmente electrénico de secado por sensores de
humedad.

® Mando selector de programas con display digital multifuncion.

Funcionamiento:

® Programacion de fin de programa hasta 24 h.

® Programas especiales: Eco 40-60, Delicado, Lana, Sport,
Nocturno, Mix, Rapido 15 minutos, Retirar pelusas, Aclarado/
Centrifugado/Desaguado.

® Dos potencias de secado: para tejidos normales y delicados.

® Programa NonStop de lavado y secado para 4 kg de ropa.

® Sefial acustica de fin de programa.

Seguridad:

® Seguro de nifios.

Datos técnicos:
® Consumo energia/agua por ciclo de lavado: 1,35 kWh/52 litros.
® Consumo energia/agua por ciclo de lavado y secado:
5,4 kWh/90 litros.
® Potencia sonora lavado/centrifugado: 57/74 dB(A) r

Medidas (alto x ancho x fondo):
® Aparato: 820 x 595 x 560 mm.

B

TIMELIGHT

W6440X3ES @

4242004250005

Prestaciones:

® Clase de eficiencia energética: A+++*.

® Motor EfficientDrive® con 10 afios de garantia.

® Capacidad de carga: 8 kg.

® Tambor VarioSoft de 55 litros con palas asimétricas.

® Velocidad maxima de centrifugado: 1.400 r.p.m.

® TimeLight: proyeccion luminosa del tiempo restante y el estado
de programa en el suelo.

® Aqua Efficient: gestion inteligente del agua.

® Sistema de instalacion Cardan: ajuste frontal de nivelacion.

® Posibilidad de fijacion de puerta mueble a izquierda o a derecha.

® Disefio Antivibracion.

® Cajon detergente autolimpiante.

® Posibilidad de instalacion bajo encimera en muebles de altura
82 cm o mas.

®AquaStop®** con garantia de por vida en caso de fuga de agua por
fallo del sistema.

Control:
® Control de desequilibrios gracias al sensor 3G.
® Display LED con recomendacion de carga.

Funcionamiento:

® Programacion de fin de programa hasta 24 h.

® Programas especiales: Eco 40-60, Intensivo, Prendas Oscuras,
Microfibras, Camisas/Blusas, Mix, Rapido 15/30', Plumas,
Limpieza de tambor, Aclarado/Centrifugado/Desaguado, Lana,
Algodon 60 min, Delicado/Seda.

® Aviso de sobredosificacion de detergente.

® Funcion ExtraSpeed: reduce el tiempo de lavado hasta un 65 %.

® Funcion Pausa+Carga: afiade prendas olvidadas durante el ciclo de
lavado.

® Sefial acustica de fin de programa.

Seguridad:

® Seguro de nifios.

Datos técnicos:
® Consumo de energia y agua anual: 176 kWh/11.000 litros.
® Potencia sonora lavado/centrifugado: 41/66 dB(A) re 1 pW.

Medidas (alto x ancho x fondo):
® Aparato: 818 x 596 x 555 mm.

W544BX1ES ) (e
4242004249993 @ ©

1200

Prestaciones:

® Clase de eficiencia energética: A+++*.

® Motor EfficientDrive® con 10 afios de garantia.

® Capacidad de carga: 8 kg.

® Tambor VarioSoft de 55 litros con palas asimétricas.

® Velocidad maxima de centrifugado: 1.200 r.p.m.

® Aqua Efficient: gestion inteligente del agua.

® Sistema de instalacion Cardan: ajuste frontal de nivelacion.

® Posibilidad de fijacion de puerta mueble a izquierda o a derecha.

® Disefio Antivibracion.

® Cajon detergente autolimpiante.

® Posibilidad de instalacién bajo encimera en muebles de altura
82 cm o mas.

®AquaStop®** con garantia de por vida en caso de fuga de agua por
fallo del sistema.

Control:
® Control de desequilibrios gracias al sensor 3G.
® Display LED con recomendacion de carga.

Funcionamiento:

® Programacion de fin de programa hasta 24 h.

® Programas especiales: Eco 40-60, Prendas Oscuras,
Camisas/Blusas, Mix, Rapido 15/30', Aclarado/Centrifugado/
Desaguado, Lana, Delicado/Seda.

® Funcion ExtraSpeed: reduce el tiempo de lavado hasta un 65 %.

® Funcion Pausa+Carga: afiade prendas olvidadas durante el ciclo
de lavado.

® Sefial acustica de fin de programa.

Seguridad:

® Seguro de nifios.

Datos técnicos:
® Consumo de energia y agua anual: 176 kWh/11.000 litros.
® Potencia sonora lavado/centrifugado: 41/66 dB(A) re 1 pW.

Medidas (alto x ancho x fondo):
® Aparato: 818 x 596 x 555 mm.




W746UPOES

4242004251620

Prestaciones:

® Clase de eficiencia energética: A+++*.

®i-DOS: dosificacién automatica de detergente y suavizante.

® Motor EfficientDrive® con 10 afios de garantia.

® Capacidad de carga: 9 kg.

® Tambor VarioSoft de 63 litros con palas asimétricas.

® Velocidad maxima de centrifugado: 1.400 r.p.m.

® Aqua Efficient: gestion inteligente del agua.

® Disefio Antivibracion.

® Posibilidad de instalaciéon bajo encimera en muebles de altura
85 cm o mas.

®AquaStop®** con garantia de por vida en caso de fuga de agua por
fallo del sistema.

Control:
® Control de desequilibrios gracias al sensor 3G.
® Display LED Touch Control con recomendacion de carga.

Funcionamiento:

® Programacion de fin de programa hasta 24 h.

® Programas especiales: Eco 40-60, Microfibras, Mix,
Automatico delicado, Rapido 15/30', Limpieza de tambor,
Aclarado/Centrifugado/Desaguado.

® Aviso de sobredosificacion de detergente.

®Indicacion de temperatura, r.p.m., estado de programa, tiempo
restante y fin diferido.

® Funcion ExtraSpeed: reduce el tiempo de lavado hasta un 65 %.

® Funcion Pausa+Carga: afiade prendas olvidadas durante el ciclo
de lavado.

Seguridad:

® Seguro de nifios.

Datos técnicos:
® Consumo de energia y agua anual: 152 kWh/11.220 litros.
® Potencia sonora lavado/centrifugado: 47/71 dB(A) re 1 pW.

Medidas (alto x ancho x fondo sin puerta):
® Aparato: 845 x 598 x 590 mm.

[200RPM
96
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Prestaciones:

® Clase de eficiencia energética: A+++*.

® Motor EfficientDrive® con 10 afios de garantia.

® Capacidad de carga: 9 kg.

® Tambor VarioSoft de 63 litros con palas asimétricas.

® Velocidad maxima de centrifugado: 1.200 r.p.m.

® Aqua Efficient: gestion inteligente del agua.

® Disefio Antivibracion.

® Cajon detergente autolimpiante.

® Posibilidad de instalacion bajo encimera en muebles de altura
85 cm o mas.

®AquaStop®** con garantia de por vida en caso de fuga de agua por
fallo del sistema.

Control:
® Control de desequilibrios gracias al sensor 3G.
® Display LED con recomendacion de carga.

Funcionamiento:

® Programacion de fin de programa hasta 24 h.

® Programas especiales: Eco 40-60, Lenceria, Prendas Oscuras,
Microfibras, Camisas/Blusas, Mix, Rapido 15/30',
Aclarado/Centrifugado/Desaguado.

® Aviso de sobredosificacion de detergente.

® Indicacion de temperatura, r.p.m., estado de programa, tiempo
restante y fin diferido.

® Funcion ExtraSpeed: reduce el tiempo de lavado hasta un 65 %.

® Funcion Pausa+Carga: afiade prendas olvidadas durante el ciclo
de lavado.

® Sefal acustica de fin de programa.

Seguridad:

® Seguro de nifios.

Datos técnicos:
® Consumo de energia y agua anual: 152 kWh/11.220 litros.
® Potencia sonora lavado/centrifugado: 48/72 dB(A) re 1 pW.

Medidas (alto x ancho x fondo sin puerta):
® Aparato: 845 x 598 x 590 mm.

R8581X4ES

4242004250708

Prestaciones:

® Clase de eficiencia energética: A++*.

® Condensador autolimpiante.

® Capacidad de carga: 9 kg.

® Tambor especial SoftCare de 112 litros con palas asimétricas.

® Cesto extraible para lana, zapatillas y prendas especiales.

® [luminacion interior del tambor por LED.

® Disefio Antivibracion.

® Posibilidad de instalacién bajo encimera en muebles de altura
85 cm o mas.

® Posibilidad de conexion a desagtie.

® Tubo para conexion a desagtie incluido.

Control:
® Mando selector de programas con display digital multifuncion.
® Display LED.

Funcionamiento:

® Programacion de fin de programa hasta 24 h.

® Programas especiales: Mix, Microfibras, Toallas, Camisas,
Rapido 40 min, Secado con cesto, Plumas, Temporizado caliente.

® Ciclo especial de enfriamiento antiarrugas de 60 min tras la
finalizacion del programa.

®Indicacion de temperatura, estado de programa, tiempo restante
y fin diferido.

® Funcion Pausa+Carga: afiade prendas olvidadas durante el ciclo
de secado.

® Sefial acustica de fin de programa.

Seguridad:
® Seguro de nifios.
® Apertura lateral hacia la derecha.

Datos técnicos:
® Consumo de energia anual: 259 kWh.
® Potencia sonora: 65 dB(A) re 1 pW.

Medidas (alto x ancho x fondo sin puerta):
® Aparato: 842 x 598 x 599 mm.
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B48FT68HO C28MT23HO N74TDOONO T66TS6RNO B57VS24H0 C17GROONO T58TL6EN2 NUEWO
Horno FullSteam: Horno multifuncion compacto con Placa TeppanYaki. Placa de induccion 60 cm Horno VarioSteam®: Microondas 38 cm. Con grill. Placa de FlexInduccion con extractor
CircoTherm®y 100 % vapor. microondas y limpieza pirolitica. Marco disefio profesional TouchControl con TwistPad® Light CircoTherm® con aporte de vapor. Sl ol TR A O integrado. 80 cm.
Puerta Slide&Hide®. Termosonda. Precioldairererencntic00l00e de acero inoxidable. Marco disefio profesional de acero Puerta Slide&Hide® y limpieza il S T RrE TouchControl con TwistPad® Light.
Cocgidnealvade, = <+ & 7 Gcooooonooza0800550050000050560 *o0ud00508 i 3 D N e 0500 inoxidable. pirolitica. Marco disefio profesional
Breciofdeireferencia:ilio85 00 € L e S S S B s el £ N i S S e W S e i T e e " Precio de referencia: 1.100,00 € Precio de referencia: 1.620,00 €
125CBS8WO0 N17XHT10NO
Extractor de techo de cristal, Modulo de envasado al vacio.
120 % 50 cm. Precio de referencia: 2.315,00 €
o e e G e e e s S s T
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
= -8 - -
S727P82D6E =
Lavavajillas totalmente integrable con | ;izr w —
puerta deslizante de 86,5 cm. assag L J
Sistema de apertura OpenAssist y " :
secado por Zeolitas®. |
Precio de referencia: 1.675,00 € I | .
......................................................... =y | i
- I lj —
— "‘; BigBox
3 | M
. T —
T | — [— —
e T BigBox '
> —— | euens
g, | = S715T60D2E
— i —— BEE ™00 R eesscececesscesssscscsetetetatatatatetetettttstatetanen
s - " | Lavavajillas totalmente integrable Lavadora totalmente integrable, Frigorifico combinado de libre
‘ [ ' l " ' con puerta deslizante de 81,5 cm. 8 kg, 1.400 r.p.m. instalacion con puertas en acabado
Sistema de apertura OpenAssist. Pretiolleerarenca N E5I00E de pizarra negra con tecnologia
; . ‘ P e e e e S e o NoFrost. 203 x 70 cm.
| . PO 0 ([P 090 EERERREREREN L Precio de referencia: 1.920,00 €

W746UPOES @ R8581X4ES @ KI8816DEO GI7813CFO

Lavadora blanca de libre instalacién  Secadora de libre instalacion blanca Fmgomﬂcomtegrable con Freshsafe 3. Congelador integrable con tecnologia
con i-DOS, 9 kg, 1.400 r.p.m. con bomba de calor, 9 kg. Precioldelefarencia 232000 NoFrost.
Precio de referencia: 960,00 € Precio de referencia: 1.080,00 € ~  ‘~7rmmmmmmmmmmmmmmmnmnmmms s Precio de referencia: 1.245,00 €
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B3ACE4ANO HLAWD23NO T56TS31NO D95IHM1S0 B1ACC2HNO HLAWD23NO T36FB20X0
Horno CircoTherm® Microondas. Apertura lateral hacia Placa de induccién TouchControl Campana decorativa pared inclinada. Horno CircoTherm®. Microondas. Apertura lateral hacia Placa de induccion TouchControl Easy. Campana decorativa integrable.
Puerta Hide®. Sistema limpieza la izquierda. con TwistPad® Light. Ancho 90 cm. f farencia 54510018 la izquierda. Terminacion con bisel delantero. Ancho 60 cm.
EasyClean®. Precio de referencia: 345,00 € Marco disefio profesional de acero Precio de referencia: 730,00 € Precio de referencia: 345,00 € Precio de referencia: 535,00 € Precio de referencia: 490,00 €
S e D SR e S s g st o ORI ab e e e e e e b et e e T N < ket b SR e G IR S Tt T e e R e e e o e S B e b e e e S e LR T Rl e e N T L
......................................................... e
- -

[— — r—— —
S513)60X2E W726UTOES S511A50X0E KI5862FF0
Lavavajillas totalmente integrable Lavadora de libre instalacion blanca, Frigorifico combinado con puertas Lavavajillas totalmente integrable Frigorifico combinado integrable.
de 81,5 cm. TimeLight. 9 kg, 1.200 r.p.m. de acero inoxidable antihuellas. de 81,5 cm. Preciolencrereneatoolooe
Precio de referencia: 925,00 € Precio de referencia: 720,00 € Tecnologia NoFrost. 203 x 60 cm. Precio de referencia: 600,00€ U
................................................. " Precio de referencia: 1.295,00 €
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B48FT68HO

4242004235347
Precio de referencia: 1.985,00 €

HORNO FULL STEAM: CIRCO THERM®
Y 100 % VAPOR

® Sistema de apertura SLIDE & HIDE®, con
amortiguacion SoftHide®.

® Home Connect.

® FullTouchControl. Pantalla tactil TFT 5,7"

B47FS22H0

4242004235101
Precio de referencia: 1.495,00 €

HORNO FULL STEAM: CIRCO THERM®
Y 100 % VAPOR

® Sistema de apertura SLIDE & HIDE®, con
amortiguacion SoftHide®.

®Home Connect.
® Display TFT con imagenes en color.

'HORNOS FULL STEAM s HORNBS VARIOSTEAM® 77 72~ = v e

I
Liiiiiiiiiiiil:

B47VR22N0O

4242004181637
Precio de referencia: 1.285,00 €

HORNO VARIO STEAM®: CIRCO THERM®
CON APORTE DE VAPOR

® Sistema de apertura SLIDE & HIDE®,
con amortiguacion SoftHide®. ]

I

4242004244066

Precio de referencia: 1.270,00 €

HORNO VARIO STEAM®: CIRCO THERM®
CON APORTE DE VAPOR

® Sistema de apertura SLIDE & HIDE®.
®Home Connect.
® Control LCD Touch blanco.

® [luminacion interior por LED. o
® 12 funciones de coccion + 5 de vapor. { J
® CircoTherm®. =
® Funcion VarioSteam® con 3 niveles de

con imagenes en color.
® Termosonda de alta precision.
® Sistema de iluminacion NeffLight® por LED.
® Railes VarioClou® Comfort, extraibles
100 % y facil acceso.
® 13 funciones de coccion + 5 de vapor.
® CircoTherm®.

coccily

cocciay
ALVACIO

AL VACIO

® Display TFT con textos.
® |luminacion interior por LED. ® Mandos ocultables.

VARIO STEAM® ® 12 funciones de coccién + 2 de vapor. Fge ) (et VARIO STEAM® ® Termosonda de un punto de medicion.
® CircoTherm®. m ® |luminacion interior halégena.

® Funcion VarioSteam® con 3 niveles de ® Rail VarioClip con funcion stop y facil

[ Easy Cean | CircoTrerm” g ! ‘Sudearde (Hame Comect] - (Vorio Steam”
A @ intensidad. = < acceso.
2O L] i impi ® =<
= ® Sistema de limpieza EasyClean®. =

Slideaide’ |

Vario Steam

“
IS ; 2
- ® 8 funciones de coccion + 1 de vapor.

sude&ﬂ e intensidad. 2
%’ e~ ® Sistema de limpieza EasyClean®. ‘(@IA’@(‘ Ew/n?lxev\mT ® CircoTherm@.
- LO ||
P

e

| |zt Precision

’,? (abu

fc;\é wﬁj (Termosonda )

® Funcion VarioSteam® con 2 niveles de

o
Cir

e Comnect]
>
e
® Sistema de limpieza EasyClean®.

) (el oo Seant | ( sy Con | e
F ® -Futmd-g erioSteam® con 3 niveles de LVC\; TTKT“ intensidad.
intensidad. ) =
® Sistema de limpieza EasyClean®.
B3AVH4HN1
4242004241485
Precio de referencia: 1.110,00 €

HORNO VARIO STEAM®: CIRCO THERM®
CON APORTE DE VAPOR

® Sistema de apertura HIDE®.
® Control LCD Touch blanco.
® Mandos ocultables.

HORNOS VARIO STEAM® PIROLITICOS g T

F' B58VT68HO B57VS24H0 90 ekl e
............................................................................................................................ ® |luminacion interior halégena.
4242004235446 4242004235408 ® Rail VarioClip con funcién stop y facil
Precio de referencia: 1.840,00 € Precio de referencia: 1.620,00 € EldgeEto:
............................................................................................................................ e v @9 func‘ones de COCCIOI’] e ‘I de \/aDOr
HORNO VARIO STEAM®: CIRCO THERM® HORNO VARIO STEAM®: CIRCO THERM® [EWE\@ff‘F%@ﬁ‘”w' & ClreoThens:
CON APORTE DE VAPOR CON APORTE DE VAPOR “ ') QﬁJ LfL ® Funcion VarioSteam® con 2 niveles de
® Sistema de apertura SLIDE & HIDE®, con ® Sistema de apertura SLIDE & HIDE®, con ijtemsidad. T
amortiguacion SoftHide®. amortiguacion SoftHide®. ® Sistema de limpieza EasyClean®.

®Home Connect.
® Display TFT con imagenes en color.
® |luminacion interior por LED.

® Home Connect.

® FullTouchControl. Pantalla tactil TFT 5,7"
VARIO STEAM® con imagenes en color.

® Termosonda de alta precision.

® Sistema de iluminacion NeffLight® por LED.

g\rn@H\dﬂ (Home Connect) (Vario Steam*| [ Termsonda | Siidedide” | (Home Gomnect) - (Vario Steam
L%%{’ ||| ) | [l ® Rail VarioClou® Comfort, extraible 100 % P~
SGEIEITN & | = |2 1=

y facil acceso.

SRy e HORNOS CIRCO THERM” PIROLITICOS. -

® 13 funciones de coccion + 2 de vapor.
® CircoTherm®.
® Funcion VarioSteam® con 3 niveles de

Easy Clem

® 14 funciones de coccion + 2 de vapor.

® CircoTherm®.,

® Funcion VarioSteam® con 3 niveles de
intensidad.

® Autolimpieza pirolitica.

® Sistema de limpieza EasyClean®.

B5AVM7HHO

4242004244073
Precio de referencia: 1.415,00 €

HORNO VARIO STEAM®: CIRCO THERM®
CON APORTE DE VAPOR

® Sistema de apertura SLIDE & HIDE®.

® Home Connect.

® Control LCD Touch blanco.

® Mandos ocultables.

® Termosonda de un punto de medicion.

® Rail VarioClip con funcién stop y facil
acceso.

® 8 funciones de coccién + 1 de vapor.

® CircoTherm®.

® Funcion VarioSteam® con 2 niveles de
intensidad.

® Autolimpieza pirolitica.

® Sistema de limpieza EasyClean®.

intensidad.
® Autolimpieza pirolitica.
® Sistema de limpieza EasyClean®.

B58CT62H0

4242004235415
Precio de referencia: 1.450,00 €

HORNO CIRCO THERM®

® Sistema de apertura SLIDE & HIDE®,
con amortiguacion SoftHide®.
®Home Connect.

g 1 ” Ene'g? Perfiles (mm)
® FullTouchControl. Pantalla tactil TFT 5,7 [ J

con imagenes en color.

® Sistema de iluminacion NeffLight® por [ (o (ol (G
DIl @
LED. < qu &®

® 15 funciones de coccion.

® CircoTherm®.

® Autolimpieza pirolitica.

® Sistema de limpieza EasyClean®.

B2ACH7AHO

4242004245476

Precio de referencia:

HORNO CIRCO THERM®

® Home Connect.
® Control LCD Touch blanco.
® Mandos ocultables.

B57CR22N0

4242004177746
Precio de referencia: 1.075,00 €

HORNO CIRCO THERM®

® Sistema de apertura SLIDE & HIDE®,
con amortiguacion SoftHide®.

® Display TFT con textos.

® 12 funciones de coccién.

® CircoTherm®.

® Autolimpieza pirolitica.

® Sistema de limpieza EasyClean®.

B2ACG7ANO

4242004225072
Precio de referencia: 705,00 €

HORNO CIRCO THERM®

® Control LED Touch rojo.
® Mandos ocultables.
® 7 funciones de coccion.

® CircoTherm®.
® Autolimpieza pirolitica.
® Sistema de limpieza EasyClean®.

f”ﬂﬂ ® 8 funciones de coccidn.
® CircoTherm®.

e et EN ® Autolimpieza pirolitica.
‘ { Ol @ } o
Y |\ ® Sistema de limpieza EasyClean®.

Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n° 65/2014. Para mas informacion consultar las tablas de informacién técnica o www.neff-home.es

Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).
Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).
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" HORNOS CIRCO THERM?®
|

B48CT64HO

4242004235323
Precio de referencia:

HORNO CIRCO THERM®

® Sistema de apertura SLIDE & HIDE®, con

L amortiguacion SoftHide®. L
z ®Home Connect. it
mﬂ (i ® FullTouchControl. Pantalla tactil TFT 5,7" ==
J con imagenes en color.

® Sistema de iluminacion NeffLight® por

Eﬁm
&

T J ® Railes VarioClou® Comfort, extraibles (EmCiam | (G
| | = 100 % y facil acceso. {@ l (
® 15 funciones de coccién. ‘

® CircoTherm®.

® Sistema de limpieza EasyClean®.

B4ACF4HNO

4242004225232
Precio de referencia: 955,00 €

HORNO CIRCO THERM®

® Sistema de apertura SLIDE & HIDE®.
® Control LCD Touch blanco.
® Mandos ocultables.

® Railes VarioClip con funcién stop y facil
acceso.

® 7 funciones de coccion.
® CircoTherm®.
® Sistema de limpieza EasyClean®.

B17CR22NT1

4242004201977
Precio de referencia: 750,00 €

HORNO CIRCO THERM®

® Display TFT con textos.
® 12 funciones de coccion.
® CircoTherm®.

® Sistema de limpieza EasyClean®. freio J el

B1ACAOANO

4242004245735

Precio de referencia: 440,00 €

HORNO CIRCO THERM®

® Mandos ocultables.
® 7 funciones de coccién.
® CircoTherm®.

36
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Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).

B47CS24H0

4242004235095
Precio de referencia:

HORNO CIRCO THERM®

® Sistema de apertura SLIDE & HIDE®, con
amortiguacion SoftHide®.

®Home Connect.

® Display TFT con imagenes en color.

® |luminacion interior halégena.

® Railes VarioClou® Comfort, extraibles
100 % vy facil acceso.

® 13 funciones de coccidn.

® CircoTherm®.

® Sistema de limpieza EasyClean®.

B3ACE4ANO

4242004220510
Precio de referencia:

HORNO CIRCO THERM®

® Sistema de apertura HIDE®,

® Control LCD Touch blanco.

® Mandos ocultables.

® 7 funciones de coccién.

® CircoTherm®.

® Sistema de limpieza EasyClean®.

B1ACC2HNO

4242004221777

Precio

referencia

HORNO CIRCO THERM®

® Control LED Touch rojo.
® Mandos ocultables.

® Railes VarioClip con funcién stop y facil
acceso.

® 5 funciones de coccion.
® CircoTherm®.
® Sistema de limpieza EasyClean®.

4242004222460

Precio de referencia: 1.940,00 €

HORNO MULTIFUNCION ANCHO 90 CM

® Control LCD Touch blanco.
® Mandos ocultables.

® Railes VarioClip con funcién stop y facil
acceso.

® 10 funciones de coccién.
® Autolimpieza pirolitica.
® Sistema de limpieza EasyClean®.
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. HORNOS COMPACTOS FULL STEAM
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C18FT48HO

4242004235514

Precio de referencia:

HORNO COMPACTO FULLSTEAM®:
CIRCO THERM® CON 100% VAPOR

® Tirador SLIDE®.

®Home Connect. FULL STEAM

® Cierre amortiguado SoftClose.

® FullTouchControl. Pantalla tactil TFT 5,7"
con imagenes en color.

® Termosonda de alta precision.

® |luminacion interior por LED.

® Railes VarioClou® Comfort, extraibles
100% v facil acceso.

® 13 funciones de coccion + 5 de vapor.

® CircoTherm®.

® Funcion VarioSteam® con 3 niveles de
intensidad.

® Sistema de limpieza EasyClean®.

HORNOS COMPACTOS CIRCO THERM®

coccioy
AL VACl

—

C28CT24H0O

4242004235149

Precio de referenci

HORNO MULTIFUNCION COMPACTO

®Home Connect.
® Cierre amortiguado SoftClose.

100 % y facil acceso. RS
® 15 funciones de coccion. t

® CircoTherm®.

® Autolimpieza pirolitica.

® Sistema de limpieza EasyClean®.

HORNOS COMPACTOS CON MICROONDAS

C28MT23HO

4242004235156

Precio de referencia:

HORNO MULTIFUNCION COMPACTO
CON MICROONDAS

®Home Connect.
® Cierre amortiguado SoftClose.
® FullTouchControl. Pantalla tactil TFT 5,7"

® Rail telescopico de 1 nivel pirolizable. "Trjw
ot e

® 13 funciones de coccion. Q) ;J
® CircoTherm®. =

® 5 niveles de potencia de microondas:
maximo 900 W.

® Autolimpieza pirolitica.
® Sistema de limpieza EasyClean®.

oGl | (G
I

CTAMG84NO

e e e
Credbaaeerendsy  © o S0
HORNO MULTIFUNCION COMPACTO CON
MICROONDAS

® Control LCD Touch blanco.

® Mandos ocultables.

® |[luminacion interior por LED.

® 5 funciones de coccién.

(F‘—‘“ﬁ%w‘ :”\”;1 ® 5 niveles de potencia de microondas:
%) maximo 900 W.

v )

® FullTouchControl. Pantalla tactil TFT 5,7" (o) (v
con imagenes en color. ‘ J <24
® Railes VarioClou® Comfort, extraibles S

A (Home Connect| con Imagenes €n CO‘Or Alto (cm) (Home Connect)
— e O ; an | [~

J‘ N J ® |luminacion interior por LED. L45 =

0 v ol
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W
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4242004235491

Precio de referencia:

HORNO COMPACTO FULLSTEAM®:
CIRCO THERM® CON 100% VAPOR

® Tirador SLIDE®.

® Home Connect.

® Cierre amortiguado SoftClose.

® Display TFT con imagenes en color.

® |luminacion interior por LED.

® 12 funciones de coccion + 5 de vapor.
® CircoTherm®.

® Funcion VarioSteam® con 3 niveles de
intensidad.

® Sistema de limpieza EasyClean®.

coccioy
AL VAClO

C17CR22N1

HORNO MULTIFUNCION COMPACTO

® Cierre amortiguado SoftClose.

® Display TFT con textos.

® 12 funciones de coccion.

® CircoTherm®.

® Sistema de limpieza EasyClean®.

C17MS22H0

424200423521
Precio de referencia:

HORNO MULTIFUNCION COMPACTO
CON MICROONDAS

®Home Connect.

® Cierre amortiguado SoftClose.

® Display TFT con imagenes en color.
® |luminacion interior por LED.

® 12 funciones de coccion.

® CircoTherm®.

® 5 niveles de potencia de microondas:
maximo 900 W.

® Sistema de limpieza EasyClean®.

Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n° 65/2014. Para mas informacion consultar las tablas de informacién técnica o www.neff-home.es

Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).
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_ ’ C17URO2NO C17GROONO : 5 ’
2| 4242004207016 4242004184201 y e A
| Precio de referencia: 1.020,00 € Precio de referencia: 740,00 € HiEsiile eteen e s
M|CROONDAS M|CROONDASCONGR|LL ........................ CAFETERA AUTOMATICA INTEGRABLE

Apertura lateral hacia la izquierda

® Pantalla tactil TFT con imagenes en color.

® Display TFT con textos. f oo
Hur:in:cién interior por LED e | ©® Home Connect.
2 ? &7 ® Sistema de iluminacién LED en la zona

® Display TFT con textos.
® |[luminacion interior por LED.

® Capacidad: 21 litros. del dispensador.

TR, N
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24v]
® Capacidad: 36 litros. =
® Al | [ S ® omeComec) (A2 | ottt | [ coombrve
i t a v ® Mi P P ea ram Dri g i
® Microondas con Tecnologia InnoWave®. ® Microondas con Tecnologia InnoWave®. =D @ Q ® Dispensador de leche con funcion

® 5 niveles de potencia de microondas: =

maximo 900 W.
® Base ceramica sin plato giratorio.

C17GROTNO

4242004184522

Precio de referencia: 740,00 €

MICROONDAS CON GRILL
Apertura lateral hacia la derecha

® Display TFT con textos.

® |luminacion interior por LED.

® Capacidad: 21 litros.

® Microondas con Tecnologia InnoWave®.

® 5 niveles de potencia de microondas:
maximo 900 W.

® Grill de 1.300 W.
® Base ceramica sin plato giratorio.

C17WROTNO

4242004184386
Precio de referencia: 690,00 €

MICROONDAS
Apertura lateral hacia la derecha

® Display TFT con textos.

® |luminacion interior por LED.

® Capacidad: 21 litros.

® Microondas con Tecnologia InnoWave®.

® 5 niveles de potencia de microondas:
maximo 900 W.
® Base ceramica sin plato giratorio.

HLAWD53NO

4242004222781

Precio de referencia: 430,00 €

MICROONDAS
Apertura lateral hacia la izquierda

® Display electronico con indicacion
de tiempo de coccion.

® |luminacion interior por LED.

® Capacidad: 25 litros.

® 5 niveles de potencia de microondas:
maximo 900 W.

® Plato giratorio de 31,5 cm de didmetro.

® 5 niveles de potencia de microondas:
maximo 900 W.

® Grill de 1.300 W.

Base ceramica sin plato giratorio.

C17WROONO

4242004184546
Precio de referencia: 690,00 €

MICROONDAS
Apertura lateral hacia la izquierda

Display TFT con textos.

® |luminacion interior por LED.

Capacidad: 21 litros.

® Microondas con Tecnologia InnoWave®.

5 niveles de potencia de microondas:
maximo 900 W.
Base ceramica sin plato giratorio.

HLAGD53NO

4242004222804
Precio de referencia: 455,00 €

MICROONDAS CON GRILL
Apertura lateral hacia la izquierda

® Display electronico con indicacion
de tiempo de coccién.
® |luminacién interior por LED.
Capacidad: 25 litros.
® 5 niveles de potencia de microondas:
maximo 900 W.

® Grill de 1.200 W.
® Plato giratorio de 31,5 cm de diametro.

HLAWD23NO

4242004222767
Precio de referencia: 345,00 €

MICROONDAS
Apertura lateral hacia la izquierda

® Display electronico con indicacion
de tiempo de coccion.

lluminacion interior por LED.

® Capacidad: 20 litros.

5 niveles de potencia de microondas:
maximo 800 W.

® Plato giratorio de 25,5 cm de didametro.

CreamCenter y autolimpiable.

® 10 bebidas disponibles.

® Funcion DoubleShot: maxima intensidad
de café. Doble proceso de molido.

® Sistema de calentamiento ultra rapido
SensoFlowSystem.

® Molinillo ceramico SilentCeramDrive.

®Bomba de 19 bares de presion.

MODULO DE ENVASADO AL VACIO

N17XHT10NO

4242004216643
Precio de referencia: 2.315,00€

MODULO DE ENVASADO AL VACIO

® Sistema de apertura Push & Pull.

® Capacidad: 8 litros.

® Capacidad de carga hasta 10 kg.

® 3 niveles de envasado al vacio dentro de
la cdmara, hasta 99 %.

® 3 niveles de envasado al vacio fuera de la
camara, hasta 90 %.

® Reconocimiento automatico de la
conexion para envasado fuera de la
camara.

® Programa de secado para conductos.

® 3 niveles de termosellado para diferentes
tipos de bolsa.

® Incluye 50 bolsas grandes y 50 pequerias.

MODULOS DE CALENTAMIENTO

N17HHTONO

4242004184577
Precio de referencia: 500,00 €

MODULO PROFESIONAL DE
CALENTAMIENTO

® Sistema de apertura Push & Pull.

® Capacidad: 20 litros.

® Carga hasta 64 tazas de café o 12 platos.

® Regulacion de temperatura en 4 niveles
de 40-80 °C

® Extraccion mediante guias telescopicas.

® Funciones: descongelar, precalentar
vajilla, hornear a fuego lento y mantener
caliente.

NTAHAOTNO

4242004222477

Precio de referencia: 325,00 €

MODULO PROFESIONAL DE
CALENTAMIENTO

® Sistema de apertura Push & Pull.

® Capacidad: 23 litros.

® Carga hasta 64 tazas de café o 14 platos.

® Regulacion de temperatura: 40-80 °C.

® Funciones: mantener caliente, precalentar
vajilla, y descongelar.

® Combinacion vertical con CTAMG84N0.



PLACA FLEX INDUCCION CON EXTRACTOR INTEGRADO
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PLACA DE INDUCCION CON EXTRACTOR
INTEGRADO

Marco disefio profesional de acero
inoxidable

® 2 zonas FlexInduccién de 40 x 24 cm.

® Home Connect.

® TouchControl con TwistPad® Light.

® Control de temperatura del aceite
en 5 niveles.

® Funcion Move con 3 potencias
preseleccionadas.

® Funcion Transfer: transferencia de
los ajustes al cambiar el recipiente de
posicion.

PLACAS FLEX INDUCCION PLUS

o o N
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LONE LIGHT

T68TLO6UNZ2

PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL

CON TWIST PAD® LIGHT

Marco disefio profesional de acero

inoxidable

® 2 zonas FlexInducciéon de 40 x 23 cm.

® Posibilidad de extension de las zonas
Flexinduccién.

® Home Connect.

® Control placa-campana.

® TouchControl con TwistPad® Light.

® Zonelight: iluminacion LED que ilumina
las zonas de coccion dindmicamente en
funcion de su uso.

® Control de temperatura del aceite
en 5 niveles.

® Funcién Move con 3 potencias
preseleccionadas.

® Funcion Transfer: transferencia de
los ajustes al cambiar el recipiente de
posicion.

T68FS6RX2

4242004252245

Precio de referencia:

PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL
CON TWIST PAD® LIGHT
Terminacion con bisel delantero

® 2 zonas FlexInduccidon de 40 x 23 cm.

® Posibilidad de extension de las zonas
FlexInduccion.

®Home Connect.

® Control placa-campana.

® TouchControl con TwistPad® Light.

® Control de temperatura del aceite
en 5 niveles.

® Funcién Move con 3 potencias
preseleccionadas.

® Funcion Transfer: transferencia de
los ajustes al cambiar el recipiente de
posicion.

Disponibilidad desde octubre 2020

Funcionamiento del extractor:

® Control del extractor a través del TouchControl con TwistPad® Light de
la placa: 17 niveles de potencia y 2 niveles intensivos (con retraccion
automatica).

® Potencia maxima de extraccion segun UNE/EN 61591: 622 m/h.

® Funcion Auto: sensor automatico de calidad del aire.

® Desconexion automatica temporizada.
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PANTALLA
TACTILTFT

T68TF6TNO

4242004211440

Precio de refer

PLACA DE INDUCCION CON DISPLAY TFT

TOTALMENTE TACTIL

Marco disefio profesional de acero

inoxidable

® 2 zonas FlexInduccion de 40 x 23 cm.

® Posibilidad de extension de las zonas
Flexinduccién.

® Home Connect.

® Control placa-campana.

® Sensor de coccion incluido.

® Control de temperatura del aceite
en 5 niveles.

® Funcién Move con 3 potencias
preseleccionadas.

® Funcion Transfer: transferencia de
los ajustes al cambiar el recipiente de
posicion.

T66TS6RNO

4242004209430

Precio de referencia:

PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL

CON TWIST PAD® LIGHT

Marco disefio profesional de acero

inoxidable

® 2 zonas FlexInduccion de 38 x 23 cm.

® Posibilidad de extension de las zonas
Flexinduccion.

®Home Connect.

® Control placa-campana.

® TouchControl con TwistPad® Light.

® Control de temperatura del aceite
en 5 niveles.

® Funcién Move con 3 potencias
preseleccionadas.

® Funcion Transfer: transferencia de los
ajustes al cambiar el recipiente de posicion.
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T59TF6TNO

1.720,00 €

PLACA DE INDUCCION CON

DISPLAY TFT TOTALMENTE TACTIL

Marco disefio profesional de acero

inoxidable

® 2 zonas FlexInduccion de 40 x 24 cm.

® 1 zona FlexInduccion de 30 x 24 cm.

® Home Connect.

® Control placa-campana.

® Sensor de coccion incluido.

® Control de temperatura del aceite
en 5 niveles.

® Funcién Move con 3 potencias
preseleccionadas.

® Funcioén Transfer: transferencia de
los ajustes al cambiar el recipiente de
posicion.

T58TST1NO

4242004192077
Precio de referencia:

PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL

CON TWIST PAD® LIGHT

Marco disefio profesional de acero

inoxidable

® 1 zona FlexInduccion de 40 x 24 cm.

® 1 zona estandar de @ 28 cm.

® 1 zona estandarde @ 15 cm.

® Control de temperatura del aceite
en 5 niveles.

® Funcién Move con 3 potencias
preseleccionadas

T57TS61NO

4242004192886
Precio de referencia: 980,00 €

PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL
CON TWIST PAD® LIGHT
Marco disefio profesional de acero
inoxidable
® 2 zonas FlexInduccién de 38 x 24 cm.
® TouchControl con TwistPad® Light.
® Control de temperatura del aceite
en 5 niveles.
® Funcién Move con 3 potencias
preseleccionadas.

T56FT30X0

4242004190844
Precio de referencia: 785,00 €

PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL
CON TWIST PAD®
Terminacion con bisel delantero

® 1 zona FlexInduccion de 38 x 21 cm.

® 1 zona estandar de @ 28 cm.

® TouchControl con TwistPad®.

® Funcién Move con 3 potencias
preseleccionadas.

Ancho (('T] [Flex Induccion|
480» g0 | \D#

ZONA GIGANTE
DE 32 (M

En caso necesario, las placas pueden utilizarse sin el mando TwistPad® o TwistPad® Light.

PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL
CON TWIST PAD® LIGHT
Terminacion con bisel delantero

® 2 zonas FlexInducciéon de 40 x 23 cm.

® 1 zona gigante triple @ 32/26/21 cm.

® Home Connect.

® Control placa-campana.

® TouchControl con TwistPad® Light.

® Control de temperatura del aceite
en 5 niveles.

® Funcién Move con 3 potencias
preseleccionadas.

Disponibilidad desde octubre 2020

T58UD10X0

4242004189350
Precio de referencia: 920,00 €

PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL
Terminacion biselada

® 1 zona FlexInduccion de 40 x 24 cm.
® 1 zona estandar de @ 28 cm.

® 1 zona estandar de @ 15 cm.

® TouchControl.

T56TS31NO

4242004191797

Precio de referencia:

PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL

CON TWIST PAD® LIGHT

Marco disefio profesional de acero

inoxidable

® 1 zona FlexInduccion de 38 x 21 cm.

® 1 zona estandar de @ 28 cm.

® TouchControl con TwistPad® Light.

® Control de temperatura del aceite
en 5 niveles.

® Funcién Move con 3 potencias
preseleccionadas.
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TEPPAN YAKI

T46TS3TNO

4242004191834
Precio de referencia: 805,00 €

PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL
CON TWIST PAD® LIGHT

Marco disefio profesional de acero
inoxidable

® 1 zona gigante triple @32/26/21 cm.
®1zonade @21 cm.

®1zonade@ 15cm.

® TouchControl con TwistPad® Light.

® Control de temperatura del aceite en
5 niveles.

T36FB20X0

4242004195443
Precio de referencia: 535500:€

PLACA DE INDUCCION
TOUCH CONTROL EASY
Terminacion con bisel delantero

® 1 zona estandar de @ 28 cm.
® 1 zona estandar de @ 21 cm.
® 1 zona estandar de @ 15 cm.
® TouchControl Easy.

N74TDOONO

4242004188117
Precio de referencia: 1.705,00 €

PLACA TEPPAN YAKI
Marco disefio profesional de acero
inoxidable

® 2 zonas de coccién con regulacion
independiente de la zona delantera.

® TouchControl.

® Control electrénico de la temperatura
de 140 a 240 °C.

® Superficie de acero inoxidable con tapa
de cristal vitroceramico.

En caso necesario, las placas pueden utilizarse sin el mando TwistPad® o TwistPad® Light.

T46UT20X0

4242004191629
Precio de referencia: 660,00 €

PLACA DE INDUCCION TOUCH CONTROL
CON TWIST PAD®
Terminacion biselada

® 1 zona estandar de @ 28 cm.
® 1 zona estandarde @ 21 cm.
® 1 zona estandar de @ 15 cm.
® TouchControl con TwistPad®.

T36FB10X0

4242004195436
Precio de referencia: 480,00 €

PLACA DE INDUCCION
TOUCH CONTROL EASY
Terminacion con bisel delantero

® 1 zona estandar de @ 24 cm.
® 1 zona estandar de @ 18 cm.
® 1 zona estandar de @ 15 cm.
® TouchControl Easy.

PLACAS MODULARES

PLACAS DE GAS

o
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N53TD40ONO

4242004189312
Precio de referencia: 610,00 €

PLACA DE INDUCCION
Marco disefio profesional de acero
inoxidable

® 1 zona FlexInduccién de 40 x 21 cm.

® TouchControl.

® Funcién Move con 3 potencias
preseleccionadas.

N23TAT9NO

4242004203261
Precio de referencia: 460,00 €

PLACA DE GAS DE CRISTAL

VITROCERAMICO

Marco disefio profesional de acero

inoxidable

® 1 zona gigante Wok de 6 kW.

® FlameSelect, maxima precision en el
control de la llama.

® Autoencendido eléctrico integrado
en el mando.

® Parrilla de hierro fundido, lavable en el
lavavajillas.

® Quemador gigante con regulacién dual
de llama de maxima precision.

® Anillo especial para Wok incluido.

® Sistema de seguridad GasStop.

T29TA79NO

4242004203636
Precio de referencia: 1.100,00 €

PLACA DE GAS DE CRISTAL

VITROCERAMICO

Marco disefio profesional de acero

inoxidable

® 1 zona gigante Wok de 6 kW.

® 1 zona rapida de 2,8 kW.

® 2 zonas estandar de 1,9 kW.

® 1 zona auxiliar de 1,1 kW.

® FlameSelect, maxima precision en el
control de la llama.

® Autoencendido eléctrico integrado
en el mando.

® Parrillas de hierro fundido, lavables en el
lavavajillas.

® Quemador gigante con regulacién dual
de llama de maxima precision.

® Anillo especial para Wok incluido.

® Sistema de seguridad GasStop.

T26CS12S0

4242004203315
Precio de referencia: 425,00 €

PLACA DE GAS DE CRISTAL TEMPLADO
Posibilidad de instalacién sobre encimera
o enrasada

® 1 zona Wok de 4 kW.

® 1 zona rapida de 3 kW.

® 1 zona auxiliar de 1 kW.

® FlameSelect, maxima precision en el
control de la llama.

® Autoencendido eléctrico integrado
en el mando.

® Parrillas de hierro fundido.

® Sistema de seguridad GasStop.

DEANCHO

,’/,_ Lt e

DOMING DE 30 CM

ZONA WOK

N23TA29NO

4242004203292
Precio de referencia: 450,00 €

PLACA DE GAS DE CRISTAL

VITROCERAMICO

Marco disefio profesional de acero

inoxidable

® 1 zona rapida de 2,8 kW.

® 1 zona estandar de 1,9 kW.

® FlameSelect, maxima precision en el
control de la llama.

® Autoencendido eléctrico integrado
en el mando.

® Parrilla de hierro fundido, lavable en el
lavavajillas.

® Sistemna de seguridad GasStop.

T27TA69NO

4242004203551
Precio de referencia: 1.030,00 €

PLACA DE GAS DE CRISTAL

VITROCERAMICO

Marco disefio profesional de acero

inoxidable

® 1 zona Wok de 4,2 kW.

® 1 zona rapida de 2,8 kW.

® 2 zonas estandar de 1,9 kW.

® 1 zona auxiliar de 1,1 kW.

® FlameSelect, maxima precision en el
control de la llama.

® Autoencendido eléctrico integrado
en el mando.

® Parrillas de hierro fundido, lavables en el
lavavajillas.

® Quemador gigante con regulacién dual
de llama de maxima precision.

® Anillo especial para Wok incluido.

® Sistema de seguridad GasStop.
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DISERO
CRISTAL OCULTABLE

MOTOR
FFICIENT DRIVE
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MOTOR
FFICIENT DRIVE

®

®

[88WMM1S7

4242004252276

Precio de
EXTRACTOR TELESCOPICO
DE ENCIMERA DE CRISTAL

® GuideAir®: tecnologia de aire guiado.

® Home Connect.

® Control placa-campana.

® Sistema de aspiracion perimetral.

® Potencia maxima de extraccion:
775 m*/h.

® Potencia de extraccion en nivel 3:
501 m*/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 62 dB (A).

® Funcion Auto: sensor automatico de
calidad del aire.

® AmbientLight: iluminacion
perimetral de la campana.
Posibilidad de cambiar el color
del borde de cristal via app Home
Connect.

® |luminacion LED.

EXTRACTORES DE TECHO

197CQS9S5

4242004234838
Precio de referencia:

EXTRACTOR DE TECHO DE CRISTAL
RETROILUMINADO

®Home Connect.

® Control placa-campana.

® Sistema de aspiracion perimetral.

® Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 933 m*/h.

® Potencia de extraccion en nivel 3:
458 m*/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 56 dB (A).

® Funcion Auto: sensor automatico de
calidad del aire.

® [luminacién LED.

® Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

® Calidez de la iluminacion ajustable.

[95CBS8WO

4242004235736

Precio de referencia:

EXTRACTOR DE TECHO DE CRISTAL

®Home Connect.

® Control placa-campana.

® Sistema de aspiracion perimetral.

® Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 798 m3/h.

® Potencia de extraccién en nivel 3:
458 m3/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 56 dB (A).

® Funcidon Auto: sensor automatico de
calidad del aire.

® [luminacién LED.

® Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

OCULTABLE

D95DAP8NO

EXTRACTOR TELESCOPICO
DE ENCIMERA

® Sistema de aspiracién perimetral.

® Potencia mdxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 750 m*/h.

® Potencia de extraccién en nivel 3:
530 m¥/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 62 dB (A).

® [luminacién LED.

125CBS8WO

4242004234814
Precio de referencia:

EXTRACTOR DE TECHO DE CRISTAL

® Home Connect.

® Control placa-campana.

® Sistema de aspiracién perimetral.

® Potencia maxima de extraccion seguin
UNE/EN 61591: 798 m*/h.

® Potencia de extraccién en nivel 3:
458 m3/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 56 dB (A).

® Funcién Auto: sensor automatico de
calidad del aire.

® [luminacién LED.

® Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

195CAQ6WO0

4242004235712

Precio de referencia:

EXTRACTOR DE TECHO BLANCO

®Home Connect.

® Control placa-campana.

® Sistema de aspiracion perimetral.

® Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 798 m3/h.

® Potencia de extraccién en nivel 3:
458 m3/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 56 dB (A).

® lluminacion LED.

® Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

P
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194CBS8WO

4242004245162

Precio de referencia:

D EXTRACTOR DE TECHO SLIM
DE CRISTAL

®Home Connect.

® Control placa-campana.

® Sistema de aspiracién perimetral.

® Potencia mdxima de extraccion seguin
UNE/EN 61591: 745 m3/h.

® Potencia de extraccion en nivel 3:
432 m?/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 61 dB (A).

® Funcién Auto: sensor automatico de
calidad del aire.

® [luminacién LED.

® Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

(o)
Altura motor
N

CAMPANAS DECORATIVAS INTEGRABLES | '/

D94XAF8NO

4242004243625
Precio de referencia: 570,00 €

CAMPANA DECORATIVA INTEGRABLE

® Sistema de aspiracién perimetral.

= ® \/isera de cristal de protecciéon de humos g
B y vapores.

® Potencia mdxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 610 m3/h.

® Potencia de extraccién en nivel 3:
610 m*/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 70 dB (A).

® lluminacion LED.

Ancho (cm)

- MODULOS DE INTEGRACION

D58ML66N1

4242004238300

Precio de referencia:

MODULO DE INTEGRACION

® Sistema de aspiracién perimetral.

® Potencia maxima de extraccion segin
UNE/EN 61591: 800 m3/h.

® Potencia de extraccién en nivel 3:
610 m*/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 64 dB (A).

® lluminacion LED.

® Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

D55MH56N0

4242004186847
Precio de referencia: 470,00 €

MODULO DE INTEGRACION

® Sistema de aspiracién perimetral.

® Potencia mdxima de extracciéon segun
UNE/EN 61591: 650 m3/h.

® Potencia de extraccién en nivel 3:
575 m*/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 67 dB (A).

® lluminacion LED.

§
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S

¥

e
-

r
)ﬁ-','.'-j gttt i
at
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2.300,00 €

EXTRACTOR DE TECHO
DE CRISTAL NEGRO

®Home Connect.
Control placa-campana.
® Sistema de aspiracion perimetral.
Potencia maxima de extraccion:
786 m*/h.
Potencia de extraccion en nivel 3:
442 m3/h.
® Potencia sonora en nivel 3: 59 dB (A). :
Funcién Auto: sensor automatico de ~.';::
calidad del aire. :
lluminacién LED.
® Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.
® Calidez de la iluminacion ajustable.

D64XAF8NO

4242004243649 "/Q, ’
Precio de referencia: 490,00 €

CAMPANA DECORATIVA INTEGRABLE

Sistema de aspiracion perimetral.

® Visera de cristal de proteccion de humos
y vapores.

Potencia maxima de extraccién seguin
UNE/EN 61591: 610 m*/h.

Potencia de extraccion en nivel 3:
610 m%/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 70 dB (A).

lluminacién LED.

D57ML66N1

4242004238294

Precio de referencia:

MODULO DE INTEGRACION

® Sistema de aspiracion perimetral.

® Potencia mdxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 775 m3/h.

® Potencia de extraccion en nivel 3:
575 m*/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 64 dB (A).

® |luminacién LED.

® Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n°® 65/2014. Para mas informacion consultar en www.neff-home.com/es/ 45

Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).




Rl
-

CAMPANAS TELESCOPICAS

TR, N

Energia

e W N TR el . -l-..,.....,.l,_

MAGNETICA

ESTANTE

Energia

A

Ancho (am)

46

D46PU54X1

4242004251156
Precio de referencia:

CAMPANA TELESCOPICA
Disefio SlimLine con frontal negro

® Filtros de acero inoxidable. Facil limpieza.
® Electronica TouchControl integrada.

® Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 717 m*/h.

® Potencia de extraccion en nivel 3:
392 m¥/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 53 dB (A).

® Funcion Auto: sensor automatico de
calidad del aire.

® [luminacién LED.

D46ED52X1

4242004251125
Precio de referencia: 400,00 €

CAMPANA TELESCOPICA

® Potencia maxima de extraccion segun

UNE/EN 61591: 728 m3/h. )
® Potencia de extraccion en nivel 3: B |
399 m¥/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 53 dB (A).
® [luminacién LED.

CAMPANA VERTICAL Y CAMPANAS INCLINADAS -

D95FRW1S1

4242004246381

Jiedie geieiziEnden o AR
CAMPANA DECORATIVA PARED
VERTICAL

Disefio cristal negro

®Home Connect.

® Control placa-campana.

® Sistema de aspiracién perimetral.
® Electronica TouchControl integrada.

® Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 717 m3/h.

® Potencia de extraccion en nivel 3:
394 m¥/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 57 dB (A).

® Funcion Auto: sensor automatico de
calidad del aire.

® AmbientLight: iluminacién perimetral
de la campana.

® [luminacién LED.

® Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

® Calidez de la iluminacion ajustable.

D96IMSTNO

4242004210337
Precio de referencia: 975,00 €

CAMPANA DECORATIVA PARED
INCLINADA
Disefio cristal negro

® Sistema de aspiracion perimetral.

® Electronica TouchControl integrada.

® Potencia mdxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 837 m3/h.

® Potencia de extraccién en nivel 3:

467 m¥/h. ‘ FBQJ
® Potencia sonora en nivel 3: 55 dB (A). L=

® lluminacién LED. e | (R
® Dimmer: iluminacion regulable .mi |

en intensidad.

D49ED52X1

4242004251187
Precio de referencia: 460,00 €

CAMPANA TELESCOPICA

Potencia maxima de extraccién segun
UNE/EN 61591: 729 m%/h.

Potencia de extraccion en nivel 3:
397 m¥/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 53 dB (A).

lluminacién LED.

D46BR22X1

4242004250791
Precio de referencia: 230,00 €

CAMPANA TELESCOPICA

® Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 389 m*/h.

® Potencia de extraccion en nivel 3:
389 m¥/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 67 dB (A).

® lluminacion LED.

D96IMW1TNO

4242004210351

cigdiede iigndn oy Lo 2GR
CAMPANA DECORATIVA PARED
INCLINADA

Disefio cristal negro

®Home Connect.

® Control placa-campana.

® Sistema de aspiracién perimetral.
® Electronica TouchControl integrada.

® Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 837 m3/h.

® Potencia de extraccion en nivel 3:
467 m*/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 55 dB (A).

® Funcién Auto: sensor automatico de
calidad del aire.

® lluminacion LED.

® Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

D95IHM1S0

4242004210214
Precio de referencia: 730,00 €

CAMPANA DECORATIVA PARED
INCLINADA
Disefio cristal negro

® Sistema de aspiracion perimetral.

® Electronica TouchControl integrada.

® Potencia mdxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 700 m3/h.

® Potencia de extraccién en nivel 3:
416 m*/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 58 dB (A).

® |luminacion LED.

Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n° 65/2014. Para mas informacion consultar en www.neff-home.com/es/
Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).
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_ CAMPANAS DECORATIVASISLA

:""W&' T
1,

[96BMV5N5

4242004232186
Precio eferenci

CAMPANA DECORATIVA ISLA
Disefio SlimLine con frontal negro

1.300,00 €

®Home Connect.

® Control placa-campana.

® Filtros de acero inoxidable. Facil limpieza.

® Electronica TouchControl integrada.

® Potencia maxima de extraccion seguin
UNE/EN 61591: 867 m*/h.

® Potencia de extraccién en nivel 3:
445 m3/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 54 dB (A).

® Funcién Auto: sensor automatico de
calidad del aire.

® [luminacién LED.

® Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

® Calidez de la iluminacién ajustable.

CAMPANAS DECORATIVAS PARED

B

D96BMV5N5

4242004232179
Precio de referencia: 955,00 €

CAMPANA DECORATIVA PARED
Disefio SlimLine con frontal negro

Home Connect.

® Control placa-campana.

® Filtros de acero inoxidable. Facil limpieza.

® Electronica TouchControl integrada.

Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 843 m*/h.

® Potencia de extraccion en nivel 3:
430 m/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 55 dB (A).

® Funcion Auto: sensor automatico de
calidad del aire.

® lluminacion LED.

Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

D95BMP5NO

4242004234906
Precio de referencia: 665,00 €

CAMPANA DECORATIVA PARED

Disefio SlimLine con frontal negro

® Filtros de acero inoxidable. Facil limpieza.

Electronica TouchControl integrada.

® Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 702 m%/h.

Potencia de extraccion en nivel 3:
427 m*/h.

Potencia sonora en nivel 3: 55 dB (A).

® |luminacion LED.

Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

D95BHM4NO

4242004223054
Precio de referencia: 535,00 €

CAMPANA DECORATIVA PARED
Disefio Box con frontal negro

Filtros de acero inoxidable. Facil limpieza.
® Electronica TouchControl integrada.
Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 739 m¥/h.
® Potencia de extraccién en nivel 3:
453 m/h.
® Potencia sonora en nivel 3: 65 dB (A).
lluminacién LED.

(fficent Drve)

CAMPANA DECORATIVA ISLA
Disefio SlimLine con frontal negro

Filtros de acero inoxidable. Facil limpieza.
® Electronica TouchControl integrada.

Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 867 m*/h.
® Potencia de extraccion en nivel 3:
445 m3/h.
® Potencia sonora en nivel 3: 54 dB (A).
lluminacién LED. A
® Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad. i

DIBBMUSNG, o . S ¥
4242004234937 &/
82500€

Precio de referencia:

CAMPANA DECORATIVA PARED
Disefio SlimLine con frontal negro

® Filtros de acero inoxidable. Facil limpieza.
® Electronica TouchControl integrada.

® Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 843 m*/h.

® Potencia de extraccion en nivel 3:
430 m/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 55 dB (A).

® Funcion Auto: sensor automatico de
calidad del aire.

® lluminacion LED.

Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

D95BCP2NO

4242004232254
Precio de referencia: 585,00 €

CAMPANA DECORATIVA PARED
Disefio SlimLine acero
® Electronica TouchControl integrada.

Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 718 m*/h.

® Potencia de extraccion en nivel 3:
438 m/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 55 dB (A).

® lluminacion LED.

® Dimmer: iluminacion regulable
en intensidad.

D94BBE1TNO

4242004223030
Precio de referencia: 365,00 €

CAMPANA DECORATIVA PARED
Disefio Box

® Control electrénico iluminado.

Potencia maxima de extraccion segun
UNE/EN 61591: 604 m3/h.

® Potencia de extraccion en nivel 3:
372 m*/h.

® Potencia sonora en nivel 3: 60 dB (A).

lluminacion LED.

Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n°® 65/2014. Para mas informacion consultar en www.neff-home.com/es/ 47
Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).
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 FRIGORIFICOS COMBINAD.éS INTEGRABLES

KI8865DEO

4242004247937
Precio de referencia: 2.365,00 €

FRIGORIFICO COMBINADO
INTEGRABLE CON FRESH SAFE 3
Tecnologia NoFrost en congelador

BANDEJA
BOTELLERO

de 55 litros de capacidad:
- 1 cajon FreshSafe 3 para carnes,
pescados y lacteos.
- 1 cajon FreshSafe 3 para frutas,
verduras y hortalizas.
® VarioShelf: flexibilidad y comodidad de
uso gracias a la regulacion de bandejas

Enzvgm Aty umr ncho (e Nv Frost Home Gornect
56 s s y balcones.
77 0 0 C > ® 3 cajones en el congelador (1 Big Box).

KI7866DFO0

- KI6863FEO

- e VT
BOTELLERO

Precio de referencia: 1.500,00 €

FRIGORIFICO COMBINADO
INTEGRABLE

hortalizas.
| ® VarioShelf: flexibilidad y comodidad
L2t J de uso gracias a la regulacion

de bandejas y balcones.
® 3 cajones en el congelador (1 Big Box).

== KI5862FF0

4242004249016
Precio de referencia: 865,00 €

FRIGORIFICO INTEGRABLE

® Sistema especial de iluminacion a
través de LED de bajo consumo.

de uso gracias a la regulacion de
bandejas y balcones.

® Combinacion con GI1113DEQ
en vertical.

KI8816DEO

Energi Alto(cm) ) (“Ancho (cm)
L a
A

® Instalacion: sistema de puerta fija.
® Apertura de puerta hacia la derecha,

4242004239611
Precio de referencia: 755,00 € |

CONGELADOR INTEGRABLE

FRESH SAFE 3 ) © Home Connect. ® Sistema especial de iluminacion a ® Instalacion: sistema de puerta fija. =i reversible.
® Sistema especial de iluminacion a través de LED de bajo consumo ! : -
s LIED e A 7 ) ® Apertura de puerta hacia la derecha, | ® Apertura y cierre de la puerta con
8y O d k0 OJCONSUMOR ® Instalacion: sistema de puerta fija. reversible. mi g amortiguacion Soft.
Bsplacigisistemal cogen aiir, ® Apertura de la puerta hacia la derecha, ® VitaControl: temperatura precisa . ® VitaControl: temperatura precisa
® Apertura de la puerta hacia la derecha, reversible : ! RETa IS — - Y RErd PISE!s
A i A : : , gracias a su regulacion electrénica. =B J gracias a su regulacion electrénica.
@ Apertura y cierre de la puerta con @Vlrgac(i:aosn;r:d.rfn:r;i:zau;?egifg:iia ® FreshSafe 2: cajon de larga e ®3 cajones en el congelador.
4 816 BOX amortiguacion Soft. 816 BOX @E s qu gt ; conservacion con regulacion de ! E ® Interiores del congelador flexibles.
1 ® VitaControl: temperatura precisa c;erfsersaiio-nc?é%nree ‘arga i humedad para frutas, verduras y ® Combinacion con KI1413FD0 o b I
i lacion electronica. guaconge hortalizas. i <
gracias a su regu it g e R R g — KIT513FFO en vertical. i
® Zona FreshSafe 3 exactamente a 0 °C, P J y ® VarioShelf: flexibilidad y comodidad .

[ h_ - BANDEJA \ 4242004240303 oo B 4242004242314 4242004247661 sl g
BOTELLERD / Precio de referencia: +.620,00€ = Precio de referencia: 1.100,00 € Precio de referencia: 2.320,00 € / !
FRIGORIFICO COMBINADO — FRIGORIFICO COMBINADO FRIGORIFICO INTEGRABLE
INTEGRABLE INTEGRABLE CON FRESH SAFE 3
Tecnologia NoFrost en congelador
® Sistema especial de iluminacién a

® Sistema especial de iluminacién a | Ny Sistema especial de iluminacién a RS de LEP celbajo consumo'..

través de LED de bajo consumo. | . o) través de LED de bajo consumo. ®Instalacion: sistema de_puerta fija.
® Instalacion: sistema de puerta fija. L_;& : ® Instalacion: sistema de puerta fija. @ApertL_';’ de puerta hacia la derecha,
® Apertura de la puerta hacia la derecha, = ® Apertura de la puerta hacia la derecha, o :

reverble) : y Ve, ® Apertura y cierre de la puerta con

BIG BOX ® Apertura y cierre de la puerta con

amortiguacion Soft.

® VitaControl: temperatura precisa
gracias a su regulacion electrénica.

® FreshSafe 2: cajon de larga
conservacion con regulacion de
humedad para frutas, verduras y
hortalizas.

® VarioShelf: flexibilidad y comodidad de
uso gracias a la regulacion de bandejas
y balcones.

® 3 cajones en el congelador (1 Big Box).

wh

BIG BOX ® VitaControl: temperatura precisa
gracias a su regulacion electrénica.

® FreshSafe 2: cajon de larga
ﬁ conservacion con regulacion de
humedad para frutas, verduras y
hortalizas.
® VarioShelf: flexibilidad y comodidad

de uso gracias a la regulacion
de bandejas y balcones.

® 3 cajones en el congelador (1 Big Box).

Disponibilidad desde octubre 2020

Alto (cm) ‘Ancho (cm)
:

amortiguacion Soft.
® VitaControl: temperatura precisa
gracias a su regulacion electronica.
® Zona FreshSafe 3 exactamente a 0 °C,
de 83 litros de capacidad:
- 2 cajones FreshSafe 3 para carnes,
pescados y lacteos.
-1 cajon FreshSafe 3 para frutas,
verduras y hortalizas.
® VarioShelf: flexibilidad y comodidad
de uso gracias a la regulacion de
bandejas y balcones.

KI1813DEO

4242004251569
Precio de referencia: 1.135,00 €

FRIGORIFICO INTEGRABLE

® Sistema de iluminacion a través
de LED.

® Instalacion: sistema de puerta fija.

® Apertura de la puerta hacia la derecha,
reversible.

® Apertura y cierre de la puerta con
amortiguacion Soft.

® VitaControl: temperatura precisa
gracias a su regulacion electronica.

® FreshSafe 2: cajon de larga
conservacion con regulacion de
humedad para frutas, verduras y
hortalizas.

® VarioShelf: flexibilidad y comodidad
de uso gracias a la regulacion de
bandejas y balcones.

® Combinacion con GI7813CFO
en horizontal.

GI7813CFO ‘ ”

4242004243274
Precio de referencia: 1.245,00 €

CONGELADOR INTEGRABLE
Tecnologia NoFrost

® Instalacion: sistema de puerta fija.

® Apertura de puerta hacia la izquierda,
reversible.

® Apertura y cierre de la puerta con
amortiguacién Soft.

® 7 cajones en el congelador (2 Big Box).

® 2 espacios de congelacion intensiva
con tapa transparente.

® Interiores del congelador flexibles.

® Combinacion con KI1813D30
en horizontal.

Energia ‘Ancho (cm)
P
%

El sistema FreshSafe 3 es equivalente al sistema VitaFresh®; el sistema FreshSafe 2 es equivalente al sistema HydroFresh y ChillerSafe. 49
Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n°® 1060/2010. Para mas informacion consultar en www.neff-home.com/es/
Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).

Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n° 1060/2010. Para mas informacion consultar en www.neff-home.com/es/

48 Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).
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FRIGORIFICO INTEGRABLE DE 1,40
KI1513FFO

>

FRIGORIFICO INTEGRABLE

® Sistema de iluminacioén a través
de LED.

® |nstalacion: sistema de puerta fija.

® Apertura de puerta hacia la derecha,
reversible.

® VitaControl: temperatura precisa
gracias a su regulacion electrénica.

® FreshSafe 2 cajon de larga conservacion
con regulaciéon de humedad para frutas,
verduras y hortalizas.

® VarioShelf: flexibilidad y comodidad de
uso gracias a la regulacion de bandejas
y balcones.

® Combinacion con GI1113DEOQ en vertical.

4242004239758
Precio de referencia: 755,00 €

FRIGORIFICO INTEGRABLE
BAJO ENCIMERA

® Instalacion: sistema de puerta fija.
® Apertura de la puerta hacia la derecha,
reversible.

® Cajon para verduras y hortalizas.

® Sistema especial de iluminacion
através de LED.

4242004237686

Precio de referencia: 765,00 €

CONGELADOR INTEGRABLE
BAJO ENCIMERA

® |nstalacion: sistema de puerta fija.
® Apertura de la puerta hacia la derecha,
reversible.

® Apertura y cierre de la puerta con
amortiguacion Soft.

® 3 cajones en el congelador.

FRESH SAFE 3

FRIGORIFICOS COMBINADOS

4242004238317
Precio de referencia: 1.425,00 €

FRIGORIFICO LIBRE INSTALACION
CON PUERTAS DE ACERO INOXIDABLE
ANTIHUELLAS

Tecnologia NoFrost en frigorifico

® Sistema de iluminacion a través
de LED.
® Apertura de puerta hacia la izquierda,
no reversible.
® VitaControl: temperatura precisa
gracias a su regulacion electrénica.
® Zona FreshSafe 3 exactamente a 0 °C,
de 98 litros de capacidad:
- 2 cajones FreshSafe 3 para carnes,
pescados y lacteos.
- 1 cajon FreshSafe 3 para frutas,
verduras y hortalizas.
® VarioShelf: flexibilidad y comodidad
de uso gracias a la regulacion de
bandejas y balcones.
® Combinacion con GS7363IEP
en horizontal.

KG7493BDO0

4242004247760

Precio

FRIGORIFICO COMBINADO CON
PUERTAS CRISTAL EN ACABADO
DE PIZARRA NEGRA

Tecnologia NoFrost MultiAirFlow
en frigorifico y congelador

® Sistema especial de iluminacion a
través de LED con SoftStart.

® Apertura de puerta hacia la derecha,
reversible.

® VitaControl: temperatura precisa
gracias a su regulacion electrénica.

2816 80X

4242004249917 e
Precio de referencia: 1.365,00 € S

CONGELADOR DE LIBRE INSTALACION
CON PUERTAS DE ACERO INOXIDABLE
ANTIHUELLAS

Tecnologia NoFrost MultiAirFlow

en congelador

® Sistema de iluminacién a través
de LED.

® Apertura de la puerta hacia la derecha,
no reversible.

® VitaControl: temperatura precisa
gracias a su regulacion electrénica. &

® 4 cajones en el congelador (2 Big Box).

® Zona EasyAccess: facil y comodo acceso
a la parte superior del congelador.

® Interiores del congelador flexibles.

® Combinacion con KS8368IDP
en horizontal.

FRIGORIFICO COMBINADO CON

PUERTAS DE ACERO INOXIDABLE

ANTIHUELLAS

Tecnologia NoFrost MultiAirFlow ¢ -
en frigorifico y congelador )

® Sistema especial de iluminacién a
través de LED con SoftStart.

® Apertura de puerta hacia la derecha,
reversible.

® VitaControl: temperatura precisa
gracias a su regulacion electrénica.

I e ® FreshSafe 2: ® FreshSafe 2:
A - 2 cajones de conservacion de - 2 cajones de conservacion de
> alimentos hasta 2 veces mas tiempo, alimentos hasta 2 veces mas tiempo,
G para frutas, verduras y hortalizas. para frutas, verduras y hortalizas.
- Zona 0°C: cajon de larga - Zona 0°C: cajon de larga
conservacion para carnes y conservacion para carnes y 5
pescados, con guias totalmente pescados, con guias totalmente
extraibles. extraibles. >
= : 04
KA3923IEOQ @ m
...................................................... KG7393ID0
4242004246671 4242004247890 .
Precio de referencia: 2.340,00 € Precio de referencia: 1.295,00 €
FRIGORIFICO AMERICANO CON PUERTAS FRIGORIFICO COMBINADO CON
DE ACERO INOXIDABLE ANTIHUELLAS PUERTAS DE ACERO INOXIDABLE
Tecnologia NoFrost MultiAirFlow ANTIHUELLAS
en frigorifico y congelador Tecnologia NoFrost MultiAirFlow
en frigorifico y congelador
® Sistema de iluminacion a través de LED. ® Sistema especial de iluminacién a
® VitaControl: temperatura precisa gracias través de LED con SoftStart.
a su regulacion electronica. ® Apertura de puerta hacia la derecha,
® 2 cajones FreshSafe con guias reversible.
telescépicas. ® VitaControl: temperatura precisa
® 2 cajones en el congelador. gracias a su regulacion electronica.
® Dispensador de agua, cubitos de hielo ® FreshSafe 2:
y hielo picado con LED. - 2 cajones de conservacion de
alimentos hasta 2 veces mas tiempo,
para frutas, verduras y hortalizas.
-Zona 0°C: cajon de larga conservacion
para carnes y pescados, con guias
totalmente extraibles.
B
50 Informacion de etiquetado energético seguin el Reglamento (UE) n° 1060/2010. Para mas informacion consultar en www.neff-home.com/es/ El sistema FreshSafe 3 es equivalente al sistema VitaFresh®; el sistema FreshSafe 2 es equivalente al sistema HydroFresh y ChillerSafe. 51
Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente). Informacion de etiquetado energético seguin el Reglamento (UE) n° 1060/2010. Para mas informacion consultar en www.neff-home.com/es/

Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).
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S727P82D6E

LAVAVAJILLAS INTEGRABLE CON PUERTA
DESLIZANTE

Sistema de apertura OpenAssist y secado
por Zeolitas®

®Home Connect.

® Motor EfficientDrive®.

® Panel de mando TouchControl con display TFT.
®Infolight.

® [luminacion interior EmotionLight® blanca.

® AquaSensor®: funcionamiento automatico.

® 8 programas de lavado, con Chef 70 °C.

® 4 funciones especiales: zona intensiva,
VarioSpeed® Plus, higiene Plus, extra brillo.

® Capacidad: 13 servicios.
® Sistema de cestas Flex 3.

S715T60D2E

4242004237600

Precio de refer

LAVAVAJILLAS INTEGRABLE CON PUERTA
DESLIZANTE
Sistema de apertura OpenAssist

® Motor EfficientDrive®.

® Panel de mando TouchControl con display LED.
® InfoLight.

® AquaSensor®: funcionamiento automatico.

® 8 programas de lavado, con Chef 70 °C.

® 4 funciones especiales: zona intensiva,
VarioSpeed® Plus, higiene Plus, extra secado.

® Capacidad: 14 servicios.
® Tercera bandeja Flex.
® Sistema de cestas Flex 3.

S713Q60X3E

4242004244219
Precio de referencia:

LAVAVAJILLAS INTEGRABLE CON PUERTA
DESLIZANTE

® Deposito AquaEfficient: minimo consumo de
agua 6,7 litros.

® Motor EfficientDrive®.

® Display digital.

®Infolight.

® AquaSensor®: funcionamiento automatico.

® 6 programas de lavado, con Chef 70 °C.

® 3 funciones especiales: VarioSpeed® Plus,
zona intensiva, extra secado.

® Capacidad: 13 servicios.
® Sistema de cestas Flex 3.

Energia Lavado Secado
‘
[-10% A A
‘Secado por
’
)

LAVAVAJILLAS CON PUERTA DESLIZANTE

Programa |
Chef
70°C

L 8

LAVAVAJILLAS INTEGRABLE
Secado por Zeolitas®

® Depdsito AquaEfficient: minimo consumo de
agua 7,7 litros.
® Motor EfficientDrive®.

® Panel de mando TouchControl con display TFT.

® TimeLight: proyeccion luminosa del estado
del programa de lavado.

® [luminacion interior EmotionLight® blanca.

® AquaSensor®: funcionamiento automatico.

® 8 programas de lavado, con Chef 70 °C.

® 4 funciones especiales: zona intensiva,
VarioSpeed® Plus, higiene Plus, extra brillo.

® Capacidad: 13 servicios.

® Tercera bandeja Flex.

® Sistema de cestas Flex 3.

4242004244226
Precio de referenci

LAVAVAJILLAS INTEGRABLE CON PUERTA
DESLIZANTE

® Depdsito AquaEfficient: minimo consumo de
agua 6,7 litros.

® Motor EfficientDrive®.

® Display digital.

® Infolight.

® AquaSensor®: funcionamiento automatico.

® 6 programas de lavado, con Chef 70 °C.

® 3 funciones especiales: VarioSpeed® Plus,
zona intensiva, extra secado.

® Capacidad: 13 servicios.
® Sistema de cestas Flex 3.

10 ANOS DE GARANTIA

DE LA CUBA

La tecnologia alemana se percibe en todos los electrodomésticos de Neff. La calidad de cada
lavavajillas se demuestra ofreciendo 10 afios de garantia de la cuba.
Mas informacién en www.neff.es/garantialavavajillas

Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n° 1059/2010. Para mas informacion consultar en www.neff-home.com/es/
Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).

8

b i

e

Progama
Chef
70°C

4242004216049

Precio de referencia:

LAVAVAJILLAS INTEGRABLE
Sistema de apertura OpenAssist

Motor EfficientDrive®.

® Panel de mando TouchControl con display LED.

® TimeLight: proyeccion luminosa del estado
del programa de lavado.

® AquaSensor®: funcionamiento automatico.

® 8 programas de lavado, con Chef 70 °C.

® 4 funciones especiales: zona intensiva,
VarioSpeed® Plus, higiene Plus, extra secado.

® Capacidad: 13 servicios.
Sistema de cestas Flex 3.

Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).

4242004239352

Precio de referencia:

LAVAVAJILLAS INTEGRABLE

® Motor EfficientDrive®. Eiiteain
Display digital.

® InfoLight.

® AquaSensor®: funcionamiento automatico.

® 6 programas de lavado, con Chef 70 °C.

3 funciones especiales: VarioSpeed® Plus,
zona intensiva, extra secado.

® Capacidad: 14 servicios. SR
® Tercera bandeja. Fry
® Sistema de cestas Flex 2.

S513J60X2E S513N60X3E
4242004239208 4242004239345
Precio de referencia: 925,00 € Precio de referencia: 910,00 € v '
N | 1 k. T S e SN S R T LS el i Y ok vy el S s e L e iy e e
LAVAVAJILLAS INTEGRABLE LAVAVAJILLAS INTEGRABLE /Q
® Motor EfficientDrive®. ® Motor EfficientDrive®. 4
Display digital. Display digital. ray
® TimelLight: proyeccién luminosa del estado ® InfoLight.
del programa de lavado. ® AquaSensor®: funcionamiento automatico.
® AquaSensor®: funcionamiento automatico. r——_, ® 6 programas de lavado, con Chef 70 °C.
® 6 programas de lavado, con Chef 70 °C. 3 funciones especiales: VarioSpeed® Plus,
® 3 funciones especiales: VarioSpeed® Plus, zona intensiva, extra secado.
- zona intensiva, extra secado. ® Capacidad: 14 servicios.
Capacidad: 13 servicios. ® Tercera bandeja.
frega | (oo | (oo ® Sistema de cestas Flex 2. ® Sistema de cestas Flex 2.
+
ALALA
rogam |
Chef |
70°C
S511D50X0E S511A50X0E
4242004238461 4242004216131 .
o Precio de referencia: 780,00 € " Precio de referencia: 600,00 €
LAVAVAJILLAS INTEGRABLE LAVAVAJILLAS INTEGRABLE
® Motor EfficientDrive®. ® Motor EfficientDrive®.
® InfoLight. ®Infolight. (
® AquaSensor®: funcionamiento automatico. ® AquaSensor®: funcionamiento automatico.
® 5 programas de lavado, con Chef 70 °C. ®5 programas de lavado, con Chef 70 °C.
ETT ® Funcion especial: VarioSpeed® Plus. ErTTTS ® Funcion especial: VarioSpeed®.
® Capacidad: 13 servicios. ® Capacidad: 12 servicios.
® Sistema de cestas Flex 1. ® Sistema de cestas Flex 1.
Energia Lovado Secado
K
Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n°® 1059/2010. Para mas informacion consultar en www.neff-home.com/es/ 53
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S786T60D2E

4242004238003

Precio de referencia:

LAVAVAJILLAS INTEGRABLE 45 CM

CON PUERTA DESLIZANTE

Sistema de apertura OpenAssist y secado
por Zeolitas®

® Motor EfficientDrive®.

® Display digital.

® Infolight.

® lluminacion interior EmotionLight® blanca.
® AquaSensor®: funcionamiento automatico.
® 6 programas de lavado, con Chef 70 °C.

® 3 funciones especiales: VarioSpeed® Plus,
zona intensiva, extra secado.

7| ® Capacidad: 10 servicios.

Chef
70°C

® Tercera bandeja.
® Sistema de cestas Flex 3.

LAVAVAJILLAS 45 CM DE ANCHO

TIME LIGHT

S583M50X0E

4242004226321

Precio de referencia: 955,00 €

LAVAVAJILLAS INTEGRABLE 45 CM

® Motor EfficientDrive®.

® Display digital.

® TimeLight: proyeccion luminosa del estado
del programa de lavado.

® AquaSensor®: funcionamiento automatico.

® 5 programas de lavado, con Chef 70 °C.

® 3 funciones especiales: zona intensiva,
VarioSpeed® Plus, extra secado.

® Capacidad: 10 servicios.
® Tercera bandeja.
® Sistema de cestas Flex 2.

LAVADORA-SECADORA
TOTALMENTE INTEGRABLE

=

D

Disponibilidad desde
noviembre 2020

1400RPM.
16

V6540X2EU

4242004252412

Precio de referencia:

LAVADORA-SECADORA TOTALMENTE
INTEGRABLE

® Capacidad de carga lavado/secado: 7/4 kg.

® \elocidad méaxima de centrifugado:
1.400 r.p.m.

® AquaStop®* con garantia de por vida en caso
de fuga de agua por fallo del sistema.

® Control totalmente electrénico de
lavado: reconocimiento automatico de
carga, deteccién de espuma y control de
desequilibrios.

® Control totalmente electrénico de secado
por sensores de humedad.

® Programas especiales: Eco 40-60, Delicado,
Sport, Nocturno, Mix, Rapido 15 min,
Retirar pelusas, Lana.

® Programa NonStop de lavado y secado para
4 kg de ropa.

[

' LAVAVAJILLAS 45 CM DE ANCHO CON ZEOLITAS® Y PUERTA DESLIZANTE

S581C50X3E

4242004226093

Precio de referencia: 725,00 €

LAVAVAJILLAS INTEGRABLE 45 CM

® Motor EfficientDrive®.
InfoLight.
® AquaSensor®: funcionamiento automatico.
5 programas de lavado, con Chef 70 °C.
® 2 funciones especiales: VarioSpeed®,
extra secado.
® Capacidad: 9 servicios.
® Sistema de cestas Flex 1.

Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n° 1059/2010. Para mas informacion consultar en www.neff-home.com/es/
Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).

“‘v' LAVAIQORAS TOTALM

‘ LA

' ﬂ
entrfugado) (~Aqua Siop |
100 @

IDAAIGES W B o L)
4242004250005

Precio de referencia:

LAVADORA TOTALMENTE INTEGRABLE

Motor EfficientDrive® con 10 afios de
garantia.

Capacidad de carga: 8 kg.

® Velocidad maxima de centrifugado:
1.400 r.p.m.

® TimelLight: proyeccién luminosa del tiempo
restante y el estado de programa en el suelo.

® AquaStop®* con garantia de por vida en caso
de fuga de agua por fallo del sistema.

Control de desequilibrios gracias al sensor 3G.

® Display LED con recomendacion de carga.

Programas especiales: Eco 40-60, Intensivo,
Prendas Oscuras, Microfibras, Camisas/
Blusas, Mix, Rapido 15/30', Plumas,
Limpieza de tambor, Aclarado/Centrifugado/
Desaguado, Lana, Algodén 60 min,
Delicado/Seda.

® Funciones ExtraSpeed y Pausa+Carga.

E'NTE INTEGRAB*LES

Ererga

entifgedo) (St
1200 @

gy

1.200RPM
816

LAVADORAS Y SECADORA DE LIBRE INSTALACION

1400RPM.
956

W746UPOES

4242004251620

Precio de refe

LAVADORA BLANCA DE LIBRE INSTALACION

i-DOS: dosificacién automatica de detergente
y suavizante.

Motor EfficientDrive® con 10 afios de
garantia.

® Capacidad de carga: 9 kg.

® Velocidad méaxima de centrifugado:
1.400 r.p.m.

® AquaStop®* con garantia de por vida en caso
de fuga de agua por fallo del sistema.

® Control de desequilibrios gracias al sensor 3G.

Display LED Touch Control con
recomendacion de carga.

® Programas especiales: Eco 40-60, Microfibras,
Mix, Automadtico delicado, Rapido 15/30',
Aclarado/Centrifugado/Desaguado,
Limpieza de tambor.

® Funciones ExtraSpeed y Pausa+Carga.

R8581X4ES

4242004250708

Precio de referencia:

SECADORA BLANCA CON BOMBA
DE CALOR DE LIBRE INSTALACION

Condensador autolimpiante.

® Capacidad de carga: 9 kg.

® Tambor especial SoftCare de 112 litros con
palas asimétricas.

® Cesto extraible para lana, zapatillas y
prendas especiales.

® |luminacién interior del tambor por LED.

Mando selector de programas con display
digital multifuncion.

® Display LED.

® Programas especiales: Mix, Microfribras,
Toallas, Camisas, Rapido 40 min, Secado con
cesto, Plumas, Temporizado caliente.

Funcién Pausa+Carga: afiade prendas
olvidadas durante el ciclo de secado.

Energia
A '

(g
[30%]
Centifugado (~qua Stop
g
)

1.200RPM.
9t6

4242004249993
Precio de referencia: 985,00 €

LAVADORA TOTALMENTE INTEGRABLE

Motor EfficientDrive® con 10 afios
de garantia.

Capacidad de carga: 8 kg.

® Velocidad maxima de centrifugado:
1.200 r.p.m.

® AquaStop®* con garantia de por vida en caso
de fuga de agua por fallo del sistema.

Control de desequilibrios gracias al sensor 3G.

® Display LED con recomendacion de carga.

Programas especiales: Eco 40-60, Prendas
Oscuras, Camisas/Blusas, Mix, Rapido 15/30',
Aclarado/Centrifugado/Desaguado, Lana,
Delicado/Seda.

® Funciones ExtraSpeed y Pausa+Carga.

l./.
WIPRIOE i 0 i hod

424200423851 5
referencia:

LAVADORA BLANCA DE LIBRE INSTALACION

Motor EfficientDrive® con 10 afios
de garantia.

® Capacidad de carga: 9 kg.

® Velocidad méaxima de centrifugado:
1.200 r.p.m.

® AquaStop®* con garantia de por vida en caso
de fuga de agua por fallo del sistema.

® Control de desequilibrios gracias al sensor 3G.

® Display LED con recomendacion de carga.

® Programas especiales: Eco 40-60, Lenceria,
Prendas Oscuras, Microfibras, Camisas/
Blusas, Mix, Rapido 15/30', Aclarado/
Centrifugado/Desaguado.

Funciones ExtraSpeed y Pausa+Carga.

Lavadoras-Secadora: informacion de etiquetado energético segun la Directiva 96/60/CE. Para mas informacion consultar las tablas técnicas o www.neff.es
Clase de eficiencia energética en un rango de A (valor mas eficiente) a G (valor menos eficiente).
Lavadoras: informacion de etiquetado energético seguin el Reglamento (UE) n® 1061/2010. Para mas informacion consultar en www.neff-home.es
Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).
Secadora: informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n®392/2012. Para mas informacion consultar en www.neff-home.es
Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).
Valores de velocidad méx. de centrifugado redondeados

*Ver términos de la garantia en www.neff-home.com/es/garantia-aquastop
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/ACCESORIOS HORNOS Y COMPACTOS PR i&(;CE§CRIOS EXTRACCION T
i : i w b - 0 e o W R S
ccooPo9sos92992:52922S222529922228 L A@CESQR]‘OSESPEQALESPARguAm’fB \LA IONDE;:AMﬁAc Asc,gNSAum
££WEINIINN<<\T\'TIN<(I<Z££§NMN\TNOI—O‘_ 5% ,‘-,n k(e pzm‘l\w
Preciode © ¥ O NS NI FONRNRTONFTAINIRIINNNNT OSSO B3R : ‘ gl
| N°  Codigo EAN Descripcién referenciagg';g’g%g§5658585$8855L—_m55222%%%;;._ {4 3
i I3RBEXI5TIBR3 5353222 R IR R R R G CONDUCTOS CIRCULARES
- DO OO0 @DOdO0o0mIVO0U0OU0LV0OLUUOO g ¢
!ﬁ?ZW9DD1OXO 4242004183051 Accesorio para coccion al vapor. 220,00 € L J ° o ° o o e o o o : Codigo Plano técnico EAN Descripcion Precio de referencia o
5
Piedra para pizza y pan, resistente '
;ﬁ}E%SXO LA a pirdlisis con pala de madera. 95,00/ | oif eff e | e ° il i ° bl e R
1 Embelleced binaci
| 3 Z13CV06S0 4242004192541 (T Ceclifor Par Comomacionss 45,00 € olejejeiole o AD752010 7 s 4242006189617  Conducto cilindrico 150 mm, 1.000 mm longitud 20,00 €
Accesorio para combinar modelos 4 ' Loco 2
4 711SZ00X0 4242004182818 de 60y 45 cm entre ellos, sinbalda 45,00€ © e e e . o o ° o . e o 0o 0 o o o i
de mueble intermedia.
Accesorio para combinacion
Seamless, para combinar & 59
5 Z11SZ90X0 4242004182849 modelos de 60 cm con apertura 100,00€ o o o o . ° o ° o e o 0o o o o tF
i ide®
1 2Iédfn%TédxiepignCT;S§g§l\?(§). i AD754090 4242006191030  Conector cilindrico 150 mm 15,00 € %
1 Accesorio para combinacion , \ 158
Seamless, para combinar modelos o 4
y 6 Z11SZ60X0 4242004182825 de 45 cm (excepto C17UR02NO) 40,00 € e o 0 0 o o A
‘ con modulos de 14 cm. ¥
Rail VarioClou® Comfort 100 % . 2 212 fi
extraible adicional en modelos 1 ¥4
7 Z11TCIOX0 4242004182856 ¢ oD € o0 O 30,00 € o o o o ‘,
Comfort de serie. AD752030 4242006189624  Codo cilindrico 150 mm 20,00 €
Rail VarioClou® Comfort 100 % 0163 |
extraible adicional en modelos
& 8 Z13TC10X0 4242004183020 2B e VEelau® Canfari 35,00€ e ° 5153
3 de serie. :
Railes VarioClou® Comfort 1 nivel -125
L 9 Z713TC14X0 4242004193555 para compactos FullSteam sin 70,00 € mss
{ VarioClou® Comfort de serie. 3 4
. . ) AD752070 148 4242006189631 Accesorio anticondensacion 40,00 € ’
Railes VarioClou® Comfort 1 nivel, 4 ° |f
' 10 Z11TC16X0 4242004193579 para modelos no piroliticos sin 80,00 € 0125 &=
' VarioClou® Comfort de serie. N / ”
¢ 11 Z11TF36X0 4242004182863 Railes 3 niveles Clou®100% 100,00 € . oo o )
) T CONDUCTOS RECTANGULARES
12 Z13TF36X0 4242004183037 extraibles para modelos FullStearn. 110,00€ o e
) ) F— Seccidn equivalente a didmetro 150 mm. Se recomienda emplear estos conductos cuando no existe espacio suficiente para didmetro 150 mm y son necesarios
13 712TF36X0 4242004182948 ?88%22;{;{323;% Pnlgﬂléizles 11000 € ole ole para la salida a exterior del extractor de techo slim de altura 20 cm (I194CBS8W0), para montaje del motor disociado del extractor de encimera D95DAPSNO,
' piroliticos. ' para la instalacion del extractor de encimera IBBWMM1S7 y para instalacién de placa con extractor integrado T58TL6EN2.
L | Railes 1 nivel Clou® pirolizable & B e q q .
ilkaTwao 4242004237334 TOO%extraib\esparpa modelos 60,00 € o o o o ] Codigo Plano técnico EAN Descripcion Precio de referencia
; piroliticos.
15 Z11TIN5X0 4242004224624 Railes VarioClip 1 nivel. 50,00 € . LR I ° bl il
Bandej tiadh t
16 Z11AUT5A0 4242004183020 (2708 “0d faancillalirn;liireezma.E 40,00€ ° i ** ° i Rl g AD852010 K Je0 4242006189181  Conducto rectangular 89 x 222 mm, 1.000 mm longitud 20,00 €
1000
Railes VarioClou® Comfort 1 nivel g) %‘
17 5776957V para compactos sin VarioClou® °
] Comfort de serie.
s = oy 7t ; 222 82
ACCESORIOS MODULO DE ENVASADO AL VACIO %
: v 4 AD852040 y 4 4242006189471 Conector para tubos rectangulares 89 x 222 mm 15,00 €
Cddigo Descripcién Precio de referencia w " l/ 27 i
Z13CX64X0 4242004217442 100 bolsas de plastico para envasar al vacio (medidas 240 x 350 mm). 30,00 €
Z13CX62X0 4242004217428 100 bolsas de plastico para envasar al vacio (medidas 180 x 280 mm). 25,00 € 277N ¥
AD852030 - o 4242006188986  Codo vertical 90° rectangular 20,00€ _,
177
‘) I/L/zn/i
289
( —t
AD852031 ) %ﬁ@ ﬁ' 4242006189006  Codo horizontal 90° rectangular 20,00€
-
SVsz
0157
AD852041 , @ 4242006189440  Conector mixto rectangular/circular 20,00 €
22
/ 205
94
AD852042 1 ) 4 4242006189464  Codo mixto 90° rectangular/circular 20,00 €
) 12
5148

'Cédigo del Servicio Técnico Oficial.

ﬁ Los accesorios marcados con una estrella disponen de un embalaje especial de Neff.
Cédigo del Servicio Técnico Oficial.

56 57



| g . : RO OBV R g s f?m ) ¢
e ORIO S R O i N e SRR YE T RGN ' .

Descripcion

Cédigo EAN Prfeao dg Cedigo EAN P:ceao df—‘ €odigo EAN Pl;eao dg Gotigo EAN Pl;eao d'e Prr b Modelo campana Codigo EAN . -~
Modelo referencia referencia referencia referencia | : O ——— w2
j comeene dearer de recirculacion SO T G Zerezradialbeim stz Set de recirculacion tradicional IR D95DAPBNO 792DMIX0 4242004234197  Set para montaje con motor disociado. 100,00€ [ 2
sl e alta eficiencia antipolen eficiencia antipolen integrado eficiencia integrado regenerativo DEBMLEGNT 12008688 Mando s distanci
| T58TS6BNO 78200X1" 4242004232629 250,00 € ando a distancia.
] - : )
| D95DAPSNO 792IDPIX0 4242004234180 180,00 € § « D57ML6E6N1 12008688 Mando a distancia. T
| ' D49ED52X0 Z54TM90X0 4242004199229 Accesorio para instalar en mueble de 90 cm. 50,00 € s
; ZOUCCING 4004244929 230,00 € PUDNO 4242004236153 330,00€ i -
| 197CQS9S5 (acero) (acero) D49ED52X0 Z54TL90X1 4242004251743 Accesorio para ocultar campana de 90 cm. 150,00 € 7 X
| Z52JCCTW6 Z52)CDOW0 e % i denagy -
| (bJIanco) 4242004244936 230,00 € (bJIanco) 4242004236160 330,00 € D46PU54X0 Z54TL60X0 4242004199199 Accesorio para ocultar campana de 60 cm. 140,00 € VLIS P
Z5(2aJCCeClg\I6 4262004244929 230,00 € Z5(26JCCEDS;\JO 4242004236153 330,00 € D46ED52X0 Z54TL60X0 4242004199199 Accesorio para ocultar campana de 60 cm. 140,00 €
125CBS8W0 Z52JCCr1V\/6 ZSZJCDrOWO Islas Z5921NO 4242004122470 Soporte para falso techo: 290-500 mm. 80,00 €
(lmae) | CAACORAIERD  ZS0[0DE felemee)  CAAUMZRIEY  SEOEDE Islas 75923N0 4242004122494 Soporte para falso techo: 580-1.000 mm. 130,00 € j
Z5éJCCeCr;)N@ 4262004244929 230,00 € Z5éJCCe[:g)NO 4242004236153 330,00 € D94XAF8NO Z511BNONO 4242004244424 Conducto prolongador (187-360 mm) hasta altura mueble 900 mm. 50,00 € & Gt
| 195CBS8WO D94XAF8NO Z57IBGON1 4242004250319 Conducto prolongador para altura mueble 460 mm. 45,00 € 3
| Z52JCC1We Z52)CDOWO s
4242004244936 230,00 € 4242004236160 330,00 € e
(blanco) (blanco) D64XAFSNO Z5TIBNONO 4242004244424 Conducto prolongador (187-360 mm) hasta altura mueble 900 mm. 50,00 € A
\ St
{ Z52CCING s 19004244929 230,00 € Z32C00NOD 5 9004236153 330,00 € D64XAF8NO 7511BGONT 4242004250319 Conducto prolongador para altura mueble 460 mm. 45,00 € o
195CAQEWO (acero) (acero) 4 . - . - — - — /
cadi - Pt . s Lot ‘ 3 i “ ; i 9E s . 1 iy
Z52)CCTW6 4262004244936 230,00 € Z52)CDOW0 4242004236160 330,00 € "('Zodlgo del Servicio Técnico Oficial. ; X : / il ? 12 7 } A
(blanco) (blanco) /] Ly : A _{ ey g o/ i Fogd
Z52JXCTW1 3 ‘ ' As ‘
194CBS8W0 4242004246961 315,00 € Y : ¢ :
(blanco)! p |Modelo Codigo EAN Descripcion Prfec"’ de f Modelo Codigo EAN Prfec'° de ¥
D58ML66NT  Z51IXCTX6 4242004244912 180,00 € Z51MTDIX1 4242004249832 400,00 € i RS FEREIeE) g | ampana RS RIEE L)
D57ML66NT  Z51IXCIX6 4242004244912 180,00 € Z51TDIX1 4242004249832 400,00 € Frontales opcionales para campanas telescépicas Conductos de acero esmaltado negro
A D55MH56N0  Z51IXCTX6 4242004244912 180,00 € Z51ITD1X1 4242004249832 400,00 € 1 D49ED52X1 773300 " Frontal negro + acero inoxidable. D95FRW1S1 Z91AXETST 4242004247135 105,00 €
‘ D64XAFBNO  Z51IXCIX6 4242004244912 180,00 € Z51TD1X1 4242004249832 400,00 € Z51IBUOXO 4242004244417 45,00€ : 2 D49ED52X1 Z54THI90NO 4242004199175 Frontal acero inoxidable. 50,00 € = , D96IMWTNO Z91AXETST 4247004247135 105,00 €
' D94XAFBNO  Z51IXCIX6 4242004244912 180,00 € Z511ITD1X1 4242004249832 400,00 € Z51I1BUOXO 4242004244417 45,00€ 3 D46ED52X1 11009344 1 Frontal negro + acero inoxidable. :* ; 4 D96IMSTNO Z91AXE1ST 4242004247135 105,00 € of
D46PUSAXT  Z51IXCTX6 4242004244912 180,00 € Z5TMDIXT 4242004249832 400,00 € . D46ED52X1  Z54TH60NO 4242004199137  Frontal acero inoxidable. 40,00 € D95IHM150 Z91AXE1S1 4242004247135 105,00 € /
D49ED oy Fopl 4 73 s ]
' EE 751XCTX6 | 4242004244912 | 180,00€ Z51MDIX1 | 4242004249832 | 400,00€ D46BR22X1  Z54THGONO 4242004199137  Frontal acero inoxidable. 40,00 € EUZARIEEE % ‘ T ,
' D46ED52X1  Z51IXCIX6 4242004244912 180,00 € Z51TDIX1 4242004249832 400,00 € o R T At : s Culis ‘
‘ ") Codigo del Servicio Técnico Oficial. : : : ‘ A £ hes
D46BR22X1 00578523 2 : : : s i F2. g
b 196BMV5N5  752CXC2N6 4242004245049 230,00 € 752CBD2X1° 4242004249849 400,00 € @ @ ‘ ; @ 7 . @
I96BMPSNO  Z52CXC2N6 4242004245049 230,00 € Z52CBD2X1° 4242004249849 400,00 € ‘ ; ‘ Aok C— .
' D95FRW1S1 Z5TAFROX0 % 4242004214496 250,00 € Z5TAFTOX0 4242004214519 70,00 € ; ; /
1 D96IMWTNO Z51AIROX0# 4242004214557 250,00 € Z51AITOX0 4242004214571 70,00 € ; ‘
E D96IMSTNO Z5TAIROX0“ 4242004214557 250,00 € Z5TAITOXO 4242004214571 70,00 € ACC ESO RI OS P LACAS ; g5
D95IHM1S0 Z51AIROX0“ 4242004214557 250,00 € Z5TAITOXO 4242004214571  70,00€ = ; ‘ orecio d y
D96BMV5N5  Z51CXC2N6 4242004245001 180,00 € Z51CXITX6 4242004244790 110,00€  Z51FXJ0X5 4242004235958 250,00 € : N°  Codigo EAN Descripcién re;’i?eonciea Wl el e
Z51CXC2N6 4242004245001 180,00 € Z51CXI1X6 4242004244790 110,00€  Z51FXJOX5 4242004235958 250,00 €
DI6BMUSNO ' ' ) ' ﬁ? 79417X2 4242004163404  Accesorio Teppan Yaki. 200,00 € Placas con zona FlexInduccion.
D95BMP5NO Z51CXC2N6 4242004245001 180,00 € Z51CXITX6 4242004244790 110,00 €  Z51FXJOX5 4242004235958 250,00 € . . »
ﬁ? 79416X2 4242004163381 Accesorio grill. 150,00 € Placas con zona FlexInduccion.
D95BCP2NQ Z51CXC2N6 4242004245001 180,00 € Z51CXI1X6 4242004244790 110,00€ Z51FXJOX5 4242004235958 250,00 € o X
ﬁ}’ Z31PX10X0 4242004195894 Sensor de coccion inaldambrico. 100,00 € Placas con control TFT (T68TF6TNO y T59TF6TNO).
D95BHM4NO Z51CXC2N6 4242004245001 180,00 € Z51CXITX6 4242004244790 110,00€  Z51FXJOX5 4242004235958 250,00 €
4 HEZ390011 4242002672991 Fuente de asados con tapa. 100,00 € Placas con zona FlexInduccion.
D94BBETNO Z51FXCIN6 4242004245018 180,00 € Z51DXITX6 4242004244806 90,00€ Z51FXJOX0 4242004235002 250,00 € = » .
10 SR 5 B S R S P P A “ 5 HEZ390012 4242002728681 Rejilla para coccion al vapor. 50,00 € Combinar con fuente de asados HEZ390011.
A e e b o T o o i S S i 6 HEZ390210 4242002479705 Sartén 15 cm @ de base para control de temperatura del aceite. 50,00 € Placas con control de temperatura del aceite.
Model Precio d Predio d 7  HEZ390220 4242002479811 Sartén 18 cm @ de base para control de temperatura del aceite. 55,00 € Placas con control de temperatura del aceite. ¢
odelo - recio de - recio de
campana Codigo Conductos prolongadores EAN S — Cadigo Conductos prolongadores EAN R P 8 HEZ390230 4242002479828 Sartén 21 cm @ de base para control de temperatura del aceite. 60,00 € Placas con control de temperatura del aceite.
196BMV5N5 75909N1 Islas. 1,1 metros 4242004143819 21500€ 7045327 Islas. 1,6 metros 9 HEZ390250 4242002881379 Sartén 28 cm @ de base para control de temperatura del aceite. 75,00 € Placas con control de temperatura del aceite.
196BMP5NO Z5909N1 Islas. 1,7 metros 4242004143819 215,00€ 7045327 Islas. 1,6 metros 10 HZ390240 4242003570418 Paellero de 30 cm @ de base. 85,00 € Plalca corglzoradglgaoteptlﬂple de 32 cm (T46TS31NO)
D95FRW1S1  Z51AXKONO Pared. 1 metro 4242004214595 120,00 € 110191961 Pared. 1,5 metros 37 [PLEILES RSt lE e el LA, ’
D96IMW1NO 751AXKONO Pared. 1 metro 4242004214595 120'00 € 11019196 " Pared. 115 metros 11 HEZ9SEO030 4242005195596 Setde 2 ollas (@ de base 14\/ 18 cm) Yy 1 sartén (@ de base 22 cm) 130,00 € Todas las placas.
D96IMWINT  Z5TAXKONO Pared. 1 metro 4242004214595 120,00€ 11019196 " Pared. 1,5 metros 12 79914X0 4242004117971 Accesorio de union. 50,00 € Cfoﬂ;el;i%angf(r‘eiceedigngggj e F@IEC?S ngn mi_jrzgsdcizenﬁ?m
DIEIMSING  Z51AXKONO Pared. 1 metro 4242004214595 120,00€ 11019196 " Pared. 1,5 metros S— ” E— — . . - '
D95IHM1S0 757 AXKONO Pared. 1 metro 4242004214595 120,00€ 11019196 " Pared. 1,5 metros 13 HEZ9VRUDO 4242005225361 Kit para instalacion en recirculacion sin canalizacion. 120,00 €
DI6BMVSN5S  Z5906N1 Pared. 1 metro 4242004143765 160,00€ 704535 Pared. 1,5 metros 14 HEZOVRPDO 4242005225774 E';gfg‘z l‘”Sta'aC'O” en recirculacion con canalizacion total 120,00 €
D96BMU5NO Z5906N1 Pared. 1 metro 4242004143765 160,00 € 7045357 Pared. 1,5 metros 15 | HEZOVEDUO| 4242005225347 | Filt " instalacic lida de aire al exter 50 00 €
D9SBMPSNO  Z5906N1 Pared. 1 metro 4242004143765 160,00€ 704535 " Pared. 1,5 metros 0 ACUSHICO para INSIiacion €n saida €e aire & exterior '
D95BCP2NO Z5906N1 Pared. 1 metro 4242004143765 160,00€ 7045357 Pared. 1,5 metros
D95BHM4NO Z5906N1 Pared. 1 metro 4242004143765 160,00€ 7045357 Pared. 1,5 metros
D94BBETNO 7045471 Pared. 1T metro 704536 " Pared. 1,5 metros
Anclaje para conducto de 1,1 metros (islas) Anclaje para conducto de 1,6 metros (islas)
Z5921NO 4242004122470 80,00 €  Z5923N0 4242004122494 130,00 €
) Cédigo del Servicio Técnico Oficial.
Heidle Codigo EAN Descripcién Firedis d.e
campana referencia
792WWB1X6 4242004254294 Filtro de recirculacion alta eficiencia antipolen 85,00 €
Z92WWI1X6 4242004254317 Set de recirculacion de alta eficiencia antipolen 175,00 €
18BWMM157 Z92WWJ11 4242004251705 Set de recirculacién de alta eficiencia regenerativo 615,00 €
Z92WWM11 4242004251927 Set montaje motor exterior 150,00 €
Z92WWYBX1 4242004253228 Unién 80 cm con placa T68FS6RX2 120,00 €
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ﬁ Los accesorios marcados con una estrella disponen de un embalaje especial de Neff.
YCodigo del Servicio Técnico Oficial.




' ACCESORIOS LAVAVAJILLAS

. N° Cddigo EAN Descripcién

-

Precio de
referencia

S727P82D6E
S517U80X5E
S715T60D2E
S723Q60X3E
S713Q60X3E
S515P80DOE
S523N60X3E
S513N60X3E
S513)60X2E
S511D50X0E
S511A50X0E
S583M50X0E
S581C50X3E
S786T60D2E

Set de 4 piezas: difusor para bandejas de horno, soporte para
' < . : 25,00 €
botellas, soporte para piezas pequefias y cestillo de cubiertos.

L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]

1 Z7870X0 4242004115960

| 2 Z7863X0 4242004115984 Cestillo de cubiertos. 2000€ e e o o o o o o o o °

77863X8 4242004186137 Soporte para copas. 20,00€ o o o o . o o e o o o o o o

4 7Z7863X9 4242004186328 Tercera bandeja Flex. 50,00€ e .

5 00670462 " Perfil embellecedor 81,5 cm para instalacién bajo encimera. e o e o e o o o o o

6 00670465 " Perfil embellecedor 86,5 cm para instalacion bajo encimera. . . .

7 110270611 Perfil embellecedor 81,5 cm para instalacion en alto. o o o o e o o

8 11027056" Perfil embellecedor 86,5 cm para instalacion en alto. . L] L]

9 006481747 Bisagra basculante para instalacion en alto. e o o o o o o o o o o o o o

- TR, AR, -

S A N T il

[}
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ACCESORIOS FRIO

o o o o o o o o
= & 8 B B B 2 B
i m @
Cédigo EAN Descripcién Precio de 3 = o = o 9 3 3
referencia ~ © < n © @ © ©
0 %) = = = L ) =
O p4 7 ~ 7 ~ 7 7
712015" Accesorio de union Side by Side libre instalacion. . .
KS186070 4242004230977 Bandeja botellero. 40,00 € . o . o . .
N
v
N°  Cédigo EAN Descripcion e el
referencia
1 WZ11410 4242003641866 Junta de unidn para instalacion en columna de secadora R8581X3ES con cualquier lavadora de libre instalacion. 20,00 €
2 WZ20400 4242003569993 Junta de union con mesa extraible para instalacion en columna de secadora R8581X3ES con cualquier lavadora de libre instalacion. 90,00 €

@ B i n‘ Junta de union.

1\ Este accesorio se emplea para el montaje en columna de cualquier
lavadora de carga frontal de este catalogo con una secadora.
-y d Y Existen diferentes modelos para los diferentes tipos de secadoras,
"' o per # cony sin mesa extraible. Para instalar los electrodomésticos en
columna la lavadora debe instalarse abajo y la secadora arriba.

ﬁ Los accesorios marcados con una estrella disponen de un embalaje especial de Neff.
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LAS VENTAJAS
DEL MODO DEMO

(.
>

<
<

Usando el Modo Demo podras mostrar nuestros electrodomeésticos de la mejor forma posible. Asi tus clientes
podran hacerse una idea de cémo funcionan los electrodomésticos NEFF y el aspecto que tendrén en su cocina.

Consideraciones iniciales Modo Demo en hornos y microondas:
Tras conectar el aparato a la red eléctrica podemos activar el Modo Demo en los primeros minutos. Transcurridos unos
minutos, la opcidn queda oculta. El texto de Modo Demo estara en inglés.

—_

HORNOS CONTROL LCD TOUCH BLANCO
® Modelo: B2ACH7AHO.

Consideraciones iniciales:

La activacion o desactivacion del Modo Demo se realiza
entrando en los “ajustes basicos” del horno. El Modo Demo
solo puede ser activado o desactivado en los 5 minutos
siguientes a la conexién del horno a la red. Tras ello, el
Modo Demo queda oculto en los ajustes.

EL MANDO DEBE ESTAR LOS BOTONES <" ¥ *>" PERMITEN
EN LA POSICION 0 PASAR DE UN AJUSTE BASICO A OTRO
ACTIVAR:

Cuando se conecta el horno, en el display aparece la
hora “12:00"” parpadeando. Por favor, ajusta la hora con
los simbolos “<"y “>" y presiona el simbolo del reloj para

guardarla. La hora dejara de parpadear.

Asegurarse que el mando selector de los modos de

calentamiento esté en la posicion “0”.

1.- Presionar el sensor del “reloj” |(O] durante 4 segundos.
En el display se mostrara el primer ajuste basico c01 1.

2.- Presionar los sensores “<"y “>" hasta encontrar el
cédigo c13 en el display.

3.- Ahora, ajustar el valor de “0"” (Modo Demo desactivado)
a"“1" (Modo Demo activado) con el mando derecho.

4.- Para guardar el ajuste, presionar el sensor del “reloj”
durante 4 segundos.

un

Si el Modo Demo esta activado, parpadearan los “:" que
se muestran entre los digitos de la hora y los minutos
en el display.

DESACTIVAR:

Repetir los 2 primeros pasos que hemos realizado al activar
el Modo Demo. Sin embargo, cuando aparezca en el display
el c13, ajustar el valor de “1" a “0" con el mando derecho.

HORNO COMPACTO CON MICROONDAS
CONTROL LCD TOUCH BLANCO
® Modelo: CTAMG84NO0.

Consideraciones iniciales:

La activacién o desactivacion del Modo Demo se realiza
entrando en los “ajustes basicos” del horno. El Modo Demo
solo puede ser activado o desactivado en los 5 minutos
siguientes a la conexién del horno a la red. Tras ello, el
Modo Demo queda oculto en los ajustes.

EL SENSOR DEL RELO) PERMITE
RECORRER TODOS LOS AJUSTES BASICOS

EL MANDO DEBE
ESTAR EN LA POSICION 0

EL MANDO GIRATORIO PERMITE MODIFICAR
L0S AJUSTES BASICOS

ACTIVAR:

Asegurarse que el mando selector de los modos de

calentamiento esté en la posicién “0”.

1.- Presionar el sensor del reloj (O] durante unos segundos.
En el display se mostrara el primer ajuste basico.

2.- Presionar el sensor del “reloj” hasta encontrar el
cédigo c07 Modo Demo en el display. El sensor del reloj
permite recorrer todos los ajustes basicos, mientras
que el mando giratorio permite modificarlos.

3.- Ahora, ajustar el valor de “0" (Modo Demo desactivado)
a"1" (Modo Demo activado) con el mando derecho.

4 .- Para guardar el ajuste, presionar el sensor del reloj
durante algunos segundos.

DESACTIVAR:

Repetir los 2 primeros pasos que hemos realizado al
activar el Modo Demo. Sin embargo, cuando aparezca en
el display el c07 Modo Demo, ajustar el valor de 1" a 0"
con el mando derecho y presionar durante unos segundos
el sensor del reloj para guardar el ajuste.

PLACAS TWIST PAD® LIGHT O TWIST PAD®

® Modelos: T58TL6EN2, T68FS6RX2, T59FS5RX2,
T58TS11INO

Consideraciones iniciales:

El Modo Demo puede seleccionarse solo durante los

3 primeros minutos tras la conexion del aparato a la red
eléctrica. Pasados 3 minutos, desaparece la opcién de
Modo Demo del mendu.

2-3-4-6.

ACTIVAR:
1.- Conectar la placa a la red eléctrica.

2.- En los 10 primeros segundos pulsar [] durante 4 segundos.

3.- Pulsar de nuevo |2| parair a los “Ajustes Basicos”; en el
display aparecera ajuste por defecto.

4.- Pulsar varias veces |2 | para encontrar la opcidon deseada.

5.- El Modo Demo esta en la posicion C8.

0 = desactivado (ajuste de fabrica)
1 = activado (seleccionar esta opcion)

6.- Pulsar la |2| durante 4 segundos para guardar los cambios.
El Modo Demo esta activo si en el display aparece “dE”
durante 5 segundos; después de 5 segundos esta
indicacidon se mostrara durante 5 segundos cada minuto.

DESACTIVAR:

1.- Desconectary volver a conectar el aparato a la red eléctrica.

2.- Pulsar cualquier tecla durante los 3 primeros minutos para
desactivar el Modo Demo.

3.- En el display aparecera “dE” y “OFF".

EXTRACTOR TELESCOPICO DE ENCIMERA
® Modelo: I88WMM1S57

ACTIVAR:

1.- Encender el aparato.

2.- Pulsar simultdneamente
botén de aire guiado y boton
de indicacién de situacién del
filtro durante 3 segundos

DESACTIVAR:

La demostracién tiene una
duracién de 1 minuto, tras la
cual el extractor se apaga.

SECUENCIA DE LA DEMO

i

Apertura de la solapa

» ascenso del cristal

» encendido de la luz
(color estandar)

START/STOP

Descenso del cristal

junto con los filtros

» luz apagada

» cierre de la solapa

Cambio de colores de la luz
(mé&x.10 seg)

DURACION DEL CICLO
~ | MINUTO

Descenso del cristal a

“Posicion de Servicio”

» encendido de la luz
(color estandar)

Ascenso del cristal junto a los filtros,
cambio de colores de la luz (max.10 seg)

CAMPANAS

® Inclinada: D96IMW1NO
® Telescopica: D46PU54X1

Informacién: si el modo demo esta activado, la luz se
encenderd tan pronto como el aparato se conecte a
la red.

ACTIVAR:

1.- Apagar el aparato.

2.- Apagar la luz.

3.- Pulsar simultaneamente botén de encendido y botdn
de iluminacion durante mas de 3 segundos.

DESACTIVAR:

1.- Apagar el aparato.

2.- Encender la luz.

3.- Pulsar simultaneamente botén de encendido y botén
de iluminacion durante mas de 3 segundos.




APARATOS DE FRIiO INTEGRABLES

® Modelos: KI8865DEO, KI6863FEO, KI7866DFO0, KI1413DFO,
K18816DEO, KI1813DEO, GI7813CFO, KI1513FF0

(=) < W | o

ACTIVAR:
1.- Conectar el aparato a la red eléctrica.
2.- Encender el aparato con la tecla de encendido y apagado.
3.- Pulsar la tecla “Alarm” durante 10 segundos hasta oir
una sefal acustica.
4.- El Modo Demo quedara activado y la luz interior
funcionara.

DESACTIVAR:
1.- Pulsar la tecla “Alarm” durante 10 segundos hasta oir

una sefial acustica.

P

APARATOS DE FRIO INTEGRABLES
® Modelos: KI5862FF0, GI1113DEO.

@m—zlts:

ACTIVAR:

1.- Conectar el aparato a la red eléctrica.

2.- Encender el aparato con la tecla de encendido y
apagado.

3.- Pulsar la tecla “Ajuste de temperatura” durante
15 segundos hasta oir una sefial acustica.

4.- El Modo Demo quedard activado y sigue activo
después de apagar el aparato.

O |

DESACTIVAR:
1.- Pulsar la tecla “Ajuste de temperatura” durante
10 segundos hasta oir una sefial acustica.

T N .

T N TN . i |
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FRIGORIFICO AMERICANO
® Modelo: KA3923IEO.

ACTIVAR:

1.- Conectar el aparato a la red eléctrica.

2.- Durante los 10 primeros minutos después de haberlo
enchufado pulsar las teclas “ice on/off” y “eco” a la vez,
durante mas de 3 segundos.

3.- Se escucharan tres pitidos cortos como confirmacion.

4.- El Modo Demo quedara activado.

DESACTIVAR:
1.- Presionar las teclas “ice on/off” y “eco” durante mas de

3 segundos hasta escuchar dos pitidos corto.

FRIGORIFICO Y CONGELADOR DE
UNA PUERTA

® Modelos: KS8368IDP, GS7363IEP.

" ()emm> | '

ACTIVAR:

1.- Conectar el aparato a la red eléctrica.

2.- Encender el aparato.

3.- Pulsar la tecla “Alarm” durante 7-9 segundos hasta oir
la sefial acustica.

4.- El Modo Demo permanece activo aun después de
apagar el aparato.

DESACTIVAR:
1.- Pulsar la tecla “Alarm” durante 10 segundos, hasta que
el sonido indica que el Modo Demo se ha desactivado.

APARATOS DE FRIO LIBRE INSTALACION
® Modelos: KG7493BD0, KG74931D0, KG73931D0

+

Conect
=+ "
Super Fresh oo Vacation (D owort Merii Sunier -

ACTIVAR:

1.- Conectar el aparato a la red eléctrica.

2.- Enlos primeros 10 segundos tras haberlo enchufado
pulsar la tecla “Alarm” durante 10 segundos hasta
oir una sefial acustica.

3.- El Modo Demo quedara activado.

DESACTIVAR:
1.- Pulsar la tecla “Alarm” durante 10 segundos, hasta

oir una sefial acustica.

LAVADORAS TOTALMENTE
INTEGRABLES
® Modelos: W6440X3ES, W544BX1ES.

(| Ripida 15/30 min
& Mectueno /’

Micro-
O i, 'I./

LAVADORA CON I-DOS
® Modelo: W746UPOES.

30°| Auto Delicade

| comisass
| Bl

| Rapide__ ,
B ¥ 0w
& |Limp. —.
D) camoor
8 | Microfibras »

W | mix

G

Inteliigent Dosing System

ACTIVAR:
1.- Encender la lavadora (se debe ejecutar el Modo Demo en los
primeros 15 segundos tras encender la lavadora).

2.- Seleccionar la posicion 1: “Algodon”.
3.- Pulsar y mantener la tecla “Centrif.”
4.- Seleccionar la posicién 5: “Lana”.
5.- Se activa el Modo Demo.

DESACTIVAR:
1.- Apagar la lavadora.

El modo Demo se activa automaticamente tras un corte de electricidad.

ACTIVAR:
1.- Encender la lavadora (se debe ejecutar el Modo Demo en los
primeros 15 segundos tras encender la lavadora).

2.- Seleccionar la posicién 1: “Algodén”.
3.- Pulsar y mantener la tecla “60°”.

4 .- Seleccionar la posicion: “Color”.

5.- Se activa el Modo Demo.

DESACTIVAR:
1.- Apagar la lavadora.

El modo Demo se activa automaticamente tras un corte de electricidad.

LAVADORA DE LIBRE INSTALACION
® Modelo: W726UTOES.

ACTIVAR:

1.- Apagar y encender de nuevo la lavadora (se debe
ejecutar el Modo Demo en los primeros 15 segundos tras encender

la lavadora).
2.- Seleccionar la posicion: “Algodon”.
3.- Pulsar y mantener la tecla de “Centrifugado”.
4.- Selecciona el programa en la posicion: “Delicado/Seda”.
5.- Soltar la tecla.

DESACTIVAR:
1.- Apagar la lavadora.

El modo Demo se activa automaticamente tras un corte de electricidad.
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HORNOS

INSTALACION DE HORNOS

Si se instala el aparato debajo de una
placa, se debe respetar el siguiente
grosor de la encimera (incl. la
estructura de soporte dado el caso).

Tipo de placa Min. grosor de
la encimera
instalacion

convencional enrasada

Placa de induccion 37 mm 38 mm
Placa de induccion

total 43 mm 48 mm
Placa de gas 32 mm 42 mm
Placa

vitrocerdmica 22 mm 24 mm

B2ACH7AHO
Horno CircoTherm®

{Espacio para
{conexion
‘del aparato
i320x 115

C1TAMG84N0

8

INSTALACION DE HORNOS
COMPACTOS

Si se instala el aparato debajo de una
placa, se debe respetar el siguiente
grosor de la encimera (incl. la
estructura de soporte dado el caso).

Min. grosor de

Tipo de placa
la encimera

instalacion

convencional enrasada
Placa de induccion 42 mm 43 mm
Placa de induccion
total 48 mm 53 mm
Placa de gas 37 mm 47 mm
Placa
vitrocerdmica 28 mm 30 mm

v

max.
487,5

| 4

Horno compacto con microondas

-+ Abertura de ventilacion
min. 250 cm’

e
t
Pared 1
trasera - foeeeeeeeennenn .
abierta
—1
t
t
N
t
- 1=

Ventilacién del zécalo
min. 50 cm’

548 |
320x115
// />>
, \
A 170
1 < nl
L e— T min. 5
\ /
o 20,5
e
T 44
450 \\ 454
iR

7,5

Montaje con una placa.

Profundidad de insercion,
{véase dibujo acotado de la placa

w
~— 1L
Distancia min.: S
Placa de induccién: 5 mm 570 ©
Cocina de gas: 5 mm E
Cocina eléctrica: 2 mm
;7,5 l

Dimensiones en mm

...Pared trasera
abierta

max.20 __[]

A
max. 20 %

Ventilacién del zécalo
min. 50 cm?

Dimensiones en mm

PLACAS

PLACAS DE INDUCCION

Para todas las placas
de induccion

min. & 1 T — L
o L T U
ol 20/
0) A 0] "
t il
T J- I~
Espacio de

ventilacién necesario.
* Min. 70 para todo tipo de placas
de induccién montadas y enrasadas

Dimensiones en mm

T58TST1NO

Placas FlexInduccion.
Ancho 80 cm

*

min. 600
Distancia minima entre
la abertura y la pared

50
** Pprofundidad de insercion

*%% Con un horno montado debajo, min. 30,
puede ser mas en caso necesario, véanse
los requisitos dimensionales del horno

Dimensiones en mm

T58TL6EN2

INSTALACION DE PLACAS DE INDUCCION SOBRE CAJON

Placas de induccion.
Ancho 90 cm

min, 820
=,

T59FS5RX2

Placas de induccion.
Ancho 80, 70y 60 cm

Placa FlexInduccién. Ancho 90 cm

(o)
¥

\:Qw\

Placa FlexInduccion de 80 cm con extractor integrado

Esquema de instalacion de la placa con extractor integrado

: Distancia minima entre la abertura y la pared.

: Profundidad de insercion.

C: La encimera en la que se instala la placa debe
poder soportar cargas de aproximadamente
60 kg, en caso necesario, con la ayuda de las
subestructuras oportunas.

: En la pared trasera debe haber un hueco
para los cables. La dimension y posicion
exactas se pueden deducir del plano especifico.

Esquema de instalacion en recirculacion sin canalizacion

Vista lateral
> 50 —» 490 4>‘
o

167T ST i
10-80 03

v i
sy [:E N

50 (= 25) —— 470 —{ i1

— "

"

Vista frontal - hueco para mueble para
circulacion de aire sin canal

A Distancia minima desde el corte
de la placa hasta la pared.
: Profundidad de insercion
: Debe haber un espacio libre de 30 mm
entre la superficie de la encimeray la
parte superior delantera del horno.
Consultar el espacio necesario para el horno.

om

La encimera en la que se instale la placa
debe resistir cargas de aprox. 60 kg;

se pueden usar subestructuras adecuadas
en caso necesario.

D E
585-600 50 =35
> 600 250 =50

Dimensiones en mm

Esquema de instalacion en salida de aire
Vista frontal

(A)

A: Con conexion directa a la parte trasera

Placas de induccién.
Ancho 30 cm

Dimensiones en mm

Nota para la instalacién eléctrica de
placas de induccién: este aparato en su
funcionamiento normal produce corriente de
fuga en alta frecuencia. La corriente de fuga
en las instalaciones puede estar limitada por
un diferencial.

En viviendas con un nimero elevado

de electrodomeésticos y/o dispositivos
electronicos conectados a la instalacion, la
fuga total de todos los dispositivos puede
llegar al limite de la instalacion.

En caso de ser necesario, se recomienda

el uso de un diferencial tipo A (o superior)

si la instalacion no esta al limite de su
capacidad, pero salta debido a la cantidad
de dispositivos electronicos conectados. Se
recomienda la separacion de circuitos en los
casos en que la instalacion se encuentre al
limite de su capacidad.

Esquema de instalacion en recirculaciéon con canalizacién parcial o total

Vista lateral

162 |«—>fe— 490 —>|
N ——

Vista frontal

‘
| i
! ‘

%269%181W
i

e 450 —»]

Dimensiones en mm

67
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PLACAS

IBBWMM1S7
Campana telescopica de encimera. Ancho 80 cm

T58TL6EN2

Placa FlexInduccién de 80 cm con extractor integrado
Posibilidades de instalacién de placa de 80 cm con extractor integrado

HEZ9VRUDO e 0 f ]

Accesorio “Plug'n’Play” necesario para la instalacion en recirculacion sin canalizacion { > 800 |
del aire. El sistema “Plug'n'Play” permite una instalacion rapida y cémoda de la placa \-TR 2 ‘

con extractor integrado. Incluye: | ’ _

Combinacién con una placa eléctrica

No se puede utilizar con encimeras de gas.

16-45

v
=

Para evitar pérdidas de rendimiento del extractor,
no instale armarios superiores sobre el extractor

- 4 filtros de carbon activo de alta eficiencia, con un optimizado sistema de reduccion
de olores (incluso de aquellos con complejas moléculas como, por ejemplo,

Sin
canalizacion

los generados por cocciones de pescados), con una vida util de 360 horas de D=5 367 _ 1

coccion y con un optimizado nivel de ruido, gracias a la mejora de los parametros
psicoacusticos.

- Pieza telescopica deslizante, con un marco integrado de sellado y fijacion
autoadhesivo, para conectar de forma sencilla la salida de aire del aparato con el
corte del panel trasero del mueble.

y respete las siguientes distancias:

- Minimo de 50 cm a izquierda y derecha del
extractor a una pared o a un modulo lateral.
- Minimo de 5 cm del marco del extractor a la
pared posterior.

- Minimo de 2 cm del area de succién del aire

guiado a la pared del mueble.

Esta configuracion requiere una apertura vertical de minimo 25 mm en la parte trasera
del mueble. Para una situacion ideal de extraccion, se recomienda ampliarla a 50 mm,
si fuese posible.
)

Se debe respetar un espacio para la circulacion del aire 2400 cm? en la zona del z6calo i) i
del mueble. A 150 | j«
1
LN

Combinacién con una placa eléctrica g
Instalacion perfecta ;
A: voladizo del cuerpo de la encimera i

HEZ9VRPDO*

Accesorio necesario para la instalacién en recirculacién con canalizacion total o

parcial del aire. Incluye: i

- 4 filtros de carbon activo de alta eficiencia, con un optimizado sistema de
reduccion de olores (incluso de aquellos con complejas moléculas como, por
ejemplo, los generados por cocciones de pescados), con una vida util de 360
horas de coccién y con un optimizado nivel de ruido, gracias a la mejora de los
parametros psicoacusticos.

- Pieza difusora del aire, que puede ser directamente conectada a un sistema de
conductos planos de salida de aire distribuyéndolo por el espacio libre del zocalo,
cuando hablamos de una canalizacion parcial, o bien puede ser directamente
conectada con cinta adhesiva a un elemento de salida de aire localizado en algun
punto del mueble, cuando queremos una canalizacion total del aire.

- Junta de unidn, que puede ser unida a un conducto plano “macho” antes de
conectarlo con la salida de aire de la placa con extractor integrado, garantizando 1
asi la maxima estanqueidad (la salida de aire del aparato puede ser directamente .
conectada a un conducto plano (DN 150) “macho”). '- 4 L
Esta instalacion permite una alta flexibilidad y personalizacion de la planificacion de
la salida de aire. Todos los accesorios planos de salida de aire (DN 150) deben ser e,
solicitados aparte, en funcion del tipo de instalacion que se quiera realizar.
Un espacio para la circulacion del aire >400 cm?

Con
canalizacion

Recirculacion N
parcial

No se puede utilizar con encimeras de gas 3
Para evitar pérdidas de rendimiento del Han
extractor, no instale armarios superiores 4
sobre el extractor y respete las

siguientes distancias: )
- Minimo de 50 cm a izquierda y derecha del P
extractor a una pared o a un modulo lateral. 7

- Minimo de 5 cm del marco del extractor

a la pared posterior.

- Minimo de 2 cm del &rea de succion

del aire guiado a la pared del mueble.

Con
canalizacién
total

No es posible esta combinacion en instalacion enrasada.
Dimensiones en mm

D96IMW1NO

% Campana decorativa. Ancho 90 cm

= e

min. 70(1)
min. 130(2)

) ) min. 130(1)
min. 930 460 min. 70(2)

max. 1200(")

HEZ9VEDUO*

Accesorio necesario para la instalacion en salida de aire. Incluye:

- 4 filtros acusticos de alto rendimiento que disminuyen de forma significativa el nivel
de ruido y mejoran los parametros psicoacusticos.

- Junta de union, que puede ser unida a un conducto plano “macho” (DN 150) 3 323
antes de conectarlo con la salida de aire de la placa con extractor integrado, \k
garantizando asi la maxima estanqueidad (la salida de aire del aparato puede ser Deafi 502
directamente conectada a un conducto plano “macho” (DN 150)). B ( )32'5‘}2

X al exterioﬁgf’y/
(2)Recirculacién
de aire
r (3)Salida de aire - Colocar las ranuras del conducto
de aire en la pate inferior

i Cocina eléctrica
min. 450 ¥

min. 990(2)

méx. 1260?)
Cocina eléctrica

min. 450

Cocina de gas
' min. 600

Cocina de gas
min. 600

Salida de aire

>

*desde el borde
superior de g/

O la parrilla
-
éo\ .

*desde el borde
superior de

la parrilla
P

T68FS6RX2 3
@/('n, 140"

mi

* Los accesorios planos de salida de aire no estan incluidos; deben ser solicitados aparte. Ver pagina 57.

~
N\

Placa FlexInduccién Plus. Ancho 80 cm

A Distancia minima desde el corte
de la placa hasta la pared.

: Profundidad de insercion

: Debe haber un espacio libre de 30 mm
entre la superficie de la encimera y la

nm

4902

> 40 (A)
<
(D)

>16(C) 4

parte superior delantera del horno.

Consultar el espacio necesario para el horno.

La encimera en la que se instale la placa
debe resistir cargas de aprox. 60 kg;

se pueden usar subestructuras adecuadas
en caso necesario.

D E
585-600 50 >35
> 600 >50 >50

Dimensiones en mm

Nota para la instalacién eléctrica de placas de induccién: este aparato en su
funcionamiento normal produce corriente de fuga en alta frecuencia. La corriente de
fuga en las instalaciones puede estar limitada por

un diferencial.

En viviendas con un nimero elevado de electrodomeésticos y/o dispositivos
electronicos conectados a la instalacion, la fuga total de todos los dispositivos puede
llegar al limite de la instalacion.

En caso de ser necesario, se recomienda el uso de un diferencial tipo A (o superior)
si la instalacion no esta al limite de su capacidad, pero salta debido a la cantidad
de dispositivos electronicos conectados. Se recomienda la separacion de circuitos

en los casos
en que la instalacion se encuentre al limite de su capacidad.

Aparato en recirculacién de aire sin conducto.
Sera necesario un set de recirculacién de aire.

~k
20

(Mposicion para el enchufe

Tener en cuenta el grosor maximo
de la pared trasera.

77

Dimensiones en mm

69
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| EXTRACCION

! D46PU54X1

I Campana telescopica. Ancho 60 cm

La adaptacion 32
de la profundidad de la corredera del filtro
es posible hasta 29 mm

TR . .

D49ED52X1

Campana telescépica. Ancho 90 cm

La adaptacion
de la profundidad de la corredera del filtro
es posible hasta 29 mm

% Profundidad 16
’* del cuerpo320 — | ’*

min. 300

7 Profundidad 16
[“~ del cuerpo 280 —>| [+

% Profundidad 6 7 Profundidad 16
del cuerpo 280 —*| [+~ del cuerpo 300 —*| ’*
' 347 347
A
; l—182 8 182 —>{« 24|
‘ le—133 —2le—133—{ | ¢ l—133 —le—133— [ [ ¥
82 82
b- v el 10014
41 290 | 41— 290 —]
) —> | T Sy D
' Zi 32 32

Recomendacién: 320

f«—195—>
[+95 |

T e
4'5 2120
=}l 2150

347
471 385 a4
=182~

4 @133 10 8#2
||« >l %
41 [«———290——]]

o f« — |-
35 32

Posicion
de lamparas
LED

Panel de pared posterior
Umax. 20 mm

min. 300
[Recomendacion: 320

Para el montaje de la campana telescopica de 90 cm
en un armario superior de 90 cm de anchura,

es necesario un juego de montaje. Ambas escuadras
de montaje se atornillan al mueble a derecha

e izquierda. Montaje segun plantilla.

7 Profundidad 16
’* del cuerpo 300 — | '*

347 347 347
— 182 —l 24 l—182 84 l—182 84
—133 =l g3z T ¥ +—133 =133 133 33— [T T
10 82 10, |82
¥ >l«] 3 ! Eahal)
w1 l—— 200 ——] a1 Je—— 200 ——]]
f s T e
4 17 4 17

70

7 Profundidad 16
<+~ del cuerpo 320 s

347
le—182 84
le—133 —>le—133—>| [y
10 82
>y
41— 290 ——]
T = e
4 32

Dimensiones en mm

[e—195—>

|«95 »|

7 S —r .2 120
4
r =} 150

347

471 385
(182 84

(<133 =><=133>_ _ §
DA T A
N -~ %
41 [«——290——]

= Sl
35 X

Posicion
de lamparas
LED o

X: segun el equipamiento
Panel de pared posterior
U max. 20 mm

Dimensiones en mm

Z54TL90X1
Accesorio para ocultar campana de 90 cm.

|
2
|

= |

Montar la campana telescépica con el médulo
set de recirculacién de alta eficiencia y el

marco de encastre

L § min. 100

64

Tabla de combinaciones para campana telescopica de 90 cm con marco de encastre

Disefio constructivo A

Disefio de
le———305 ——>| del aparato en el montaje del aparato | del listén de montaje | defcuerpo
e armario con el marco de garre (X) | total del mueble
% 207 —»| Disefio constructivo B encastre
77— 305 ——>| Disero 301 7 318 >320
l«—200 —»| constructivo A 301 2 323 5325
301 32 333 >335
Disero 8] 301 32 333 >335
396 347 Cuando se usen revestimientos de hornacina de 5 mm, el marco de encastre debe estar
asegurado desde abajo. Se debe ajustar la profundidad del cuerpo del mueble segin
corresponda.
396 325
Y
IHI\ 82 307
v I
4] 290 —|
Montaje en aparatos con bastidor "1 I+ (131]
de descenso - profundidad del cuerpo  (X)
del mueble conforme a la tabla v 290 —]
de combinaciones —{ —

Montaje en aparatos con bastidor (x)
de descenso - profundidad del
cuerpo del mueble conforme a la
tabla de combinaciones

Montar la campana telescépica con el médulo
set de recirculacion de alta eficiencia
y el marco de encastre

T
Cambio del filtro

Montaje del aparato
con médulo set de
recirculacién de alta
eficiencia y bastidor
de descenso

*min. min. 60
[«—320/325 —| ¥

* Ver tabla de combinaciones
A: Cambio del filtro

Montar la campana telescépica con el marco de encastre

[*~>320 (A
2133170 BN

. 450
P

A: Ver tabla de combinaciones

D46ED52X1

Campana telescépica. Ancho 60 cm

La adaptacion
de la profundidad de la corredera del filtro
es posible hasta 29 mm

7 Profundidad 16 %
del cuerpo 280 —*| [+

le—=2320 —»|

Montar la campana telescépica con el marco de encastre

,913%/179,/’

| 32100
¥

290 (A)
*

{1

= 60

3 310 3
[©2320(A) | S — —— — |
~ ! T | !
: !> 600
=320 ! i
! | | H
| ' | |
_i| 110 **”***82 10 |}
s00—

Montar la campana telescépica con el marco de encastre
Muebles con estanterias laterales
Montarlo directamente en la pared de la cocina

A: Ver tabla de combinaciones

[«—195—>

<95 >
...... 2120
j.. 12 150

min. 300
Recomendacion: 320

5

e —

471 385
N
L 41
Posicién ¥
de lamparas
LED

.................... X: segun el equipamiento

Panel de pared posterior
Umax. 20 mm

Profundidad 16
’* del cuerpo 300 > ’“

S

347 347
—182 84
—133 =133 [T T
10} |82
v it v
a1 Je—— 200 ——] ]
t =
Z 17

Montar la campana telescépica con el médulo
set de recirculacion de alta eficiencia
y el marco de encastre

/\2 £
)
/517 g

o [e—1310 ] T
310 12500
| J bl

=1l 60 84 60 || =—

f ¥ ¥
900

Montar la campana telescépica con el marco de encastre
Montarlo directamente en la pared de la cocina

7 Profundidad 16
del cuerpo 320 — | ’*

347
84
— 182 —>1 20
[—133 —le— 33%\ [y
10 82
¥ el
s l—— 200 ——]
L =

= 17

Dimensiones en mm
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- EXTRACCION .
i T,
! D46BR22X1 & KI8865DEO ’
R} . »
I Campana telescépica. Ancho 60 cm Frigorifico combinado integrable
| ) p
I | Salida de aire min. 40
| ) 7 Profundidad 16 7 Profundidad 16 A\SSB min. 200 cm? e st s £ grolsor/Alt Dimensiones del espacio recomendadas -
1 I;Rne“(-tl.oioe%dacién' 320 [“— del cuerpo 300 < del cuerpo 320 S ‘945 ~| ‘TT T}* 755‘);?::& para instalacién de puerta fija _ -
| " n del mueble [ F R X £
: 30 E < 16-19 | 0-3 | 2,5
e e 8 é 3 £ 20 |01 | 3 ¥
2200 === r 23 | 25
Recomendacion 560 " > i, 21 0-1 3
min. 550 =4 f 23 | 25
| ! | ! <=ll<7 2 | 0 | 4
398 —i—-89. b o8 —i— g9 3 1016 HEll s 1135 ?
38 ] |b-08 —1—a9 4] [ T 38 [] [B-96—i—8ed T \ . ggl 'EE P ,
il 92,5 183 = - 92 5+ ! i Grosor de la . :
{ 1382 266 176 138 Y 125 66 1761 ! T : bace inferior Deben respetarse las medidas de los 8 e
H ] 10 - A A del bl espacios recomendadas en la tabla para E
l 19) ’-n— —> ‘4-» 697 el mueble garantizar una apertura sin colisiones i £z
\ Ventilacién dela puerta del aparato y evitar que se F
X: segin equipamiento 41 Ple——— 290 4>] ] 41 % [e——— 290 ——> ME} 731 delzécalo A Las dimensiones de la puerta del mueble dafien los muebles de cocina. »
Ld J i D S T of | ' ‘ min. 200 cm? indicadas corresponden a una junta . i
Panel de pared posterior A 17 7| 17 i ¢ N - de puerta de 4 mm. g 4
max. 20 mm P Py
Dimensiones en mm ,

Dimensiones en mm

KI6863FEO

Frigorifico combinado integrable

Z51IXC1X6y Z51ITD1X1
Telescopicas D46PU54X1, D49ED52X1 y D46ED52X1,

D46BR22X1 (continuacion)
Campana telescopica. Ancho 60 cm

T N . .

modulos de integracion y campanas decorativas integrables
3 /‘\ Salida de air% $ $7l‘ min ‘40 s ¢ < ¢ Saliente
“F 7 Profundidad 16 545 558 min. 200 cm = de la placs ensi :
" . j— place Dimensiones del espacio recomendadas
‘ [“— del cuerpo 280 | [+ Montaje de la campana Montaje de la campana “ Ny 1R frontal para instalacin de puerta fija
h telescopica con médulo telescopica con médulo t
' set de recirculacion set de recirculacion 9@ ~|9= [ F R X '/
de alta eficiencia de alta eficiencia 1772 max. sila< o, 16-19 | 03 | 2,5 g
™ min. 2200 SE|SE ' Ly, 20 [o1 | 3 L 60
560 ™ _ ‘ l 23 | 25
|4 recomendado 560 =4 0-1 3 }
' min. 550 Qi 23 [ 25
) = | 13|52 o
3 N7 N ot T T \ 177248 SEINE 23 | 3
Ut o l+92,5+ 183 I l LL Borde inferiol
nelzs 176 i 51y fa delaplaca Deben respetarse las medidas de los
' l 10 694 frontal espacios recomendadas en la tabla para
—>| — garantizar una apertura sin colisiones
de la puerta del aparato y evitar que se
‘ h . l \%)2 33 Ventiacion \ Las dimensiones de la puerta del mueble dafien los muebles de cocina. .
3 . La instalacion del médulo set de recirculacién de La instalacién del médulo set de recirculacién de 2 N del zécalo, indicadas corresponden a una junta L
E 4 17 alta teficienc_ia ”‘(3 es Pt°5“7|e eglc)aso de armarios alta eficiencia no es posible en caso de armarios min. 200 cm’ de puerta de 4 mm.
- con travesanos (puerta elevable). con travesarfios (puerta elevable).
Dimensiones en mm

Dimensiones en mm Dimensiones en mm

KI7866DFO0

Z511XC1X6 y Z51ITD1X1 (continuacién)
Frigorifico combinado integrable

Telescopicas D46PUS4XT, D49ED52X1T y D46ED52X1, mddulos de integracion y campanas decorativas integrables

] Montar la campana telescépica con el médulo Montar la campana telescépica con el médulo Montaje del componente del ventilador /‘ Salida de aire min. 40 Grosor/Alt
set de recirculacion de alta eficienciay el set de recirculacion de alta eficienciay el con mddulo set de recirculacion de alta eficiencia £ 545 ‘\558 min. 200 cm? — J— S ¢ S ¢ b . del X dad
marco de encastre marco de encastre L& N |t 1 ¢ dela parte imensiones del espacio recomendadas
T T superior para instalacién de puerta fija
2320 (A) " »n del mueble
— - F R X
1772 méx. R £ 1619 | 03 | 25
2200 SE|e= 20 |01 | 3
| l 2-3 2,5 ;-
| ,-tRecomendacién 560 vl —=n4 21 0-1 3
min. 550 =74 1 23 | 25
<= < 22 0 4 .
1016 SElLE 135
\ 177248 Re|INE PR
! l LL Grosor de la
T al ta 1A baseinferior Deben respetarse las medidas de los
697 del mueble espacios recomendadas en la tabla para 34
garantizar una apertura sin colisiones
ilacié del ta del ¢ it
Panel frontal \ 703 Ventl!aqon Las dimensiones de la puerta del mueble d:ﬁ:r?llj;; r:u:b;zadr: ;Z;‘;I arquese
para el cambio \‘731 de’l o ? indicadas corresponden a una junta '
A: Vertabla de combinaciones A: Ver tabla de combinaciones de filtro min. 200 cm de puerta de 4 mm.
Dimensiones en mm Dimensiones en mm
Z51IXC1X6 y Z51ITD1X1 (continuacién) KI5862FF0
o ; . » o Frigorifico combinado integrable
Telescopicas D46PU54X1, D49ED52X1 y D46ED52X1, modulos de integracion y campanas decorativas integrables
- . Montaje del componente del ventilador con médulo i . min. 40
M(:l?jtar Ia_can;pa'lja Zelesltop:(c_a_ con el mfdulo set de recirculacién de alta eficiencia 545 /\\541‘ Salida de aire ? A e st s Grosor/Al :
set de rdearcu acion de alta eficiencia y el Panel frontal para L min. 200 cm? ? [t [ ¢ dela parg Dlme.nslones.d'el espacio recomendadas
1m|’n. 100 marco de encastre min. 23 I in 100 el cambio de filtro T T ?:upeebnlce)r para instalacion de puerta fija
v — 4101 - 1772 T Q-[2= ‘ F_| R | X
? z.8 +=l 22
= min. 90 =100 = F==%- O x| & o 16-19 | 0-3 25
182 ! %i - Imin.90 i [ ' max. ] E SE ¥ °_::‘2 20 0-1 3
] 290 (A) il lsf 2200 ”v‘ - ] = STt 23 | 25
Cambio del filtro - ! ' V=4 X 21 0-1 3
X Tuboflexile 1|| | | I 182 |{Recomendacion 560 4 1 23 [ 25
min. ! ‘ [ 1 i ‘ 1012 min. 550 <z <3z > 5 -
600 ; 420 | ! \ SE|RE :zz 1 [35
! ! R—|[~—= 2-3 3
! 490 ! +8 F
! ! T 1772 ) l il Grosor de la X*M* R
! 562/862 ! n TA TA base inferior Deben respetarse las medidas de los
! ! 694 del mueble espacios recomendadas en la tabla para
v | L= \%)2 garlant‘\zar ur:ja ‘apertura sin colisiones
. e B B e la puerta del aparato y evitar que se
[+ min. 320 —>| Ll_>60 e 733 Ventilacion Las dimensiones de la puerta del mueble daﬁer?bs muemez de coZina. g
Montaje de la campana telescopica 2320 4 . f. 600/900 del zécalo indicadas corresponden a una junta
A: Cambio del filtro 23 le—min.310 —» 23 min. 200 cm? de puerta de 4 mm.

72

con médulo set de recirculacion de alta eficiencia

Dimensiones en mm

Dimensiones en mm
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' KI1413FDO

| Frigorifico integrable

T N . .

KI8816DEO

GI1113DEO

Congelador integrable

Salida de aire
min. 200 cm?

=

¥~ min.

Ventilacién

560 ~|
7

«

Salida de aire
min. 200 cm?

l S Grosor/Altura
= de la parte
T superior
i T del mueble
2200 2 =
+ .5
~E
S
l Grosor de la
Y base inferi
/E]e{gom;gdacio’n 560 fa d:lsrenllz‘eeb?eor
Ventilacion n
del zécalo

min. 200 cm?

_
|~ Recomendacion 560
min. 550

del zécalo
min. 200 cm?

Frigorifico combinado integrable

P
545 558

1749

1743

1772

Salida de aire
min. 200 cm?

min.
560 ™|

ff‘\

2200

_r
| ,Recomendacion 560
min. 550

1772+

Ventilacion
del zécalo
min. 200 cm?

GI7813CF0 y KIT813DEOQ

Congelador y frigorifico integrables

545 ")\558\

1743

74

Salida de aire

min. 200 cm $$y‘
~
min.

560 % | _~I

/Rgco

min.

17728

o

Ventilacion
del zécalo
min. 200 cm

T

T

max.
2200

mendacion 560
550

in. 40
T,m‘k s Saliente de
— 1 la placa frontal
9~
<3
it
i) Borde inferior de
fa laplacafrontal
—d
n
min. 4 s L
= Saliente de la
{ placa frontal
3
k]
E
0
P
<
o~
IN
IN
l Borde inferior de
M fa la placa frontal
min. 40
—H= st Saliente de la

placa frontal

(méx.) ——

Borde inferior de
A laplaca frontal

—>|[~— 1772 A+S

Dimensiones del espacio recomendadas
para instalacién de puerta fija

Dimensiones del espacio recomendadas
para instalacion de puerta fija

[ F R X
1619 | 03 | 25

20 | 04 3

23 | 25

21 [ 01 3

23 | 25

22 0 4

1 3,5

23 | 3

Deben respetarse las medidas de los
espacios recomendadas en la tabla para
garantizar una apertura sin colisiones
de la puerta del aparato y evitar que se
dafien los muebles de cocina.

Dimensiones en mm

Combinacién KI1413FDO + GI1113DEO

<

[ F R X
0-3 2,5 § Salida de aire
01 [ 3 D min. 200 cm?
23 | 25
0-1 3
2-3 2,5 -
0 4 _ t
1 3.5 Se requiere
23 3 una base
£ intermedia
Deben respetarse las medidas de los
espacios recomendadas en la tabla para
garantizar una apertura sin colisiones Ventilacién del zocalo
de la puerta del aparato y evitar que se ! 2
= min. 200 cm
dafien los muebles de cocina.
Dimensiones en mm
Dimensiones del espacio recomendadas Maéximo peso permitido de los frontales de mueble
para instalacion de puerta fija
F R X
16-19 | 0-3 2,5
20 0-1 3
23 | 25
21 0-1 3
2-3 2,5
22 0 4
1 3,5 Las puertas del mueble montadas que exceden
2-3 3 el peso permitido pueden provocar dafios y
deterioro funcional a la bisagra.
Deben respetarse las medidas de los T:altura de la
espacios recomendadas en la tabla para puerta del aparato | bisagra no Bisagra
garantizar una apertura sin colisiones incluida amortiguada | amortiguada
de la puerta del aparato y evitar que se Bisagra en mm: Puerta en kg: | Puerta en kg:
dafien los muebles de cocina. 1500-1750 22 2
Dimensiones en mm
Dimensiones del espacio recomendadas Maximo peso permitido de los frontales de mueble
para instalacion de puerta fija
F R X
16-19 | 03 2,5
20 0-1 3
2-3 2,5
21 0-1 3
2-3 2,5
22 0 4
1 3,5
2-3 3 Las puertas del mueble montadas que exceden

Deben respetarse las medidas de los
espacios recomendadas en la tabla para
garantizar una apertura sin colisiones
de la puerta del aparato y evitar que se
dafien los muebles de cocina.

el peso permitido pueden provocar dafios y
deterioro funcional a la bisagra.

T: altura de la puerta
del aparato incluida
Bisagra en mm:

Bisagra no
amortiguada
Puerta en kg:

Bisagra
amortiguada
Puerta en kg:

1500-1750

22

22

Dimensiones en mm

KIT513FFO

Frigorifico integrable

~

5457 558
|l ~al

1397

1374
1368

)<\

G4344XDF0 y K4316XFFO

Salida de aire

Congelador vy frigorifico integrables bajo encimera

580 1~ _|
2
100/150*

170 b e
220% 30-85
100/150*

*Z6calo variable/altura base

Espacio para conexién eléctrica lado derecho o izquierdo junto al aparato.

Ventilacién del zécalo.

KA3923IEQ

Frigorifico americano

[«387>|«—515

[¢——908 —>]

Especificaciones

La parte delantera se puede ajustar de 1783 a 1792

Profundidad del armario

Profundidad con la puerta incluida y sin tirador

con la puerta incluida y con tirador

min. 200 cm min. 40
@ | ‘S Grosor/Altura -
| f de la parte
. . -1 superior
% Sa’llda de amze del mueble s
max. @ min. 200 cm "
2200 + ~
<%
1397*% ] L
= Tz RS
/‘ _ — t -
|+ Recomendacion Z'
\\560 min. 550 Se requiere
ey unabase
2 ;\k .| intermedia Grosor de la
g ta base inferior i
~ del mueble F
Ventilacion Iéx\ - Ventilacion del zécalo .l‘ ¥
del zécalo min. 200 cm?
min. 200 cm? i
Dimensiones en mm ‘
!
He
]
Dimensiones en mm
a b
LN —fe—
277 > T
20 x1 x1
973 4" l x2 l x2
1040 171 L | .
| [ o0 135° .
A 1307
v = 4
) e x1 (profundidad del mueble)| a | b
55 - 600] 0 | 0 N
N 650 | 20 | 25 P
Los cajones pueden extraerse completamente
con un angulo de apertura de la puerta de 135° 700 1 20 | 76
9 P P X2 (pared) 75 |418

mon|m(>

Toma de agua en el aparato

KS8368IDP

Frigorifico de una puerta.

~~

6507 600
1860

580

GS7363IEP

Congelador de una puerta.

Dimensiones en mm

«—— 600 —] SSO)N =600 |«—— 600 —
600> | 650 650 | [+ 600
580 | 580
1195 | 1195
; 1860
i . | \
H ’ | '
I ’ Ho \
[ ’ - S~ Ay
. . > .
[ . < N
L 580 N
v N7 ~< .

Dimensiones en mm Dimensiones en mm
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FRIO

«

KS8368IDP y GS7363IEP (continuacion)

Instalacion combinada de frigorifico y congelador de una puerta.

El dibujo incluye el accesorio de union (ref. 712015).

[«—— min. 1200 ——>|

KG7493BD0 y KG7493ID0

Frigorificos combinados

N
I
,‘ i . |

Dimensiones en mm

Nombre del aparato a b c d e f g h
KGN 46  (Tirador exterior) 1860 | 700 | 670 | 590 |740 (1310 | 710 | 12
KGN 46 (Tirador interior) 1860 | 700 | 670 | 590 | 710 |[1310 | 670 | 12
e——e— h ' KGN 49  (Tirador exterior) 2030 | 700 | 670 | 590 | 740 |1310 | 710 | 12
I 5 . t KGN 49  (Tirador interior) 2030 | 700 | 670 | 590 710 (1310 | 670 | 12
c b — Descripcién
g d a Altura
l b Anchura
l v f a ¢ Profundidad con la puerta cerrada y sin tirador
J A S d| Profundidad del armario
77?\ : ll € Anchura con la puerta abierta a 90°
N . f  Profundidad con la puerta abierta y sin tirador
N [ g Profundidad con la puerta cerrada y con tirador
Se L’/i’ h Distancia para el montaje en un nicho o un armario

KG7393ID0

Frigorifico combinado

empotrado

Nombre del aparato

KGN39/KGF39 (tirador interior)

2030 | 600 | 660 | 590 | 600 |1210 | 660

KGN39/KGF39 (tirador exterior)

2030 | 600 | 660 | 590 | 640 |1210 | 700

e

%

T
1

|
JE—-{

A

o
@ w0 an oo

Datos técnicos
Altura
Ancho
Profundidad con la puerta cerrada y sin tirador
Profundidad del armario
Ancho con una puerta abierta 90°
Profundidad con la puerta abierta
Profundidad con la puerta cerrada y con tirador

*
min. 0/65 (A) 590 (CL min. 20 (B)

le—

\

125° (D) —~

Nombre del aparato A B C D

KG7393B40/KG7393130 | 0/65| 20 | 590 | 125

Dimensién A:

en modelos con tirador vertical integrado, se
requiere una distancia minima de 65 mm para
una apertura sencilla.

Dimensiones en mm

En caso de que se coloque el aparato
directamente en la pared, todos los
cajones pueden extraerse del todo.
*Cony sin tiradores externos.

Dimensiones en mm

V6540X2EU

Lavadora-secadora totalmente integrable

W6440X3ES y W544BX1ES

min.
500
max.
900

Detalle Z

Orificio

bisagra 13 prof.

35
—>| 24 [
aprox. aﬁ)z%)a
1350 (

(<— 595 Carcasa —»|

aprox.
1000

NN
| :
=
S —]
l—3—l
—v—
<
©
N
o

=
3 2 L
<60 _ -\ Ll “tmax 21
N = O ...50:60.
oo -
+2 150 I ‘*\‘ max.
70 \ 150
/
25 | -
—>
min.
500
max.
900

Lavadoras totalmente integrables

594 Moldura i

Detalle Z

(595) L 590 a‘
(592) Parte frontal
4»‘ (- 596 Carcasa —|

ﬁ]sqz ‘/

|

Orificio de la bisagra
min. 12 prof.

W726UTOES

Lavadora de libre instalacién

A

598

W
\\9

T
138,5
Y ¢ 598

™

_

%

574 incl. bisagra y puerta
—| del mueble

[*— 555 incl.—{

bisagra
544—]

15”2L

107

Dimensiones en mm

1063

e 590 —>|

Dimensiones en mm

W746UPOES

Dimensiones en mm

Lavadora de libre instalacién con i-DOS

R8581X4ES

Secadora de libre instalacion

| 1063
Li@s —

845*12

I

842”5

[ «—— 590 ——»

Dimensiones en mm

—599 45"

Dimensiones en mm

77



CircoTherm® piroliticos Hornos con microondas

Color del aparato | Cristal negro/inox Cristal negro/inox
Sistema de apertura |

Abatible | Abatible

Clase de eficiencia energética ' | A
Indice de eficiencia energética | 95,3
Consumo de energia en calentamiento tradicional’ KWh 1,04

Consumo de energia en circulacion forzada 2 KWh 0,81
Numero de cavidades | 1

Eléctrica
71

Anchuradelacavided ~ mm
Altura de la cavidad

, Profundidad de la cavidad

) Tipo de control

Capacidad del deposito de agua

LCD Touch
Ocultables

LCD Touch

Mandos ocultables Ocultables

¥ Programasautomaticosde coccion ~~ n°

Sistema de regulacion de la temperatura |
Propuesta automatica de temperatura |

' Indicacion temperatura real de la cavidad |
£ Programacion electronica con inicio/paro de coccién |

Modo Demo |

. Numero de funciones de calentamiento

o o Do SRy AR

~ Bandeja profunda/plana |

CircoTherm®/CircoTh

Aire caliente forzado/Aire caliente forzado suave

Calor superior e inferior

Calor superior e inferior suave

Calor inferior

Funcion Pizza

Hornear Pan

ThermoGrill®

Grill de amplia superficie

Grill

Precalentar vajilla/Mantener caliente
g

Home Connect

FullSteam/Coccion al vacio (s ide |
VarioSteam®

Microondas
Descongelar |

 Regenerar |

Fermentar
Precalentamiento rapido
3 puntos/Termosonda

Motor EfficientDrive®

- Niveles para colocar bandejas |

Niveles de railes telescdpicos |
Apertura/cierre amortiguado de la puerta | /- |
Tipo de iluminacion | Halogena |

~ N°de lamparas ud/Potencia W 1/25 |

Potencia de salida de microondas W
Numero de potencias de microondas |
Superficie de grill cm2 1.33
| grande/pe W 2,8/~

Autolimpieza pirolitica (n° niveles | o3 |
Minimo/maximo consumo en pirdlisis kWh 3,3/4,8

Asistente de limpieza EasyClean® | o

Panel trasero autolimpiante |

Programa de descalcificacion |

Funcion secado de la cavidad |

Seguro para nifios |
Bloqueo de la puerta durante la pirdlisis |
Numero de cristales en puerta |

Temperatura exterior en puerta 3 °C
Autodesconexion de sequridad del horno |

Minima temperatura °C
Maxima temperatura aire caliente/hornear °C
Minima/Méaxima temperatura vapor °C

Minima/Maxima temperatura vapor + aire caliente °C.

Duracion precalentamiento funcion aire caliente/hornear min

- Longitud del cable de conexion cm
|

Tipo de enchufe

Fusible minimo para la conexién A
Potencia total instalada

Frecuencia de la red

Tension nominal

Tarjeta de pedido de libro de cocina/gratuito |

Parrilla |

- Bandeja vapor grande perforada |

Bandeja vapor pequefa perforada/sin perforar |
Eepon]

Alto

Fondo

mm

Fondo con puerta abierta mm
Anchura de la cavidad

Altura de la cavidad

mm

_ Profundidad delacavidad  mm

Volumen de la cavidad

Tipo de control |

Mandos ocultables

N° programas automaticos |
Programas de descongelacion por peso |
Memoria para almacenar recetas |

Sistema de control

Numero de potencias de microondas |
Programacion electrénica con inicio/paro de coccion |
Tiempo méaximo programable min

Modo Demo

Funcionamiento simultaneo microondas + grill |

Sistema de distribucion de ondas sin plato giratorio I

Plato giratorio

Didmetro del plato giratorio cm |
Material del plato giratorio |

Grill

~ Acsbadointerior
~ Tipo de iluminacion |

Potencia de iluminacion

Wl

Maxima potencia de microondas W

Potencia del grill

W

I Longitud del cable de conexion cm 180
Tipo de enchufe | Clavija Schuko &

Fusible minimo para la conexién A

Potencia total instalada

kw
Hz

Frecuencia de la red

Tension nominal

Certificaciones

Parrilla circular

v
|

~ Parrilla circular elevada para grill |

Bandeja de cristal |
Bandeja perforada para coccion al vapor |

Tarjeta de pedido de libro de cocina/gratuito

Integrable |
Altura

Anchura

Sul
.

Instalacion en columna 60 cm/mueble alto

!

]

Ocultables
15

Acero inoxidable -

1

3,35

CE/VDE

Placa Flexinduccion
con extractor integrado

Consumo de energia anual kWh

Clase de eficiencia energética ' |
Eficiencia fluidodinami

Clase de

% 28,1

Eficiencia d Ix/W

~ Clase de eficiencia de iluminacisn
Eficiencia de filtrado de grasa %
Clase de eficiencia de filtrado de grasa |
Flujo de aire (min/max) en potencia normal m3/h
Flujo de aire maximo m¥/h
Potencia sonora (min/méx) nivel normal dB (A)re 1 pW
Potencia sonora maxima dB (A)re 1 WI
W

Consumo de electricidad desactivado
Consumo de electricidad en modo espera W

Factor de incremento temporal |
Indice de eficiencia energética |
Flujo de aire medido en el punto de maxima eficiencia m3/h

~ Presion de aire en el punto de maxima eficiencia Pa

Potencia eléctrica de entrada en el punto de méxima eficiencia W~
Potencia nominal del sistema de iluminacion W
lluminancia media sistema de iluminacion en superficie
de coccion lux

Marco disefio profesional

Anchura
Fondo mm

- Altura sobre superficie encimera mm

Altura bajo encimera

Sistema de anclaje
Anchura mm 750
Fondo mm 490

. Espesor minimo de la encimera sin horno mm 16

Espesor minimo de la encimera con horno mm
Didmetro de salida de aire mm-

Con accesorio HEZ9VEDUO/

Con accesorio HEZ9VRUDO o
Z9VRPDO

Instalacion en salida de aire/recirculacion

Control con
o TwistPad®Light
Home Connect |
Zonas con Control de temperatura del aceite |
Niveles Control de temperatura del aceite |
Niveles de potencia placa/extractor |

Indicador digital del nivel de potencia |
Funcién Transfer |
Funcién Move |

Tipo de control

- Programacién de tiempo de coccion para cada zona |
- Avisador acustico de fin de coccién |

Cronometro |

~ Sequro para nifios |

Desconexion automatica de segur |
PowerBoost/ShortBoost |
Funcién ThermoControl |
Limitacién manual del nivel de potencia |
Funcién pausa limpieza del TouchControl |
Seleccion automatica de la zona de coccion |
Funcién memoria |

~Indicacion de consumo de energia |

Funcién comprobar recipiente |
Modo Demo |
Motor EfficientDrive® |

ionamiento a intervalos |

Posicién intensiva con retraccion automatica |
Indicador electronico de saturacion de
filtro antigrasa/carbon activo

Tipo de filtros I Aluminio (negros
' °

Filtros lavables en lavavajillas

~ Nomerodezomas

~ Zonaderecha
Superficie

. Potencia . kW

~_ Potencia con PowerBoost kW

Zona izquierda

~ Didmetrodelazora ~ m?

~ Potencia kW
Potencia con PowerBoost

L

Muelles de sujecion ¢

Con salida de aire al exterior segun UNE/EN 61591

; En potencia min. normal m¥h

En potencia max. normal m3/h

; En potencia intensiva m3/h

En recirculacién, potencia maxima m3/h

n salida de aire al exterior segin UNE/EN 60704-3 |
En potencia min. normal dB (A)re 1 W|

En potencia max. normal dB (A)re 1 pW |

§ En potencia intensiva dB (A)re 1 pW
pW

En recirculacion, potencia maxima

Consumo en stand by en modo apagado Wr/h
Consumo en stand by conectado a la red Wr/h
Longitud cable de conexion cm
Cable premontado |
Clavija Schuko [
Posibilidad de conexion trifasica

-




! : ; | ’ b o X 1 ¥ ; WY T, LY oA
; | FlexInduccién Plus | FIexInuccién 2 Y =3 / | Extractor de encimera Campana decorativa inclinada _+ .4
Marco disefio Consumo d{e_ene{rl’a anugll kWh
Instalacion Bisel delantero Bisel delantero profesional acero CIE—"S.E dg eﬂqenug energetica : l
inoxidable Eficiencia fI‘u!dod‘|nam‘|ca R %
- anchea " ecn & 9 30 Clase de eficiencia fluidodinamica |
Eficiencia de iluminaci Ix/W
Clase de eficiencia de iluminacion |
CAnchure o mm Eficiencia de filtrado de grasa % 90,7
~fondo  mm Clase de eficiencia de filtrado de grasa
Altura sobre superficie encimera mm | Flujo de aire (min/max) en potencia normal m/h

Altura bajo encimera mm

Sistema de anclaje  Muelles de sujecion  Muelles de sujecion Guias laterales
750 | 830 |

Anchura mm 750/780
mmo 490 490 490

Espesor minimo de la encimera sin h mm 16 16 20

Espesor minimo de la encimera con horno mm 30

- Zonelight |

q TouchControl con TouchControl con TouchControl con
{ Tipode control TwistPad® Light TwistPad® Light TwistPad® Light

Home Connect | L4 L4

v Conexion placa-campana | L4
. Zonas con Control de temperatura del aceite [ 2 2 2
5 5

§ Niveles Control de temperatura del aceite | 5
Sensor de coccion |

T J Niveles de potencia 17 + PowerBoost 17 + PowerBoost 17 + PowerBoost

§ Indicador digital del nivel de potencia e U
L FundénMove
{  Programacién de tiempo de coccion
~ Avisador actistico de finde coccin
¥ conometo
~ Seguroparanifos
~ Desconexion automatica de sequridad e )

’, !

ShortBoost En todas las zonas En todas las zonas En todas las zonas

Indicacién de calor residual

Limitacion manual del nivel de potencia |

!), ~ Funcion pausa limpieza del TouchControl |
Seleccién automatica de la zona de coccion |

Funcién memoria |
Indicacién de consumo de energia |

Funcién comprobar recipiente |
Modo Demo |

t ~Funcion ThermoControl e *

e

Numero de zonas . 2+2auxiliares
Zona delantera derecha
Didmetro de la zona cm
Potencia kw
Potencia con PowerBoost kW
~ Zona delantera izquierda |
s Didmetro de la zona cm
Potencia kW
Potencia con PowerBoost kW
Zona trasera derecha
Didmetro de la zona
Potencia
Potencia con PowerBoost
Zona trasera izquierda |
Didmetro de la zona cm
Potencia KW
Potencia con PowerBoost kw
Zona central |
Didmetro de la zona/dimensiones cm
Potencia kW
- Potencia con PowerBoost kW 3,7
Zona derecha
cm 23 x 40 (+aux. | 23 x40
Potencia kW 33 | 3,3
Potencia con PowerBoost kW 3,7 | 3,7
Zona izquierda | |
Didmetro de la zona/dimensiones cm 23 x 40 (+aux.) | 23 x40
Potencia kW 33
Potencia con PowerBoost

Potencia total W
~ Tensién nominal

Frecuencia de la red Hz

Consumo en stand by en modo apagado W/h

Consumo en stand by conectado a la red W/h

Longitud cable de conexion cm

Cable premontado |
Clavija Schuko I

Posibilidad de coexién trifasica
o it v

{1 PowerBoost . Entodas las zonas En todas las zonas En todas las zonas

cluido o S, B ﬁ?f-':
: 16 de
0 energ
" ‘..
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e a0 YL ¥ ¥
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F 3 ¥

Flujo de aire maximo m3/h 775
Potencia sonora (min/max) nivel normal dB(A)re 1pW
Potencia sonora maxima dB(A)re 1pW
Consumo de electricidad desactivado W
Consumo de electricidad en modo esper:

Factor de incremento temporal -
- Indice de eficiencia energética

Flujo de aire medido en el punto de méaxima eficiencia
Presion de aire en el punto de méxima eficiencia |

Potencia eléctrica de entrada en el punto de méxima eficiencia W
Potencia nominal del sistema de iluminacion W

lluminancia media sistema de iluminacion en superficie de coccion lux

Anchura
Fondo

Instalacion

Diametro d ida de aire

Distancia minima a zona de coccién eléctrica

Distancia minima a zona de coccion a gas mm 4
Posibilidad de instalacion con salida de aire al exterior

Posibilidad de instalacion en recirculacion

Motor Effici
Guided Air |
Tipo de control |
Display electronico |
~ HomeCommect
Conexion placa-campana |
Sensor automatico de calidad del aire |
Funcionamiento a intervalos I
|
|

Desconexion automatica temporizada
Posicién intensiva con retraccion automética L]

Indicador electronico de saturacion de filtro antigrasa Display
Indicador electronico de saturacion de filtro de carbon activo | Display

Tipo de filtros " Filtro acero. Facil limpieza
Filtros lavables en lavavajillas | L]

Numero de filtros | 2

Interior blindado |

Vaélvula antirretorno

Con salida de aire al exterior segun UNE/EN 61591
Condiciones de medida Pa./mm
* En potencia 1 m3/h
En potencia 2 m3/h
En potencia 3 m3/h
En potencia intensiva 1 m/h
En potencia intensiva 2 m/h
En recirculacion |

En potencia maxima

~ Sistema de insonorizacion

~ Con salida de aire al exterior segin UNE/EN 60704-3 |
En potencia 1 dB (A)re 1pW
En potencia 2 dB (A)re 1pW
En potencia 3 dB(A) re 1pW
En potencia intensiva 1 dB(A) re 1pW
En potencia intensiva 2 dB (A) re 1 pW I

En recirculacion segtin UNE/EN 60704-3
En potencia maxima dB

Tipo de iluminacién

Numero de ldmparas |
~ Potencia total de las lamparas W

lluminacién regulable en intensidad (Dimmer |

Encendido y apagado gradual de la luz SoftLight® |

Temperatura de color Kelvin
AmbientLight

Potencia total

Tension nominal

Frecuencia de la red

Fusible minimo para la conexion

Certificaciones

930-1.200 (ocultando rejilla)
990-1.260 (sin ocultar rejilla
895

En pared
120/150
0

Aspiracion perimetral

2
°
°
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';-\EXTRACCION

Codigo

Ficha de producto segun Reglamento (UE) n° 65/2014 1

Consumo de energia anual kWh
Clase de eficiencia energética 2

Eficiencia fluidodinamica %
Clase de eficiencia fluidodinamica

Eficiencia de iluminacion Ix/W
Clase de eficiencia de iluminacion

Eficiencia de filtrado de grasa %
Clase de eficiencia de filtrado de grasa

Flujo de aire (min/max) en potencia normal m3/h
Flujo de aire maximo m3/h
Potencia sonora (min/max) nivel normal dB (A) re 1 pW
Potencia sonora maxima dB (A) re 1 pW
Consumo de electricidad desactivado W
Consumo de electricidad en modo espera W
Informacion adicional segun Reglamento (UE) n® 66/2014

Factor de incremento temporal

Indice de eficiencia energética

Flujo de aire medido en el punto de méxima eficiencia m3/h
Presion de aire en el punto de maxima eficiencia Pa
Potencia eléctrica de entrada en el punto de maxima eficiencia W
Potencia nominal del sistema de iluminacion W

lluminancia media sistema de iluminacion en superficie de coccion  lux

Disefio
Material/Color
Disefio
Dimensiones exteriores
Altura
Anchura
Fondo
Fondo con frontal extraido
Peso
Dimensiones de encastre
Altura
Anchura
Fondo
Instalacion
Instalacion
Didmetro de salida de aire
Distancia minima a zona de coccién eléctrica
Distancia minima a zona de coccién a gas
Posibilidad de instalacion con salida de aire al exterior
Posibilidad de instalacion en recirculacion
Prestaciones
Motor EfficientDrive®
Tipo de control
Display electronico
Sensor automético de calidad del aire
Funcionamiento a intervalos
Desconexion automatica temporizada
Posicion intensiva con retraccion automatica
Indicador electrénico de saturacion de filtro antigrasa
Indicador electronico de saturacion de filtro de carbon activo
Tipo de filtros
Filtros lavables en lavavajillas
Numero de filtros
Valvula antirretorno
Extraccion
Con salida de aire al exterior segun UNE/EN 61591
Condiciones de medida
En potencia 1
En potencia 2
En potencia 3
En potencia intensiva 1
En potencia intensiva 2
En recirculacion
En potencia maxima
Potencia sonora
Con salida de aire al exterior segun UNE/EN 60704-3
En potencia 1 dB (
En potencia 2 dB (
En potencia 3 dB (
En potencia intensiva 1 dB (
En potencia intensiva 2 dB (
En recirculacién segun UNE/EN 60704-3
En potencia maxima
lluminacion
Tipo de iluminacion
Numero de ldamparas
Potencia total de las ldmparas
lluminacion regulable en intensidad (Dimmer)
Encendido y apagado gradual de la luz SoftLight®
Temperatura de color
Conexion eléctrica
Potencia total
Tensién nominal
Frecuencia de la red
Fusible minimo para la conexion
Longitud cable de conexion
Clavija Schuko
Certificaciones
Certificaciones

@ |ncluido o Si. 5

mm
mm
mm
mm

kg

mm
mm
mm

mm
mm 4
mm 4

Pa./mm
m3/h
m3/h
m3/h
m3/h
m3/h

m3/h

dB (A) re 1 pW

W

Kelvin

W
\Y
Hz
A
cm

D46PU54X1

379
A

27,1
B

62,6
A

87,2

B

308/392
717
41/53

68

0
0,5

1
54,3

3529
261
94,3
4,7
294

Acero inoxidable
Frontal negro

426
598
290
455
11,81

385
524
2903

En armario
120/150
430
650
.

°

°
TouchControl
°

°
Filtro acero. Facil limpieza
°

2
.

5/150
208
307
392
530
717

475
41
48
53
62
68
73
LED de alta eficiencia
4
°
°
3.500
144
220-240
50-60
10
175
°

CE/VDE

Telescopicas

D49ED52X1

38,1
A
28
B
65,7
A

88,3
B

210/397
729
41/53
69
0
0,2

1,0
54,6

353,9
267
93,7
54
355

Chapa metalizada

426
898
290
458

12,63

385
524
2903

En armario
120/150
430
650
)

.

°
Control electrénico

Filtro acero. Facil limpieza
°

3
.

5/150
210
314
397
729
476

41
49
53
69
73

LED de alta eficiencia

6

3.500

146
220-240
50-60
10
175
°

CE/VDE

D46ED52X1

379
A
27,8
B

70
A
88,5
B

211/399
728
41/53
68
0
0,2

1,0
54,1

357,1
268
95,5
4,2
294

Chapa metalizada

426
598
290
458
10,41

385
524
2903

En armario
120/150
430
650
.

°

°
Control electrénico

Filtro acero. Facil limpieza
°

2
.

5/150
211
316
399
728
483

41
49
53
68
73

LED de alta eficiencia

4

3.500

144
220-240
50-60
10
175
°

CE/VDE

13
66,2
205,4
269
82,1
3
131

Chapa metalizada

203
598
290
455
8,36

162
526
2903

En armario
120/150
430
650
)

.

Mecanico

Aluminio multicapa
°

2
.

5/150
259
319
389

165

59

64
67

LED de alta eficiencia

CE/VDE

'Reglamento delegado (UE) n® 65/2014 de la Comision de 1 de octubre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los

hornos y campanas extractoras de uso doméstico.

2Clase de eficiencia energética en un rango de A+++ (valor mas eficiente) a D (valor menos eficiente).
3Para alinear frontal de campana con frontal de mueble, consultar esquemas de instalacion
“Es una distancia'minima a respetar seguin normativas de seguridad, la altura final de colocacion de la campana dependera de la altura del usuario y del disefio de la cocina. No hay un maximo permitido por normativa,

pero siempre hay que tener en cuenta que no debe de haber menos de 30 cm desde la salida de la campana al primer codo y que una mayor altura implica una menor captacion directa de los humos. (Salvo en el caso de

extractores de techo, ver distancia maxima).

4

Codigo KI8865DE0
Ficha de productos de acuerdo a la norma (EU)

nimero 1060/2010*

Clase de eficiencia energética ' A++
Consumo de energia anual 2 kWh/afio 232
Volumen dtil frigorifico litros 156
Volumen il congelador litros 67

Temperatura otros compartimentos (>14 °C)
NoFrost

NoFrost congelador

Autonomia 3 horas

Capacidad de congelacion 24 h 4 kg 13

Clase climatica ° SN-ST

Potencia sonora 36

Libre instalacién/integrable Integrable

Disefio

Material

Dimensiones exteriores

Altura mm 1.772

Anchura mm 558

Fondo mm 545

Dimensiones de encastre

Altura mm 1.775

Anchura mm 560

Fondo mm 550

Caracteristicas

Numero de puertas 2

Sentido de apertura de la puerta Dcha. (reversible)
°

Cierre amortiguado Soft
Tipo de instalacion
Ventilacion frontal por el zécalo

KI6863FEQ

A+++
218
191

74

32
7
SN-ST
36
Integrable

1.772
558
545

1.775
560
550

2
Dcha. (reversible)

<y

oA ' £

KI7866DF0O

A++
221
188
67

NoFrost congelador

8
SN-ST
39
Integrable

1.772
558
545

1.775
560
550

2
Dcha. (reversible)
°

KI5862FF0

A++

231
191
76

24
3,5
SN-T
38
Integrable

1.772
541
545

1.775
560
550

2
Dcha. (reversible)

et _4,_, M.‘w/—’é
Rty E e JoA
Frigorificos y congeladores integrables

KIT413FDO

A+++
69
211

SN-T
34
Integrable

1.221
558
545

1.225
560
550

1
Dcha. (reversible)

GI1113DEO

A++
144

72

SN-T
36
Integrable

712
558
545

720
560
550

]
Dcha. (reversible)
°

Sistemna de puerta fija Sistema de puerta fija Sistema de puerta fija Sistema de puerta fija Sistema de puerta fija Sistema de puerta fija ,'

Capacidad bruta/itil total litros 267/223
Capacidad util zona FreshSafe 3 litros 55
Funcion Super refrigeracion (]
Desconexion automatica funcion Super refrigeracion [
Funcion Super congelacion (]
Desconexion automética funcién Stuper congelacion .
Descongelacion automatica del frigorifico ]

°

Descongelacion automética del congelador
lluminacién interior

Modo Eco/vacaciones
Control del aparato
Home Connect
Control electrénico
Regulacién independiente de la temperatura
Display digital de temperatura
Indicadores LED de temperatura
Sefial aviso subida de temperatura
Memoria temperatura mas alta
Sefial aviso puerta abierta
Sefial aviso fallo funcional
Equipamiento
Frigorifico
Numero total de balcones sin tapa
Numero total de balcones con tapa Slide&Hide®
Cajon para frutas y verduras con regulacion de humedad
Cajon larga conservacion para carnes y pescados
Namero de cajones para frutas y verduras (himedo)
Numero de cajones para carnes y pescados (seco)
Numero total de bandejas
Numero de bandejas de vidrio de sequridad
Numero de bandejas con altura regulable
Botellero
Terminacion del equipamiento interior
Numero de bandejas de plastico
Numero de hueveras (n° total de huevos)
Congelador
Numero total de compartimentos con tapa
Numero total de cajones
BigBox
Numero bandejas
Numero de cubiteras
Combina con:

En horizontal

En vertical

Conexion eléctrica

Potencia total

Tension nominal

Frecuencia de la red

Fusible minimo para la conexién
Longitud cable de conexion
Clavija Schuko

® Incluido o Si.

Sistema especial
de iluminacion LED

-/

Optica/Actstica
°

_ Acustica
Optica/Acustica

1

1
FreshSafe 3
FreshSafe 3

1

1

3

2

2

Bandeja botellero
Cromada

2(12)

SN = W

W 90
\ 220-240
Hz 50
A 10
cm 230
.

272/265

Sistema especial
de iluminacion LED

—/®

Optica/Actistica
°

. Acstica
Optica/Acustica

4
1
FreshSafe 2

1

5
5
4
Bandeja botellero
Cromada

2(12)

LN = W

90
220-240
50
10
230
°

273/255

Sistema especial
de iluminacion LED

-/

Optica/Actstica
°

Acustica

4
1
FreshSafe 2

1

5
4
4
Bandeja botellero
Cromada

2(12)

NS}

90
220-240
50
10
230
°

270/267

Sistema especial
de iluminacion LED

4
FreshSafe 2
1
4
4
3
Cromada

2(12)

— N = W

90
220-240
50
10
230
°

213/211

Sistema especial
de iluminacion LED

Acustica

4
1
FreshSafe 2

1

6
6
5
Bandeja botellero
Cromada

2(12)

GI1113DEO

90
220-240
50
10
230
°

73/72

°
Optica/Actistica

Cromada

KI1413FD0O/
KIT513FF0

90
220-240
50
10
230
°

* Reglamento delegado (UE) n° 1060/2010 de la comision de 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado

energético de los aparatos de refrigeracion domésticos.

! Clase de eficiencia energética dentro del rango A+++ (mas eficiente) a D (menos eficiente).

2El consumo de energia en 365 dias se basa en la normativa EN 153 de 2006 y la normativa EN: ISO 15502 edicion de 2005. Las indicaciones se refieren a 230 V'y 50 Hz. Los datos normalizados de consumo permiten
comparar los distintos aparatos. Los valores resultantes en la practica pueden variar respecto a los datos normalizados. Consumo de energia segun los resultados obtenidos en la prueba estandar de 24 horas. El
consumo de energia real depende de las condiciones de uso del aparato y de su localizacion.

3 Aumenta la temperatura a -9 °C con el congelador completamente lleno.

“La capacidad de congelacion depende del modelo y utilizando congelacion “Saper”. No se puede repetir en 24 horas. Ver libro de instrucciones.

>Clase climatica SN-T (Tropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10y 43 °C. Clase climatica SN-ST (Subtropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una

temperatura ambiente entre 10 y 38 °C.

83



)

NoFrost
Autonomla 3

= Clase climatica®s
Potencia sonora
Libre instalacion/integrable

Altura
Anchura
Fondo

Altura — mm]
Anchura

" Cierre amort|uado Soft |

Ventilacion frontal por el zécalo

1 Capacidad bruta/til total litros
| Capacidad (til zona FreshSafe 3 litros

Funcion Super refrigeracion |

" Desconexion automatica funcion Super refrigeracion

Funcion Super congelacion |

§  Desconexion automética funcién Stper congelacion |

Descongelacién automatica del frigorifico |
Descongelacion automatica del congelador |

lluminacion interior

Modo Eco/vacaciones

Home Connect

Control electronico

Regulacién independiente de la temperatura _ Regulacion independiente de latemperatura
Display digital de temperatura |
Indicadores LED de temperatura |
Sefial aviso subida de temperatura |

- Memoria temperatura mas alta |

~ Sefial aviso puerta abierta |

Sefial aviso fallo funcional

Numero de cajones para carnes y escados (seco) |
Numero total de bandejas |
Numero de bandejas de vidrio de seguridad |
Numero de bandejas con altura regulable |

Boteleo ~ Bandeja botellero . Bandeja botellero

~ Terminacion del equipamiento interior
Numero de bandejas de plastico |
Numero de hueveras (n° total de huevos) |
J—

Congelador

Numero de cubiteras

En horizont:
En vertical

~ Potenciatotal W
~ Frecuenciadelared ~ Hz
Fusible minimo para la conexion

Sistema especial
de iluminacion LED

Cromada

Cromada

andeja botellero
Cromada

G4344XDFO |

P Tipo de instalacion Sistema de puerta fija Sistemna de puerta fija Sistena de puerta fija Sisterna de puerta fija Sistema de puerta fija Sistema de puerta fija
¥ | | | |

1 1 4 ¥

| Frigorifico americano 3
b/

Clase de eficiencia energética ' A
~ Consumodeenergiaanual2  kWh/afio

1 Volumen util frigorifico litros

Volumen util congelador litros
Temperatura otros compartimentos (>14 °C |
NoFrost |

Autonomia 3 horas

Capacidad de congelacién 24 h # kg | y
Clase climatica °

Potencia sonora |

Libre instalacion/integrable

Altura mm
Anchura mm |
Fondo mm

Motor inverter
Numero de puertas |

Sentido de apertura de la puerta | Dcha e izq. P
’ Capacidad bruta/til total litros | 600/533

Funcion Super refrigeracion | o
Desconexion automatica funcion Super refrigeracion |
~ Funcién Stper congelacion e
Desconexion automatica funcion Super congelacion |
Descongelacion automatica del frigorifico |
Descongelacion automatica del congelador [

- MultiAirFlow (NoFrost frigorifico y congelador I

lluminacion Interior
Bloqueo de la electronica |

Dispensador de agua, cubitos de hielo y hielo picado [
Modo Eco/vacaciones (funciones especiales

Control electrénico
Regulacion independiente de la temperatura |

| Display digital de temperatura e

Sefial aviso subida de temperatura |
Sefial aviso puerta abierta | ) Acustica
Sefial aviso fallo funcional ptica/Acustica

Frigorifico

Numero de balcones sin tapa | 5

Cajon para frutas y verduras con regulacion de humedad [ FreshSafe

Numero de cajones para frutas y verduras (himedo |

Numero total de bandejas | >
Numero de bandejas de vidrio de seguridad |

Botellero | o

- Terminacion del equipamiento interio .~ Cromada/Blanca
~ Numero de hueveras (n° total de huevos) | 1(12)

Congelador |

~ Numero total de cajones |— e

Numero bandejas 3
Nimero de balcones en la puerta s
Numero de cubiteras Dispensador

Potencia total
Tension nominal v

 Frecuencia de la red Hz |

Fusible minimo para la conexion A

Longitud cable de conexion cm | .
Clavija Schuko |

Toma para conexion a la red de agua

-

el
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Lavadora-secadora integrable

Frigorifico y congelador libre instalacion
Side-by-Side

Clase de eficiencia energética '
Consumo de energia para lavado, centrifugado y secado
Consumo de energia para lavado y centrifugado 1,35
Clase de eficacia de lavado ? A

- Agua restante tras el centrifugado * 52%
Velocidad méaxima de centrifugado ~p.m. 1.400

Clase de eficiencia energética

Consumo de energia anual 2 kWh/afio
Volumen util frigorifico litros
Volumen util congelador litros

Numero estrellas compartimento congelador

Temperatura otros compartimentos (>14 °C)

NoFrost

Autonomia 3

Capacidad de congelacion 24 h 4

15

Clase climatica ®

SN-T

SN-T

Potencia sonora

41

38

Libre instalacion/integrable

Material

Altura

Libre instalacion

Puerta de acero
inoxidable antihuellas

Libre instalacion

Puerta de acero
inoxidable antihuellas

Libre instalacion

Puerta cristal
acabado pizarra

Libre instalacion

Puerta de acero
inoxidable antihuellas

Libre instalacion

Puerta de acero
inoxidable antihuellas

Anchura

Fondo sin tirador

Fondo con tirador

Motor Inverter

Numero de puertas

1

1

2

2

2

Sentido de apertura de la puerta

lzq.

Dcha.

Dcha. (reversible)

Dcha. (reversible)

Dcha. (reversible)

Capacidad bruta/til total

329/300

255/242

466/435

466/435

400/366

Capacidad util zona FreshSafe

98

21

Funcién Super refrigeracion

Desconexion automatica funcion Super refrigeracion

Funcion Super congelacion

Desconexion automatica funcion Super congelacion

Descongelacion automatica del frigorifico

Descongelacién automatica del congelador

MultiAirFlow (NoFrost frigorifico y congelador)

lluminacién interior

LED con SoftStart

LED con SoftStart

Modo Eco/vacaciones

Control electrénico

o/0

o/0

Regulacion independiente de la temperatura

Display digital de temperatura

Sefial aviso subida de temperatura

Optica/Acustica

Optica/Actstica

Optica/Actstica

Memoria temperatura mas alta

Optica/Actstica
.

Sefial aviso puerta abierta

Actstica

Acustica

Optica/Acustica

Optica/Acustica

Optica/Acustica

Sefial aviso fallo funcional

Frigorifico

Optica/Actstica

Optica/Acustica

Optica/Acustica

Optica/Acustica

Numero de balcones sin tapa

3

3

3

3

Numero de balcones con tapa Slide&Hide®

1

1

1

1

Cajon para frutas y verduras con regulacion de humedad

FreshSafe 3

FreshSafe 2

FreshSafe 2

FreshSafe 2

Cajon larga conservacion para carnes y pescados

FreshSafe 3

FreshSafe 2

FreshSafe 2

FreshSafe 2

Numero de cajones para frutas y verduras (humedo)

1

1

1

Numero de cajones para carnes y pescados (seco)

2

2

2

Numero total de bandejas

5

5

5

Numero de bandejas de vidrio de sequridad

5

5

5

Numero de bandejas con altura regulable

3

4

4

Botellero

Cromado

Cromado

Cromado

Cromado

Terminacion del equipamiento interior

Cromada

Cromada

Cromada

Cromada

Cromada

Numero de hueveras (n° total de huevos)

1(12)

1(12)

1(12)

1(12)

Congelador

Zona Easy Access

Numero total de cajones

BigBox

Numero bandejas

Numero de cubiteras

Acumuladores de frio

Potencia total

Tension nominal

Frecuencia de la red

Fusible minimo para la conexion

Longitud cable de conexion

Clavija Schuko

Combina con:

GS7363IEP

Capacidad de lavado

7

Capacidad de secado

4

Consumo de agua para lavado, centrifugado y secado

90

Consumo de agua para lavado y centrifugado

litros

52

Tiempo de lavado y secado

minutos

435

Consumo anual de energia lavado, centrifugado y secado *

kWh

1.080

Consumo anual de agua lavado, centrifugado y secado *

litros

18.000

Consumo anual de energia lavado y centrifugado ®

kWh

270

litros

10.400

Consumo anual de agua lavado y centrifugado °

Potencia sonora de lavado, centrifugado y secado

dB(A) re 1 pW

57/74 /60

Tipo de instalacion

Altura del aparato

Totalmente integrable

Blanco

Altura minima para montaje bajo encimera

Anchura del aparato

Fondo del aparato (sin incluir puerta)

Fondo del aparato (con puerta)

Fondo del aparato con puerta abierta (90°)

Altura regulable en

Tapa desmontable

Maxima altura de desaguie

Angulo de apertura de puerta

Sistema de instalacion Cardan

Tecnologia de condesacion: agua

Motor EfficientDrive®

AquaEfficient: gestion inteligente del agua

Estructura del tambor

Volumen del tambor

litros

lluminacion interior del tambor

Diametro interior ojo de buey

cm

Mando selector de programas

Display digital

Indicador de tiempo restante

Indicador de estado de programa

Display LED

Indicador fin de programa: acustica/dptica

eo/®

Indicador de carga recomendada

Programacion de fin de programa

24

Sistema automatico de distribucion de ropa 3G

Control de lavado

Electronico

Deteccion de carga automatica

Control de desequilibrios

Reconocimiento de espuma

Control de secado

Por sensores

Aviso de sobredosificacion de detergente

Sistema de proteccion antifugas de agua

AquaStop®

Cubeta de detergente autolimpiante

Seguro de nifios

Algodon

Eco 40-60

Sintéticos

Mix

Delicado

Lana

Rapido 15 min

Sport

Higiene

Nocturno

Retirar pelusas

Secar delicado

Secar intensivo

Aclarado/centrifugado adicional

Desaguado

Funcion prelavado

Funcién Pausa+Carga

Velocidad maxima de centrifugado seleccionable

Tension nominal

600/800/1000/1200/1400

220-240

Intensidad de corriente eléctrica

Potencia de conexion

Frecuencia de la red

Longitud cable de conexion

Schuko con conexién a tierra

Posibilidad de doble entrada de agua (bitérmicas)

Longitud tubo de entrada de agua

Longitud tubo de desagtie incluido

Minima/maxima presion de alimentacion




} Lavadoras integrables Lavadora libre instalacion [
Cédigp . WeAOX3ES  W544BXIES  W746UPOES  W726UTOES

8

8

9

!

Clase de eficiencia energética '

At++

Attt

Consumo de energia anual ?

kWh

176

176

152

Consumo de energia programa algodén 60 °C carga completa kWh

1,09

1,09

0,9

Consumo de energia programa algodon 60 °C carga parcial

kWh

0,56

0,56

0,6

kWh

0,56

0,56

0,44

Consumo de energia programa algodén 40 °C carga parcial
Consumo eléctrico en modo apagado/modo sin apagar

W

0,12/0,5

0,12/0,5

0,1/0,1

litros

11.000

11.000

11.220

Consumo de agua anual ®
- Clase de eficiencia de centrifugado *

B

C

B

Velocidad maxima de centrifugado

r.p.m.

1.400

1.200

1.400

Contenido de humedad residual ®

53%

62%

53%

Programas normales de lavado ©

Duracion del programa algodén 60 °C carga completa

minutos

Algodon 60 °Cy algodon 40 °C
197

Algodoén 60 °Cy algodén 40 °C
197

Algodon 60 °Cy algodon 40 °C
285

Algodon 60 °Cy algodon 40 °C
285

Duracion del programa algodén 60 °C carga parcial

minutos

156

156

285

285

Duracion del programa algodén 40 °C carga parcial

minutos

156

156

285

285

Duracion del modo sin apagar

20

Potencia sonora de lavado/centrifugado

dB(A) re T pW

47/71

48/72

Tipo de instalacion

Altura

Libre instalacion

Libre instalacion

Altura minima para montaje bajo encimera

Anchura

Fondo del aparato (sin incluir puerta)

Fondo del aparato (con puerta)

Fondo del aparato con puerta abierta (90°)

Altura requlable en

* Tapa desmontable

Méxima altura de desagiie

Angulo de apertura de puerta

Sistema de instalacién Cardan

Dosificador i-DOS de detergente y suavizante

Motor EfficientDrive®

Aquatfficient: gestion inteligente del agua

Estructura del tambor

SoftDrum

SoftDrum

SoftDrum

SoftDrum

Volumen del tambor

litros

55

55

63

63

lluminacion interior del tambor

Didmetro interior ojo de buey

cm

32

32

32

32

Paneles antivibracion

] Display digital

Indicador de tiempo restante

~Indicador de estado de programa

Display LED

Display LED

Indicador fin de programa: acdstica/dptica

Display LED/Timelight
e/0

o/0

Display LED Touch
o/

e/0

Indicador de carga recomendada

Programacion de fin de programa

24

24

24

24

Sistema automatico de distribucion de ropa 3G

Reconocimiento de espuma

Aviso de sobredosificacion de detergente

- Sistema de proteccion antifugas de agua

AquaStop®

AquaStop®

Cubeta de detergente autolimpiante

AquaStop®
°

AquaStop®
°

- Accesorio para detergente liquido

Seguro de nifios

Algodoén

Eco 40-60

Algodon Color

Sintéticos

Mix

Delicado/seda

Lana

Limpieza de tambor

Prendas oscuras

Plumas

Camisas/Blusas

Microfibras

Rapido 15/30 min

Intensivo 60 min

Lenceria

Auto Delicado

Aclarado/centrifugado adicional

Desaguado

Funcién memoria

Funcién prelavado

Funcién ExtraSpeed

Funcién pausa+carga

Velocidad maxima de centrifugado seleccionable

Tension nominal

Intensidad de corriente eléctrica

Potencia de conexion

Frecuencia de la red

Longitud cable de conexién

Schuko con conexién a tierra

Longitud tubo de entrada de agua

Longitud tubo de desaguie incluido

Minima/maxima presion de alimentacion

Conexion a toma (grifo) de agua

~ Tubo auxiliar de desagiie

-

Capacidad

kg

Tipo de secadora

Condensacion

Clase de eficiencia energética '

A++

Consumo de energia anual 2

kwWh

259

Secadora de tambor

Automético

Consumo de energia programa normal algodén carga completa

kWh

2,06

Consumo de energia programa normal algodon carga parcial

kwWh

1,24

Consumo eléctrico en modo apagado y modo sin apagar *

W

0,1/0,75

Duracion del modo sin apagar

minutos

Programa de secado normal *

Algodén seco armario

Duracion ponderada del programa con carga completa y carga parcial

minutos

133

Duracion del programa algodén con carga completa

minutos

166

Duracion del programa algodén con carga parcial

minutos

108

Clase de eficiencia de la condensacion ®

A

Eficiencia de condensacion ponderada con carga completa y carga parcial

91%

Media de |a eficiencia de la condensacion con carga completa

91%

Media de la eficiencia de la condensacion con carga parcial

91%

Potencia sonora

dB(A) re 1 pW

65

Tipo de instalacion

Libre instalacion

Gas refrigerante °

R290

Cantidad de gas

Equivalente CO,-Total PCA’

Altura

Altura minima para montaje bajo encimera

Anchura

Fondo del aparato (sin incluir puerta)

Fondo del aparato (con puerta)

Fondo del aparato con puerta abierta (90°)

Altura regulable en

Tapa desmontable

Maxima altura de desagiie

Angulo de apertura de puerta

Secadora con bomba de calor

Condensador autolimpiante

Control de secado

Por sensores

Material del tambor

Acero inoxidable

Volumen del tambor

litros

112

lluminacion interior del tambor

Didmetro interior ojo de buey

cm

39

Cesto para ropa delicada

Paneles antivibracion

Puerta de cristal

Bisagras de la puerta

Derecha

Puerta reversible

Display digital

Indicador: limpieza de filtro/vaciado de depdsito

e/®

Indicador de tiempo restante

Indicador de estado de programa

Display LED

Indicador fin de programa: acustica/optica

o/0

Programacion de fin de programa

horas

24

Duracion ciclo de proteccion antiarrugas al final del programa

minutos

60

Seguro de nifios

Algodon: Extra seco para guardar

Algodon: Seco para guardar

Algodon: Seco para plancha

Sintéticos: Extra seco para guardar

Sintéticos: Seco para guardar

Sintéticos: Seco para plancha

Microfibras

Mix

Delicado

Toallas

Camisas

Rapido 40 minutos

Secado con cesto

Plumas

Temporizado caliente

Funcién secado delicado

Funcién facil plancha

Ajuste de secado

Funcion pausa+carga

Tension nominal

220-240

Intensidad de corriente eléctrica

Potencia de conexion

Frecuencia de la red

Longitud cable de conexion

Schuko con conexion a tierra

Posibilidad de conexion a desagiie

Tubo auxiliar de desagtie
‘

Secadora libre instalacion (e




EXTRACCION |
Se puede activar la funcion A FP LA CO C | N A QU E
2itometica emportzad,rectir [ AT <o W | CONECTA CONTIGO

avisos cuando los filtros estan

saturados, comprar nuevos 3 - R T e =
filtros en la tienda de la app e FRIO HORNOS | o ;
incluso regular la calidez de la — S\ AR .
e qUnosiD Biocias Slar o T =2 Con la app Home Connect puedes ,y : Home Connect
Y puedes recibir avisos 55 iniciar programas, modificar ajustes, T
Ademas, con el control ; ; . seleccionar una receta desde la a
' por ejemplo, si te has PP Los electrodomésticos NEFF son innovadores, eficientes, estéticamente

f?’ B Aca-cani e e deiado | pHaetE i y que el horno se apague cuando

impecables y ahora, también, inteligentes. Gracias a Home Connect sus

laca con Home Connect se : finalice. También es posible recibir LAVAVAIILLAS e e ; ) : ! ;
% . controlar ajustes como la B i D ' J posibilidades se multiplican con mas opciones, mas comodidad y més
pueden controlar las funciones temperatura y activar la un diagndstico remoto del Servicio i ] ) : — :
AT e el : Ademas de activar y controlar el oportunidades de interaccién para poder cocinar como nunca antes.
de la campana. funcion Super, acceder a Técnico Oficial, si el horno tiene :
. ¢ ) algan problema. programa de lavado, configurar Descargate la app y comprueba todo lo que puedes hacer desde el
consejos y trucos para una ajustes basicos y programar el modo demo.

mejor conservacion de los

También la app enviard avisos y inicio o fin diferido, la app
alimentos.

notificaciones cuando sea necesario Home Connect permite realizar

rellenar el depdsito de vapor, si la un diagndstico remoto por parte
comida esté lista o si se haido la del Servicio Técnico Oficial, =

e s || g CONTROLA TUS ELECTRODOMESTICOS
i [ DESDE TU MOUIL EN 3 PASOS

necesario adquirir nuevas.

' ® DESCARGA
la app gratuita disponible en Apple Store y
CAFETERA Google Play y crea una cuenta de usuario.
PLACAS Para los amantes del café: © CONECTA
A través de la app Home Connect puedes guarda tus bebidas favoritas y las tus electrodomésticos a la red wifi.
controlar* la potencia de la placa, activar de tus invitados para prepararlas
funciones, modificar tiempos de coccion, automaticamente, encuentra ® SINCRONIZA
e incluso seleccionar una receta y mandar deliciosas recetas de postres tus electrodomésticos con la aplicacién... y listo.
los ajustes a la placa. Ademas de recibir con el café como ingrediente L\

un diagnostico remoto del Servicio principal y mucho mas.

Técnico Oficial.

Ademas, la cafetera te avisa
cuando falta leche o caféy,

en caso de incidencia, puedes
solicitar un diagnéstico remoto
del Servicio Técnico Oficial.

ﬁ_'l?escitig consejos de cocina, videos
_;:._—yEas@QOO recetas adaptadas
%@ente a tus electrodemésticos
= -mandar directamentel ajuste‘s
a tg horno o placa y aprender mas sobre
allment,os, valor nutricional, especias
técnicas de cocina Yy mas. ,

CONNECTED BY

Home Connect

(&

* Por seguridad, los ajustes enviados desde la app Home Connect deben ser confirmados en el propio aparato.




NUEVA ETIQUETA ENERGETICA:
UNA NUEVA FORMA DE SER EFICIENTES

[ & <
»~ N
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A'la hora de adquirir un electrodomeéstico, no solo hay que tener en cuenta las prestacionesy
funcionamiento. Su mayor o menor eficiencia energética es importante para ahorrar recursos, tanto
dentro del hogar, como al planeta. Desde 1995 es la etiqueta energética la encargada de mostrar
claramente al usuario la informacion relativa al consumo energético y de agua de los electrodomésticos.

Desde entonces, la etiqueta ha experimentado cambios y revisiones debidos a la investigacion y mejora
continua de la eficiencia de los electrodomésticos. Y en 2020 se ha aprobado una nueva revision que
supone importantes cambios. El nuevo etiquetado afecta a las gamas de frio, lavavajillas, lavado y
lavadoras-secadoras, y el principal cambio es un nuevo escalado, que va desde la clase A hasta la clase G,
desapareciendo las clases A+, A++y A+++,

1DE MARZO 2021

Obligacion de.mostrar en los puntos de venta la nueva etiqueta energetica. No se debe
mostrar (a nueva etiqueta antes de esa fecha en los aparatos expuestos. La distribucion
dispondré de un plazo de T4 dias para el cambio de etiquetas en el punto de venta.

© © —O

30 DE NOVIEMBRE 2027

Finaliza el plazo para a venta a usuario final
de productos que solo tengan la etiqueta actual

1 DE NOVIEMBRE DE 2020

Fecha a partir de la cual los
productos puestos en el mercado

deben incarporar ambas efiquetas,
tanto la actual como (a nueva

EL cambio supone de nuevo un gran reto para el sector, o que sin duda impulsara la innovacion en el desarrollo de mejoras de eficiencia.

NEFF informa que en el mes de noviembre los productos Neff puestos en el mercado
ya incorporaran ambos etiquetados y desde el 1 de marzo de 2021 los puntos de venta
podran sustituir las etiquetas actuales por las nuevas.

ETIQUETA ENERGETICA ACTUAL
UALIDA HASTA EL 28 DE FEBRERO DE 2071

(. )
00
. |ENERG 83

Frigorifico/
| Neff || Congelador

ENERGIA - EHEPTUA - ENEPTEIA X I Z

ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE kWh/annum
ENERGI
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XYZ. YZ. YZas

2010/XYZ

J
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Muestra de la etiqueta energética actual para
refrigeradores y congeladores:

Ademas del volumen total utilizable de todos
los congeladores y compartimentos del
refrigerador, la etiqueta especifica la potencia
sonora del aparato. La clase de eficiencia
energética es particularmente importante
para estos electrodomésticos. Cuando

mejor sea la clase de eficiencia energética,

se pueden ahorrar mas costes de energia,
especialmente porque estos aparatos estan en
funcionamiento continuo.

Claves

@ Clase de eficiencia energética

Consumo de energia en kWh/afio
(medido en condiciones estandar)

@ Potencia sonora en dB (A) re 1 PW

Volumen total de todos los
compartimentos del congelador

Volumen total de todos los
compartimentos del refrigerador

NUEVA ETIQUETA ENERGETICA
UALIDA DESDE EL 1DE MARZ0 2021

ERIENERG! 5B

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER

= @

@ XYZ kWh/annum

o¥ ol

XYZ L XYZL

® )

aBco

I

Muestra de la nueva etiqueta energética para
refrigeradores y congeladores:

El procedimiento para determinar la nueva clase
energética es mas exhaustivo. Tiene en cuenta el
tipo de apartado, su principio de funcionamiento,
la temperatura ambiente y el nimero y tamafio
de los compartimentos de almacenamiento.

El resto de los elementos de la nueva etiqueta
energética siguen siendo basicamente los
mismos. El consumo de energfa continda siendo
especificado en kWh y consumo anual. La
etiqueta también proporciona informacién sobre
el volumen total de todos los compartimentos
del refrigerador y todos los compartimentos del
congelador, si los hay, y sobre emisiones de ruido
y clase de emisién de ruido.

Claves

@ Clase de eficiencia energética

@ Consumo de energia en kWh/afio
(medido bajo nuevas condiciones estandar)

@ Potencia sonora en dB (A) re 1 PW

Volumen total de todos los compartimentos
del congelador

@ Volumen total de todos los compartimentos
del refrigerador

Codigo QR
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CORRESPONDENCIAS DE MODELOS :

Septiembre 2020 . Septiembre 2019 Septiembre 2020 Septiembre 2019 Septiembre 2020 Septiembre 2020

i !

. RNOS HLAWD23NO Continta HLAWD23NO 7 : Extractores de techo KIT513F30 Se sustituye por KIT513FFO

Hornos FullSteam Cafetera integrable ; 197CQS9S5 Continda 197CQS9S5 K4316X8 Se sustituye por K4316XFFO
B48FT68HO Continta B48FT68HO C17KS61THO Continta C17KS6THO ¥ 125CBS8WO Continua 125CBS8WO : : G4344X8 Se sustituye por G4344XDFO
B47FS522HO Continda B47F522H0 Médulo de envasado al vacio ° 195CBS8WO Continta 195CBS8WO Frigorifico americano % g
i Hornos VarioSteam® piroliticos .. NT7XHTONO Continta N17XHT0NO O e 195CAQ6WO Continda 195CAQ6WO KA3902120 Se sustituye por KA3923IEO : ""' ' ‘
y B58VT68HO Continda B58VT68H0 ~ Moédulos de calentamiento y almacenaje 194CBSBWO Continta 194CBS8WO - Frigorifico y congelador de una puerta. Side-by-side ;
B57VS24H0 Continta B57VS24H0 N17HHTONO Continta N17HHTONO - 1T6RPS8S5 Continua [T6RPS8S5 KS8368I3P Se sustituye por KS8368IDP ‘YJ /
BSAVM7HHO Continda B5AVM7HHO N17ZH10NO Desaparece Campanas decorativas integrables GS7363I13P Se sustituye por GS7363IEP 45 ‘ ?
Hornos VarioSteam® | NTAHAOTNO Continta NTAHAOTNO | D94XAF8NO Continua D94XAFBNO - Frigorificos combinados ,
i B47VR22N0 Continta B47VR22N0O : . D64XAF8BNO Continta D64XAF8NO KG7493B40 Se sustituye por KG7493BD0O
£ B4AVMAHHO Continva B4AVM4HHO Placa de induccién con extractor integrado Médulos de integracion KG7493140 Se sustituye por KG74931D0
g B3AVH4HNT Continua B3AVH4HN1 T58TS6BNO Se sustituye por T58TL6ENZ2 D58ML66N1 Continta D58ML66N1 | KG7393B40 Desaparece
" Hornos CircoTherm® piroliticos - Placas FlexInduccién : D57ML66NT Continva D57ML66N1 { KG7393130 Se sustituye por KG7393ID0 e
B58CT62HO Continta B58CT62HO ~ T59TF6TNO Continta T59TF6TNO D55MH56N0 Continda D55MH56N0 KG7362130 Desaparece /
'. B57CR22N0 Continda B57CR22NO " T59TS51NO Se sustituye por T59FS5RX2 Campanas telescépicas ¥
‘ B6ACH7ANO Se sustituye por B2ACH7AHO T68TL6UN2 Continda T68TL6UN2 D46PU54X0 Se sustituye por D46PU54X1 Totalmente integrables ancho 60 cm
b. B2ACG7ANO Continua B2ACG7ANO T68TF6TNO Continta T68TF6TNO D49ED52X0 Se sustituye por D49ED52X1 S727P82D6E Continda S727P82D6E
' Hornos CircoTherm® s NUEVO T68FS6RX2 D46ED52X0 Se sustituye por D46ED52X1 ; S517U80X5E Continua S517U8B0X5E
§  BuscTE4HO Continua B48CT64HO : T58TS2RNO Desaparece _ D46BR22X0 Se sustituye por D46BR22X1 ; S715T60D2E Continua S715T60D2E
_E B47CS24HO0 Continda B47CS24H0 NUEVO T58TSTINO 3 Campana vertical y campanas inclinadas S723Q60X3E Continva S723Q60X3E g
© B4ACF4HNO Continua B4ACF4HNO T58UD10X0 Continta T58UD10X0 ¢ D95FRW1S1 Continda D95FRW1S1 7.4 : S713Q60X3E Continda S713Q60X3E
B3ACE4ANO Continta B3ACE4ANO ~ T57TS6TNO Continta T57TS6TNO D96IMWITNT1 Se sustituye por D96IMW1TNO x © S515P80DOE Continua S515P80D0OE
B17CR22N1 Continta B17CR22N1 T66TS6RNO Continta T66TS6RNO b D96IMSTNO Continta D96IMSTNO S523N60X3E Continta S523N60X3E
§  BI1ACC2HNO Continua B1ACC2HNO | T66PS6RX0 Desaparece } D95IHM1S0 Continta D95IHM1S0 S513J60X2E Continta S513J60X2E
BTACAOANO Continua BTACAOANO T56TS3TNO Continta T56TS31NO i ‘ ; Campanas decorativas isla S513N60X3E Continda S513N60X3E
Horno 90 cm del ancho T56FT30X0 Continta T56FT30X0 ; : 196BMV5N5 Continda [96BMV5N5 ~ S511D50X0E Continda S511D50X0E
L2ACH7MNO Continda L2ACH7MNO Placas de induccién 196BMP5NO Continda 196BMP5NO S511A50X0E Continda S511A50X0E ’
Hornos compactos FullSteam T46TS3TNO Continua T46TS31NO Campanas decorativas pared Totalmente integrables ancho 45 cm
C18FT48HO Continua C18FT48HO T46UT20X0 Continua T46UT20X0 ; D96BMV5N5 Continda D96BMV5N5S S786T60D2E Continda S786T60D2E
C17FS42H0 Continta C17FS42HO T36FB20X0 Continta T36FB20X0 D96BMU5NO Continda D96BMUSNO S583M50X0E Continda S583M50X0E "
Hornos compactos CircoTherm® T36FB10X0 Continta T36FB10X0 / D95BMP5NO Continda D95BMP5NO S581C50X3E Continda S581C50X3E
C28CT24H0 Continua C28CT24H0 Teppan Yaki : ! D95BCP2NO Continta D95BCP2NO
C17CR22N1 Contintia C17CR22N1 N74TDOONO Contintia N74TDOONO D95BHM4NO Continua D95BHM4NO Lavadora-secadora totalmente integrable
Hornos compactos con microoondas Placas modulares Dominé 30 cm f D94BBETNO Continda D94BBETNO V6540X1EU Se sustituye por V6540X2EU
C28MT23HO Continta C28MT23HO N53TD40NO Continda N53TD40NO . Lavadoras totalmente integrables
C17MS22H0 Continta C17MS22H0 N23TAT9NO Continta N23TAT9NO Integrables W6440X2ES Se sustituye por W6440X3ES
CTAMG83NO Se sustituye por C1AMG84NO N23TA29NO Continta N23TA29NO KI8865D30 Se sustituye por KI8865DEO W544BX0ES Se sustituye por WH544BX1ES
Microondas Placas de gas KI6863D40 Se sustituye por KI6863FEQ Lavadora con i-DOS
C17UR02NO Continua C17UR02NO T29TA79NO Continta T29TA79NO KI7863D30 Se sustituye por KI7866DFO W746IX0ES Se sustituye por W746UPOES
C17GROONO Continda C17GROONO T27TA69NO Contintia T27TA69NO KI5862F30 Se sustituye por KI5862FF0 Lavadoras libre instalacion
C17GROTNO Continta C17GROTNO T26CS12S0 Continta T26CS1250 KIT413D30 Se sustituye por KIT413FDO NUEVO W726UTOES
C17WROONO Continta C17WROONO GI1113D30 Se sustituye por GI1113DEO W7461X2ES Desaparece
C17WROTNO Continta C17WR0OTNO Extractores de encimera KI8818D40 Se sustituye por KI8816DEO Secadoras libre instalacién con bomba de calor
HLAGD53NO Continta HLAGD53NO NUEVO 188WMM1S7 KI1813D30 Se sustituye por KI1813DEO NUEVO R8581X4ES

HLAWD53NO Continta HLAWD53NO D95DAPSNO Continta D95DAP8NO GI7813C30 Se sustituye por GI7813CFO R8581X3ES Desaparece
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NEFF se reserva el derecho de modificar sus aparatos, caracteristicas, disponibilidades y accesories sin previo aviso.
El precio de referencia incluye el 21% de IVA. Precios y caracteristicas validos salvo error tipografico. " “5e,
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- }E/ El papel utilizado en este catélogo promueve la Gestion Forestal Sostenible.
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